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Arătăm ca două fete obişnuite. Nu mai mult de optspre- 
zece ani. Ea, cu o căciuliță galben-deschis, eu, cu faţa pe jumă- 
tate ascunsă de ochelari negri. Cu picioarele atârnând în gol, 
părul fluturând în ceața orașului Caldaras, buclele lungi ames- 
tecându-se. Avem braţele încolăcite printre zăbrelele de metal 
ale vechiului aviariu care reflectă lumina răsăritului, mult dea- 
supra pieţei. Aici, sus, eu şi Jey am putea părea asemănătoare 
oricui s-ar întâmpla să-şi ridice privirile şi să ne descopere. 
Am putea părea chiar surori. Însă nimeni nu ne-ar putea acuza 
de adevăr. Suntem prea departe ca să ştie careva că suntem ge- 
mene -— ca să-şi dea cineva seama că numai una dintre noi e 
ființă omenească. 

O mână de preoți ai lui Rasus s-au adunat la fântâna din 
centrul Pieței Marelui Ra, pentru meditaţia de dimineaţă. 
Câţiva cetățeni stau lângă ei, pe dalele albe de marmură, cu ca- 
petele plecate. Alţii se grăbesc în drumul lor, salutând doar în 
trecere. 

— Rege Rasus, îți mulțumim pentru lumină, şopteşte Jey 
odată cu murmurele îndepărtate ale preoților. 


Læsi an. 


ADI KULE 
à incheieturile; cu palmele înainte 
isca d 
izând razele soarelui. | 
că mai facem asta, zic eu înc 
trebui să mal i i 4 


ă degete, 


_ Chiar n-ar 
la anoi” mă reter. 
Restul lumii NU 


ny 


tă nici ricol pe s 
prezintă niciun pericol pentru Jey. Ea E 
= ‘A pr iste. 
liberă să eX vire mustrătoare, până când ; 

jey îmi aruncă o privire P P ind în sfàr 


ul-rege şi mormăi: Sit 
fac gestul de reverență spre zeu 
mesc. 
me fi place să împărtășească religia cu cineva, aşa 
că eu ies din ascunzătoarea mea pentru un răsărit, în fiecare 
lună. Îmi place priveliștea - felul în care preoții mai mici în 
rang, în robe violet şi albastre, se aranjează în evantai în jurul 
mentorilor îmbrăcaţi în negru, ca frunzele strălucitoare ale 
unei verze de noapte ~ deşi vin mai mult pentru ea. 

Îmi lipesc obrazul de grilajul cald, ruginit. În depărtare, 
dincolo de marginea oraşului în pantă, marele vulcan Mol se 
înalță şi pufneşte nori negri. 

— Nu că nu mi-ar plăcea să ies din casă, din când în când, 
dar pentru un pic de mişcare şi o schimbare de decor nu prea 
merită să fii fiartă de vie, zic eu. 


— N-ai fost încă prinsă, spune sora mea. 

Încă. 

Preoții de jos îşi continuă meditaţiile, invocând luminoa- 
sele spirite ale trecutului. De aici, spiritele par doar un pic mai 


mult decât petice sclipitoare de ceaţă îndesite pe la marginile 
fântânii. 
e € 9 reuşită, zice Jey. Cel puţin aşa cred. 
uv. à i i 
pea pi dând din cap, deşi eu nu pot desluși spiritele 
~ > cum poate ea. Nu am destule ore de studiu petre- 


Cute în Temp] 
Piu pentru asta. Sau orice alt tip de educaţie primită 
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la Templu, la drept vorbind. Aş fi fost primită cu aceeaşi căl- 
dură ca monstrul Bet-Nef, ale cărui oase străvechi, blestemate, 
încă zac sfârâind pe fundul lacului Valul de Azur. 

Dar sora mea urmăreşte preoţii cu ochi strălucitori = cu 
ochii mei, numai că negri şi minunaţi, nu albaştri ca zambila. 
E atât de uşor să consideri că asta e singura deosebire dintre 
noi, singurul meu cusur. Încerc să nu mă gândesc la deosebi- 
rile nevăzute - pânza de păianjen a cicatricelor roşii care-mi 
acoperă spatele. Sângele meu. 

Eu nu mă uit la preoţi. Nu vreau să le atrag privirea spre 
mine, oricât de multă lumină a soarelui, ceaţă şi distanţă ne 
separă. În schimb; studiez impozanta statuie ce străjuiește uşa 
Templului din partea cealaltă a pieţei: un individ de obsidian, 
cu umeri laţi şi puternici, cu braţe musculoase, care aruncă o 
privire severă la oamenii de la picioarele lui. Are dinţi ascuţiţi, 
părul zbârlit şi ochi înfiorători, bulbucaţi. Şi aripi, patru la 
număr, delicate şi arcuite ca ale unei libelule. 

Aripi-roşii. O creatură cu suflet diform, cu răzbunarea stră- 
moşilor arzându-i sub piele, rod al nelegiuitei legături dintre 
o fiinţă omenească şi un alter. Mă uit la el, la acest monstruos 
prinţ din piatră, căutând pe chipul lui ceva din mine însămi. 

Meditaţia de dimineaţă se încheie şi nu mai simt că eu şi 
Jey suntem surori gemene normale, care se deosebesc numai 
după culoarea ochilor. Ea este fiinţă omenească, iar eu sunt o 
creatură întunecată din mitologie care a prins viaţă. Aripi-roșii. 

Eu. 

— Păi, atunci, zice ea, o să... ne vedem deseară. 

— Să înveţi bine, spun eu, schițând un zâmbet. Încearcă să 
nu cedezi distracţiei. lar dacă nu-i rezişti, atunci... asigură-te 
că el e devastator de frumos sau măcar îndeajuns de atrăgător 
cât să te facă să crezi asta. 


Ani ut? 


spune nume O Prives Pi 


1 
nu Ma n 
r dat ter clădiri vec} M 
„ste! .i Cin, 
uloancic a pe lumas 


pand diab. SUS, farà să dcad 


+ 


ja rade ut” 
are et 
nentul de deasupra, Câte i ay i 


an 
partal uat 
moare. ropa ty partile ei cele ma, bur 

munute, apoi „olt ȘI cu. dar nu ca te 
tazi sau In ors are altă a tu trebu, hu 
urme? sa 


ara! 
mă intor acas pe + 
să mă as und din nou 


piune ate și mal pupun umblate 


Când eu pi hey 1e am nâmul. cumva părinții Doptry inu, 
n 


ns d am în tort amândouă umane Ra chiar | au adus pe 
convins + 
kau haal in casa Noastră, ca să coli scze imema 


prostul lui 
ca stana pe ni utele nouastre trunți pătate 


(Ca cu pect 
Dar mama mustrà era O aler, o prinicaă a luminii ua 


virtuți. eyta parsă din hicie une E E a copu. Fu y 
jey suntem ndui bgiur interzise dintre alter şi om = deyi Re- 
mene. una umană. cralaltă anpi- royi Orxe anpi-roșu ar tre. 
bu: inecat de parinti la nastere. Însă a mei au crezut că eu eram 
spal emgan adi de muit cu un copilas, spunea tata. 

Bineinteles in clipa in care bru:ul preotului mi-a ciupit pie- 
lea, sângele rau a scut la iveală, negru ca lumea privită prin 
ohu mrâns inchi. Eu am plâns preotul a inmărmurit, iar 
mama a erpiodat intr-o buă de toc care a mistuit și casa noas- 
trå. și preotul odată cu ca. Povestea pentru copii a fost adevă. 
rată, la urma urme 

Asitel, eu. tata p jev am lăsat in urmă campurile de lin vio- 


lei din Val Chorm. pentru Caldaras, un Oraș precum mecanis- 
mul unu ceas, cu totite din 


pira Ca pe aer adevărat, mi. 


tate şi angrenme și fac-țac-țacuni 
Necâoasă. pe care acum o pot res- 
a usturat plapândeie viscere pentru 
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prima oară. cand am coborat din tren. Tata ne ducea, pe jey in 
E i sune scutec intr- S 
braţe. intăsată in cele mu: bune scutece, şi pe mine într-un coș, 


ja şold. Fram intaşurată intr-o tatà de masă, ascunsă sub må- 


nume uri putrede de tulpini de hn, cu o batistă legată la gură, 


ca să nu mol Niciun zgomot. 

Aya a inceput viaja mea. Am fost ascunsă, invizibilă, in ul- 
tunu optsprezece sni Poate că scmaân cu fey, dar sângele meu 
teasa un alttel de suflet. 


lata spune că sunt o fată bună pi nu se inşală. Niciodată 


(EY 


am furat vreo bucăţică de prâptură, n am ucis nici mâcar 
> insectă. N-am dorit vreodată râul cuiva, nici macar 


n 


vice 
preoților care m ar osândi la Înecarea Veynică. Nu-mi dau voie 


sá zpării mânioasă percţii, să râcâi sticla fumurie ce mă separă 
de lume până-n: tocesc unghule şi-mi dă sângele negru. Asta 
fac fiarele. 

Dar. in inima mea, ştiu cå virtutea mea este doar o mă- 
sură de sipuranţă. Simt râutatea clocouindu-mi in piept, adu- 
nându-se ghem. zvârcolindu-se. Ca apa fierbinte care este 
pompată din lacul Valul de Azur, plumbul sohd presând-o din 
toate pârțile până când râbufneşte şi se preface in aburi. Simt 
că dac-aş face vreodată o faptă rea, cât de mică, n-aş mai fi in 
stare să mă opresc până ce n-aş distruge lumea întreagă. 

Tata spune că sunt o fată bună şi nu se înşală. 

Deocamdată. 


În timp ce Jey işi incepe ziua la şcoală, eu mă grăbesc prin 
aerul umed al oraşului, cu capul plecat, spre adăpostul sigur 
al casei noastre şi al domului de sticlă sub care locuiesc, in se- 
cret. Mă furişez pe străzile lâturainice şi prin pangurile pline 
cu noroi, singurul zgomot facut fiind cel al poalelor tocite ale 
trenciulu: meu fluturând in mers. 


E papat | 


Ani RULE = ——— 
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La mare distanță de frumoasa Piaţă a Mareluj 11 
: i, o străduţă ingustă, foarte aproa iey 
leea Nebunului, O s Pe de. A sa Ve SSE pari AR A 
A rabile zone ale orașului, date e-a i Cu respiraţia intretăiată, alerg. Aleargă şi ei. Bandiţi sau, mai 
Care p 9 rzi. Ceaţa se vălătuceşte. Nu privesc înapoi. Nu contează 


dintre cele mai mize pe ii îşi văd d 
ea abilă. Oamenii işi vâd de dr iu, gă Sa a pice 
să rămână respectabi! ie aia umul] lor; p pnug n urmăresc oamenii ăştia. Nu trebuie să fiu prinsă. Nu 
ritatea adulților sunt im 3 a simple, dar bu ajo, de ce mâ îi 
pd i copii ă fie ai cuiva. Tre ângă i uie să îiu V i A ; zn 
cei mai mulți copit par $ c pe lângă Vreo Si treb zăresc drugi negri solizi, sunetele paşilor mei şi ale 


nE : i ângă iuni şi rin ceaţă, > 
PU uși simple de birouri, pe lângă pensiuni şi Camera Po ley | P In er ts urmăresc fiind singurele care se aud în acest cot- 
A a CN ă, înai - i Wc > : a e 
$ tavernă foarte frecventata, iai de a da cu Ochii de è aT cel stiu al oraşului. Poarta de la capătul gangului este închisă. 
gang ce face legătura cu următoarea stradă de care än Mir pap X 
í i a 3 A Ne 4 Hu, nu, . a 3 $ S 
Chiar dacă n-am explorat tot oraşul Caldaras pe jos, Ean Vaig, Mă apuc de bare, totuşi, încercând să mă caţăr. Alunec o 
Via; 


dată, de două ori, rugina îmi juleşte şi-mi zgârie palmele. 
Nişte mâini pe umerii mei. Degete puternice mă strâng 


tat adesea pe hârtie tipărită. Uneori, mi se pare că am ăi zi- 
äläton 
smucindu-mă îndărăt. Violență. E o senzaţie nouă. 


prin toată lumea grație hărților şi cărților pe care mi le ad 
aduc, 
> până la os, 


tata acasă. 
Zgomotele dinspre Aleea Nebunului sunt maj slabe aic; , Nu pot să spun că îmi place. 
gang și, cu cât înaintez, cu atât mai linişte se face, RA. J Mă răsucesc şi mă reped la o uşă metalică ce bubuie a gol 
pavaj lasă locul pământului negru bătătorit, care-mi ini $ sub pumnii mei. Pentru prima oară îmi zăresc atacatorii. O 
paşii. Ceaţa s-a adunat aici, estompând liniile zidurilor i imagine albastră. 
nii şi ale ferestrelor zăbrelite. O pasăre răpitoare urmăr j Preoți ai lui Rasus! Voinici, asudați de efort, unul mai vân- 
AX . ai eşte de SI a w v . pA A . A A 
la înălțime o pereche de porumbei. Aburul se ridică din jos decât celălalt, arată mal degraba a tâlhari de ranji decât a 
tevile din spatele clădirilor, tulburând ceața gangului, şi Spre sacerdoţi. Amândoi agită niște pistoale negre cu pâlnie, ceea ce 
: ; I ; OE AEs 
pir aerul fierbinte înțesat cu miros de Cf ua i í ŞI eu res. e un pic dezamăgitor, de vreme ce, după părerea mea, s-ar cu- 
i 4 E vagi = A cal 
descompuse. ȘI de materii veni ca preoţii să-şi poată dobori dușmanii direct cu razele albe 
Pasărea întoarce b ale soarelui. 
r e : z 
„UD isg capul — o mişcare fulgerătoare - și Ea A eter i na g 
se uită fix în direcția mea cu ati galei i Ş ei! Ajutor! strig eu la ușa închisă, dar nu răspunde 
: eni, neclintiţi. Am trăi i i 
rintre păsări răni tab : alt nimeni. 
P “a Păsari răpitoare toată viața. Ochii aceia, oglind i Aibài x : x a : 
inimi nemiloase care nu se t > Oglinda unei Bâjbâind după o altă soluţie, mă întorc cu faţa la preoți. 
asta, semnalizează per; “me aproape de nimic pe lumea Cum m-au găsit? Ce vor să facă? 
Pericol. O iau la fugă. Oare ştiu ce sunt? 


Oamenii - doi 
- Q01, cred — > SR A iai 
8ul învăluit în Ceaţă, s care mă urmăriseră discret prin gan- — Ce vreţi? 
> Cot u 10 . v . á a v r 
n strigăt de panică şi se silesc să Fac un salt în lături, când ei se năpustesc asupra mea. 


mă prindă di : 
n urmă î 
Påmånt. — Predă-te zeului-rege, zice unul, puțin cam fără suflu. 
Rasus o să te judece. 
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` Se repede la mine, dar îi aplic o lovitură PP 
E tatea corpului generos drapată de robă, iar i. Piele, 
* un pas înapoi. se į Ple n 
i Şi apoi sunt zdruncinată de ceva ce se răsu ti 
> meu. O potențialitate incandescentă în miez = te În |; 
) deasupra stomacului. Mă opresc, cu o palmă Pup, A 
scorojit al ușii, stând nemişcată, încercând să Ipită Pe y 
Tălpile îmi ard. A nici nu A 
Ceva din creier îmi spune că, dacă respir ma i 
singură gură de aer prelung şi cu lăcomie, a ` dacă n, 
ÎNStia 4 


mele doresc cu disperare în clipa asta, acea e 
confuză se va dilata, mă va devora şi mă va ce NE 
vârful degetelor. Simt că aş putea să smulg Su Pa $ 
uşă cu tot. Şi zidul, deopotrivă. Şi tot gangul. mie 
Aripi-roşii. Pielea mă furnică şi sângele îmi vu; 
Îmi lipesc spatele de ușă şi-mi încleştez de rai 
— Plecaţi și o să vă las teferi, ak 
Oamenii înaintează, dând la o parte cu piciorul lăz; 
ȘI stârnind mici vârtejuri în ceața deasă. Ce] car ca E 
mul pare obosit. Celălalt este mai furios, rățoind Mini 
— Îndatoririle noastre au fost stab e: 


aL 
zid o 


— Hei, voi de colo! 
Preoții se intorc. 
reai HER : 
o chestiune a Tempi: ubitule! ii zice furiosul. Aceasta est 
— Haide, imi zice celălalt preot, apucându-mi bratul 


| 
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Miste 
puternic şi mă îmbrânceşte 


ă mi-l eliberez, dar cl e 


Încerc $ 
torul, apropiindu-se şi ridicân- 


metal. 
a! spune munci 


; i î nişte degete 
eu să strig la el, însă niş g 


în ușa de l 
— Lăsaţi fat 
iu-și ii. 
u-gi pumn AR. 
ri pleacă de aici! încerc 
nice mă gâtuie, oprindu 


Preotul care nu mă strânge A 
ânărului. 

intind spre capul tânăru l 

țintind SP re dreptate. Dar când pre- 


rin aen, i Ki 
P Tata spune că sunt O fată bună şi a r câ “ 
vederea începe să-mi fie nã- 


i i mult și 
peuk îşi a sie lipsei de aer, îmi dau voie să 
padia a Ri Trebuie, îmi spun. Nu există altā soluție. 
ra slăbeşte strânsoarea pentru o clipă — Paola Di! Sai sa g9 
mă ucidă, totuşi - trag aer în piept cât pot, oferindu-le plămâni- 
lor mei lacomi fluxul de aer care-mi electrizează corpul. 

Şi, pentru prima oară, îl simt - un curent arzător, acut, care 
mă străbate începând din tălpi, trecând prin picioare, prin mă- 
runtaie, prin inimă, până în vârful degetelor. Miezul fierbinte 
al pământului, sângele de lavă al Caldarasului urcă prin corpul 
meu, se uneşte cu spiritul meu. Suntem una, şopteşte el, fără 


-mi cuvintele. 
de gât își aruncă pumnul greu 


puter 


cuvinte. Suntem totul. 
Îl abat asupra preotului, o descărcare, o expiraţie. După 


numai o clipă, închid fluxul de energie inapoi în corpul meu, 
în pământul de dedesubt, îngrozită de ce-am putut descătușşa. 


Însă acum preotul este în flăcări. 

Ei bine, n-am mai făcut asta. 

El se rostogolește pe Pământ, încercând să stingă pâlpâirile 
roşii de pe marginile robei. Faţa îi este însângerată şi arsă, pis- 
tolul e fier înroşit, alături. 

Celălalt preot se holbează la mine. 


— Cum, talpa iadului ai...? 


Ami RULE 


id i B 


Dar am zbeghit-o alë gind E gang. Tr - 
toiul: o ladă expioceazi in față Pi u E a så M a 
nu că urmăreşte. Nu mà ki PRAS acum, ș, da 
rapidă şi o știe. Mă opens sta cul intr-o ii IN 
bilă şi arunc 0 pre incârăt, pri 5 y 4 
12 „tim. Aoa preut și-a In pia mânia àsúpr. 
La: care incercase posesie SA mă ajute, La 
ia nahs i nsi. Muncitorul se chinuie să-şi Mic ai 
bratele. ferinău-se de pumnii preotiut. S 

Mă furişez spre €i câțiva paşi, cu grijă să mă tin mr 
areinile intunecate, murdare. , 
__ Hahar n-ai ce era creatura pe care tocmai ai tar 
scape: răcneşte preotul. o 

Muncitorul se clatină când un pumn îl nimereşte = a 
Tresar auzind trosnetul. 

— Opàritule, plod de strălung ce eşti! 

Îi dà o lovitură puternică şi muncitorul se prăbuşeșe, q 
obrazul şiroind de sânge. 


muiu muncitor 


m 


Mi-am petrecut toată viața încercând să trec neobservat 
Ar fi înţelept din partea mea să mă duc înapoi la Aleea Nebu. 
nului, să incerc să mă salvez şi să scap de preoți şi de îndatoriri 
Templului lor, să uit de palpitanta mea răbufnire de violență 
Însă un val de greață îmi cuprinde stomacul privind faţa 
însângerată a muncitorului cu ochii strânşi de durere, care nu 
poate fi cu mult mai în vârstă decât mine. Preotul în robă al 
bastră îl loveşte acum cu picioarele, bocancii lucioşi aplicând 
lovitură după lovitură corpului nemișcat. Primeşte bătaie pen- 
tru că a încercat să mă ajute. 
Muncitorul izbuteşte să-şi ridice braţele peste faţă, dar de- 


cul continuă să-l lovească. Sunetele îmi fac rău - bufnituri 
infundate şi trosnete şi strigăte gâtuite. 
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Cine, talpa iadului, crezi că eşti? mârâie ameninţator 


preotul la el. 
asta mă tace 
5 n stare să răspund mulţumitor. 


să ezit. Este o întrebare la care eu, una, n-am 
fost niciodată ! 

Aripi-roșii- 
nu-i pasă dacă v 


O creatură a răului, amenințătoare, căreia 
reun muncitor este omorât in bătaie într-un 


gans- 
Alter. 
nedreptății. 
iin Ā omeneasca... a - 
si ki ada lui Ver preotul m-a observat. Sunt încă prea de- 
e » 


ca să aibă vreo şansă să mă prindă, dar îşi încarcă din 


O făptură de putere şi lumină, care se opune 


arte A z Pos z 
Ee pistolul. Muncitorul se zvârcoleşte pe jos, mânjind pă- 


mântul cu sângele lui. Înghit nodul din gât. 

Preotul mijeşte ochii prin ceața subţire. 

— Te-ai hotărât să te supui judecății? 

Mă fixează cu o privire chiorâşă. Este curajos, trebuie să-i 
recunosc meritul ăsta. 

— Nu, îi strig. 

El îşi pune o mână în şold. 

— Atunci ce mama focului faci? 

Arăt spre grămada sângerândă de la picioarele lui. 

— Păi, eu n-am bătut pe cineva până a fost gata să-şi dea 
duhul. Fac un pas în față. Încă. 

Ce naiba fac? Mă dau eroină? Îmi bag din nou mâinile în 
buzunare, ca să le ascund tremurul. 

Muncitorul zace nemişcat. Preotul ridică pistolul. Stă cu 
pieptul înainte, celălalt braţ atârnându-i depărtat de corp. Si- 
mian. Strămoșul făpturii noastre, la fel cum creaturile vorace, 


cu piele şi solzi din vremurile străvechi au fost pentru păsările 
răpitoare din vremurile noastre. 


Eoo 


ye 


Api RULE 
ý : ] lui. Sângele meu s 
ateu ib Erata er ia pa OSTI 
Dar sângele meu > în corp şi mă furnică în de 
nvolburează iuti Bete, 
e fierbinte al pământu ul. f 
it celălalt, de pe jos. 


putere şi lavā. d, 


Se trage din 2 îi strigă râgu$ 
_ E periculoasă: îl ingându-se că 
Ep eotul îşi adună curajul, conving SE Că Poate 
y e A Sali 
Totuşi p - impotriva monstrului. Plămânii mei zvâcneşe 
. = u v . > p a s ? 
mpra X r de aer care va hrăni ghemul de energie furi. 
implorând 
Ss ] meu. 
bundă din corpu îmi spun. Nu este bi 
Nu vreau să-l rănesc pe acest om, îmi sp este bine sa 


doreşti răul altora. Nu vreau să fiu rea - dai D Sa părut atât de 
bine când l-am aruncat pe celălalt proot cât colo şi i-am ars fata, 

Nu. Gata cu violența. Sunt hotarata să plec: n până ce mun. 

citorul schilodit scapă un geamăt pâlgâit. sana ce preotul îşi 
mută atenţia de la mine şi spune, peste umăr: 

— "Tot aici eşti, secătură? 

Până ce îngenunchează lângă muncitor, înfige mâna în 
părul lui ca să-i ridice capul şi lipeşte ţeava pistolului negru 
sub bărbia tânărului cu faţa în jos. 

Abia atunci ingâdui energiei potenţiale din interiorul meu să 
scape din vârful degetelor în cel mai scurt gest. Doar un zvâc- 
net din incheietură, atâta tot. Nu-mi strâng palma în pumn. 
Nu-mi trag umărul în spate să-mi iau avânt. Trebuie doar să 


opresc un om să-l ucidă pe un altul. Nu poate fi nimic rău în 
asta, nu-i așa? 


Un val de foc izbeşte zidul din spate al unei clădiri dărăpă- 


nate, topindu-l. Preotul ars de la pământ geme şi încearcă să se 
indepărteze târâş de metalul topit. 


Má apropii de muncitorul căzut cu faţa în jos, în timp 
ce preotul bătâuş priveşte, 


încremenit, fără să mai fie însă o 
ameninţa i- ă i - A cuc 3 
am Sula Și-a scăpat pistolul din mâini, iar ochii îi săgetează 
[| Laz = 
n Jur, disperat să găsească o cale de scăpare. Îngrozit. 
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| atac. Suflu din vârful degetelor de la picioare, un val 
Totuşi ! a mr ia pe sus şi-l izbeşte de poarta de fier din ca- 
de aer ci A cu o asemenea forţă, încât nu se mai dezlipeşte 
pătul gangu oda inţepenit, fără cunoștință, învineţindu-se 
de ura Ar putea fi mort. Ar putea muri amândoi. 
rap! 
NE ee nan M-am apărat, l-am apărat pe acest tânăr cura- 
in4. Dar a fost prea uşor. Prea palpitant. Justificarea gestului co- 
jos. freamătă în pieptul meu, dar mai pulsează şi altceva — ceva 
rect x indurerează când mâ uit la bărbaţii nemişcaţi, răniţi 
Si dia aş putea justifica prin acest foc nou-descoperit? 
Muncitorul deschide ochii când mă apropii. Îi simt respiraţia 
intretăiată când îl ridic şi-l sprijin cu spatele de zid. Mă priveşte 
înspăimântat, în timp ce-i dau la o parte din ochi o şuviţă rebelă 
de păr blond, simţurile mele fiind asaltate de valul de putere şi 
de apropierea de rana întunecată de pe obrazul lui. 


— N-am mai văzut niciodată pe cineva... făcând asta, bâi- 
guie el. 


— Ei, nu mai spune! murmur eu, iar el scoate un sunet gâl- 
gâit care ar putea fi râs. Eşti bine? 

O întrebare idioată; răspunsul este mai mult decât evident. 
Ce vreau eu să ştiu e cine va avea grijă de el, dacă poate sta în 
picioare, unde ar trebui să se ducă acum. În schimb, mă uit în 
ochii lui cenușii istoviţi şi îl întreb dacă e bine. 


El îmi zâmbeşte. Vocea îi pare o şoaptă. 
— Sunt bine. 


— Sunt un monstru. Îmi pare rău. Nu... n-am fost sigură 
de asta până adineauri, ca să fiu sinceră. 


Nu ştiu de ce-o spun. 


Însă muncitorul doar închide ochii şi îşi reazemă capul 
cald, insângerat, de umărul meu. 


Pe 
ADI RULE PP 


18 a atras atenţia. Prin ceața din 
Pa) , r È : F A l n 
două coifuri inalte de Bardies R 


i. Lupta noastră 
ia 


A istinctă A 


desluşesc forma d 


oraşului. d 
Eşti în stare să te Fi 
dici? 
| îşi vine în fir 
u încort 


ici? îl întreb, cu Voce joasă, Piia 

Eng, 
e şi il ajut să se ridice în Picio, 
jându-se de efort. re, 
pede uşile astea. Nu vre 


poţi să te ri 
Muncitori 


anele gâtului să 


a incercàm re 


— Vatrebui să 
E răsul acela chinuit, de parcă fie 

> in piaţa publică drept pedeapsă ar fi amuzantă, 
e A A adună-te, murmur eu, punându-i brațul e 
după sii mei, ca să na se Ar Ada - 

— Mă numesc Corvin Blake, zice el. şi preoți ăia nu sunt 
morți. Cel puţin, ăla infipt în poat nu e — mai respiră incă 
Celălalt, ei bine, e un pic ars dar mişcă. | 

Adevărat. Mai este viaţă ìn preotul arsada! nu se ridică de 
la pământ. Totuşi ar putea să moară. Galieni se apropie. 

— păi, tot va trebui s-o ştergem de aici repede, spun eu, 

ÎI duc pe Corvin spre capătul gangului. 

El se răsuceşte tresărind şi spune: 

— Aceea. Acolo mă duceam eu. 

Ne împleticim spre o uşă masivă, scorojită, iar el scoate o 


m să fin 


prinşi omorând 


inc th 
El scoate înc = 


cheie din buzunar. 
Odată ce trecem dincolo de prag, mă întorc iute şi încui 


mecanismul in urma noastră. Corvin a devenit mai greu. Îmi 
pun un braţ pe după mijlocul lui şi îl duc aproape târâş de-a 
lungul unui culoar strâmt până intr-un birou mic, întunecos, 
cu 0 ușă acoperită de o draperie in spate, care trădează un ate- 
lie 5 PAD şi mai mulți oameni. Peste tot sunt teancuri de ziare 
şi hârtii imprăştiate, laolaltă cu tot soiul de alte accesorii, de 
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t şi fotografii granulate, până la cioturi de cre- 


+ ji cu ante sila 
eRT bucățele rătăcite de metal ce ar putea fi asociate cu 
pe iei re le aud funcţionând în fundal. Un portret 


maşinăriile pe ca 
7A ya 
prătuit al unui d 
foarte ponosită pe pe SĂ 
fect pieptănat stă la birou, scriind. kd | 
k En T când intrăm şi vine fuga la noi. 
ia si n şi vir 
O Rasi Corvin! Ce-a păţit? Să-l ducem pe sofa. 
J zam cu grijă pe sofaua de mătase tocită. Pe fereastră, o 
asupra trotuarului: 


„mn încruntat priveşte în jos de pe o hartă 
retele opus, iar o femeie cu păr roşu per- 


Îl aşe 
firmă luminoasă atârnă de 


BULETINUL ZILNIC AL ORAŞULUI CALDARAS 
Subiecte de importanţă şi interes pentru toţi cetăţenii 


Nenorocitul de ziar. Exact ce-mi lipsea. 

Femeia îngenunchează lângă rănit, cu mâna pe obrazul lui. 

— Am fost atacată de niște bandiți în gang, zic eu. Corvin a 
avut curajul să intervină şi a încasat-o urât, mă tem. 

Fac ochii mari la el. Te rog, prietene, nu pomeni de şmecheria 
mea cu focul. Încă nu sunt în afara primejdiei. Locul acesta în- 
seamnă expunere — am o faţă aici. 

Femeia dă la o parte de pe faţa lui Corvin o şuviţă de păr 
de culoarea paiului, cea care nu pare să aibă de gând să stea 
cuminte. 

— Deci chiar a fost o împuşcătură ce am auzit eu. Trebuie 
s-o fi auzit şi gărzile. Corvin, dacă te-au rănit... 

El pune o mână peste a ei. 

— Dragă Nara, zice. 

Zâmbetul îi intinde crestătura din obraz într-un mod care 
mă face să tresar. 

— Sunt bine. Un pic burduşit, atâta tot. 
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ia se in , fără păreri 4 
Femeia s$ teptat. Doar fapte păreri. Up 
evalueze, cum M-â$ fi 25 te 
săzicâ. 


porter, careva P 
7 . ri trea . 
— Cinee ti? mă 1N z_ di , 
i `- ostilitate — sau căldură - din partea ej, Ra 
Nu simt nicio 05 Andi as, 
te să mă pot gân i. 


punsul meu s€ aude înain 


— Nu ştiu sigur. 

Femeia îşi ridică $ 
—. Înţeleg. Ei bine 
ie în ușă, răsu 


prâncenele. 
îţi mulţumesc pentru... 
Brusc, o bâta nând dinspre holul din spate y 
întrerupe vorba. 
— Asta-i garda, 


— Mă ocup eu de ei. 
Ea se ridică, îşi îndreaptă costumul elegant şi se îndepă, 


şopteşte Corvin. 


tează cu paşi hotărâți. 
Mă uit la Corvin. 


— Eu ar trebui să... 
— Ssst! își duce un deget la buze. Nu pe ușa din faţă. Sigur | 


sunt alte gărzi care supraveghează in stradă. Mai bine aştepţi | 
să plece. | 
Mă zgâiesc la el. Este foarte bine informat despre treburile 
i genul ăsta pentru un bun cetăţean obișnuit. O aud pe Nara 
ridicând vocea la gărzi; dacă vor să intre, ar face bine să aibă | 


$ 


ermisi ă ităţile î 
p i isiune semnată de la autoritățile în drept ale Comandan- 
tului. Hotărăsc că-mi place Nara. | 
Dar bi i 
E ele e sufocant și soarele s-a ridicat mai mult pe 
a. lrebuie să aj ă. Câ 
4 nea ajung acasă. Cât o să treacă până o să pot ieși 
in nou afară în siguranță? i i 
Traversez încă 
încă ită ă pi 
A iei per ea, uitându-mă pieziș la fereastra de care 
ma apropii, când atenţia îmi e atrasă de un 
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Miste 
in ceea ce trebuie să fie Buletinul Zilnic de astăzi, 
i D A 2 ; 

sibil îmi sare în ochi. 


z birou. Un titlu impo 


MA NDANTUL: „EXISTĂ ARIPI-ROŞII ÎN REALITATE?” 
CO 


rația. Mi se face pielea ca de gâină. Trebuie 
Singurul lucru care mi-a îngăduit să rămân 


Mi se taie respi 
nsă a fost întotdeauna că, pentru majorita- 


2 

să fie o glumă, nu: 
ascu 

nu exist, sunt un basm. 

nt în Buletin? întreabă Corvin. 


presie. El îşi lungeşte gâtul, ui- 


in siguranţă Și 


tea oamenilor. 
__ Ceva interesa 


Mă întorc spre el, lipsită de ex 


tându-se la ziarul de pe birou. 
__ Ah. Poveştile noastre dinainte de culcare prind viaţă. 


Nu spun nimic. Corvin mă priveşte cu ochi curioşi. 
— Te sperie? Aripi-roşii? mă întrebă. 


Zâmbesc. 
— Oamenii din Caldaras poate că se tem de aripi-roşii, dar 


nimeni nu crede cu adevărat în ei, nu-i aşat 


El se lasă înapoi pe spate. 

— Nu ştiu. 

— Cu siguranţă că nu. 

El se uită din nou la mine. 

— Suntem foarte moderni. În atât de multe privinţe. Dar 


frica şi speranţa sunt eterne. În fiecare dimineaţă, oamenii se 
adună în Piaţa Marelui Ra ca să rostească meditaţiile împreună 
cu preoţii, fascinaţi de întrupările scânteietoare ale unor emoţii 
de mali apase Dacă e să întrebe cineva mulțimea: „Credeţi că 
aripi-roşșii sunt reali?”, eu zic că majoritatea ar clătina din cap 
şi ar spune ceva vag, care ar suna foarte aproape de nu, dar care 
nu e rak nu. Cei mai mulți oameni doar aşteaptă prima per- 
soană care să spună da. 


.—. 
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- uit în jos la Ziar încercând să par degajată, Priv 
Tac. Mă ni în ] uvinie. Dar, odată ce încep să dit vig 
zburâándu-m! P nştientul pune stăpânire pe mi SS Ny 
mă mai pot opri- Subconş ne ca A 
; inghițind cu abandon. ul 
gât uscat, ing l 
În numele împărătesei, comandantul Zan pr imit Orhideeg 
incandescent, care a fost descoperită gecen în galeriile Mi 
Roşii de către ânătorii de trufe-de-joc. Cei care cred că alte. 
rii încă mai umblă printre noi sunt de părere că orhisdeea este 
cheia pentru a stârpi orice aripi-roşii s-ar mai putea ascunde 
în mijlocul nosiru. Orhideea este păstrată la Palatul de Aramă 
unde comandantul plănuieşte s-o dezvelească inaugural de 
Crepuscul, peste două săptămâni. Toiagul de Onix cere ca orhi. 
deea să fie dată Templului lui Rasus, insistând că nu este ca] ifi- 
cat comandantul să-i utilizeze puterea şi că el ar putea submina 
eforturile Templului de a găsi şi a distruge această amenin fas 
vicleană. Comandantul răspunde: „Există aripi-roşii în reali. 
tate? Dacă da, atunci nu este exclusiv problema Templului, ci A 
problemă care privește pe toată lumea din Caldaras”. 


he; 


l Cuvintele mă copleşesc ca focul vulcanului Mol, Orhidee 
incandescentă. 

Am mai auzit de plantele acestea delicate în poveştile pen- 
tru copii. Se zice că strălucesc în prezenţa unor aripi-roșii, fiind 
foarte folositoare pentru a-i depista. De asemenea, ca şi de 
aripi-roşii, se zice că sunt doar un mit, si 
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Orhideea asta incandescentă trebuie să le fi spus. 
r su ATN ; 
Corvin incearcă să se ridice. Respirația i-a devenit super- 
or i W. x à 
ja. Las ziarul pe birou şi mă duc la el, neştiind prea bine 
ficiala- 
cum să-l ajut. 
__ Ar trebui să 


„ându-mi de dorin 


te ducem la un doctor, zic eu, palma ar- 
tă să-i dau din nou şuviţa aceea de păr la o 


parte. i 
El clatină din cap. 
__ O să fiu bine. Am trecut şi prin lucruri mai rele. 
Mă încrunt. 


— Dar... 
— Ascultă, zice, aplecându-se spre mine, coborându-şi 


vocea conspirativ. Ar trebui să-i spui. 


Mă încordez. 
— Ce? Cui să-i spun? Despre ce vorbeşti...? 


— Narei, zice şi mă apucă de mână. 

Degetele lui sunt reci şi palma mă înţeapă când își trece 
ușor degetul mare peste ea. 

— Ar trebui să-i spui. 

— Ce să-i spun? 

Mintea mi se zbate înnebunită după o idee - cum să explic 
focul? am avut o armă -— un pistol - grenade - Corvin a avut 
halucinaţii — orice altceva în afară de adevăr. 

El nu spune nimic, ci îmi întoarce blând încheietura. Mă uit 
la palma întoarsă în sus şi tresar. Am simţit fierul porţii vechi 
intrându-mi în carne când am încercat să sar peste ea, dar nu 
mi-am dat seama că mă tăiasem. Nu era prea rău - ceva mai 
nasol decât o julitură —, dar cursese sânge; mâna îmi era mân- 
jită de sânge. 

Sângele meu negru. Sângele unui aripi-roşii. Asta nu aveam 
cum s-o mai explic. 


a iii y pm — 
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SP ; si m-am uitat la Corvin, si 
. ` "ine 
Mi-am $ 
cum pàlesc. 
Te inşeli. Eu--- 
roteJa. 


— 


__ Ea te poate P 
M-am uitat lung 


pentru o clipă. În cele q 
M 


urmă, am şoptit: 
— Mă indoiesc 
Sunetul zăvorului SEE, 
Narei, paşii ei grăbiţi ŞI apâsa%! * : 
_ La etaj, s-a răstit ea Şi, la inceput, am oon ca mie îmi 
vorbea, dar a întins o mână spre Corgit Poți să mergi? În Pa 
cu tine. O să-l rog pe Orm să vină sus să te vadă. 

Părea să-şi fi recăpătat controlul asupra firii ei autoritare 
Încep să cred că îngrijorata şi sensibila Nara pe care am R AL 
nit-o mai devreme e o fiară pe cinste. 

— Bine, nicio grijă. Mă duc. 

Corvin se ridică, împleticindu-se nesigur pe picioare spre 
uşa acoperită de draperie din spate. Se întoarce şi îmi zâmbeşte 
cu un amestec ciudat de bunătate şi durere, care mă ia pe ne- 
pregătite. Ea te poate proteja. Nu prea cred. 

Nara îl priveşte plecând, apoi se întoarce spre mine şi îmi 
spune: 

— Ar trebui să nu mai ai nicio problemă ieşind pe uşa din | 
faţă, acum. Îmi aruncă o privire pătrunzătoare. Cel puţin, dacă 
nu mai e şi altceva ce pot face pentru tine? 

Po Meu sp erp Sa: Asteapta, cu brațele 

Trebuie să fiu E vai si aţa ei electrizată de curiozitate. 

dezvălui Prea multe de E z periculos aici. Nu trebuie să-i 

spre mine. 
ai AN nevoie de răspunsuri, 


profund. 
al uşii din spate vestea întoarce 


a Ere 
ti rāsunând pe hol. 5 


lar Nara pare să dețină o 
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e Buletin. 


r 
„ac semn SP tată 
Fac S rticolul ăsta? 


Ai văzut a 
A a ziar: i a 
acolo, în spate? Eu am scris articolul ăla. 
> 


i presă, : . x 
— Auzi în: fi adevărată? întreb. Orhideea, adică. 
— Arpu 


ga ridică din u 


Ea nu sê uită | 


meri. l i 
ME i siguranţă cred că 
i Toiagul de Onix cu 


= Eu n-am văzut-o; personal. De ce te interesează? 
tă. - i tina E $ 
e adevâra i se scurtcircuitează brusc, dar îmi reamintesc că e 
Nervii M 


Este meseria ei să strângă informaţii. E în firea ei. 


un reporter. 


Simplă curiozitate. 
e sunt convinsă că e un zâmbet neconvingător. 


Îi arunc ceea c 


Nara pare indiferentă. 
Sunt surprinsă că e o noutate pentru tine. Tot oraşul a 


vorbit numai de asta. Eşti de la Templu? 


Aproape că râd. 

— Nu. Nu, cu siguranţă nu sunt. 

— Ce afirmaţie categorică, zice ea, bătând uşor din degete. 
Oare are de gând să ia un creion? 

Pe coada lui Ver! N-ar fi trebuit să spun atât de multe. Zâm- 


besc, bâlbâind: 
— Oh, ştii tu. Istoria nu m-a interesat niciodată. Şi toată 


chestia cu celibatul. 

Mi se aprind obrajii. Evident. În mod clar sunt o femeie din 
lume, cum o dovedeşte faptul că un cuvânt care înseamnă opu- 
sul sexului mă face să roşesc. 

Dar Nara nu spune decât: 

— Înţeleg. Mă gândisem că poate ai fost undeva, izolată, de 
n-ai auzit de orhidee. 

— Noi, ăă... nu prea citim Buletinul. 
Nu în ultima vreme. Se pare că tata m-a protejat din nou. 
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rea mult. 


pa it p 
dezvăluit p? | 
pul acordat, zic eu, ca 


„am 
Prea mult. I-a! ru tim 


— Îţi mulțumesc pe! 
calmă pot. Acum € 
soţul tău. 
i Ea pufneşte. 
— Frate! Poate $ 
moaie. Îţi sunt recu 


ş-şi poarte singur de grijă. De obicei, Voc 
i noscătoare că l-ai ajutat. 
h i se în 
`“ Mă întorc să plee 
î tele meu. l 
z a asta, zice şi Îmi întinde un aia lată 
Nara Blake, redactor-șef. Uluită, îmi ridic ochii şi rămân T 
ronită de privirea èi aprigă, luminoasă. 
— În caz că mai ai nevoie de altceva. 
les în stradă, poticnindu-mă puţin, şi mă strecor într-un 
gang, În timp ce mă grăbesc spre casă, dau bobârnace în neştire 
cu degetul mare peste colțul cărții de vizită a Narei Blake, 
Există aripi-roșii în realitate? Buletinul îşi tråmbița senzațio- 
nalul articol la nesfârșit în mintea mea. Chiar sunt o amenințare 
vicleană, cum spune Toiagui de Onix? Faptul că nu exist m-a 
ținut întotdeauna un pic mai în siguranţă. Sau poate i-a ţinut pe 
ceilalţi un pic mai protejaţi de mine? Dar adineauri, preoţii aceia 
din gang, focul pe care l-am provocat... 
Azi e ziua în care am devenit reală. 


hiar trebui c. Îmi pare rău Penty € 
i j 


& 


dar când pun mâna pe clanţa uşii, Na 
à 


Cerul văzut prin pereții de sticlă ai camerei mele din pod 
este strălucitor de la ceața alb-cenuşie adusă de vânt dinspre 
Mol, marele vulcan. E curat, de culoarea palidă a aburului care 
şuieră din valvele de evacuare ale ţevilor ce se încolăcesc prin 
străzile oraşului Caldaras. Cu norii ăştia spălăciţi, e aproape 
cât de albastru poate deveni cerul ăsta vreodată. Păsările de 
pradă îşi au cuiburile în grădina de pe acoperişul ăsta, împre- 
ună cu mine, venind şi plecând când vor ele, cu aripi negre care 
taie prin ceața oraşului ca briciul prin mătase. Aici, ascunsă de 
lume, sunt expertă în cărţi, viaţa de seră şi cerul cenuşă. 

Mă las pe spate în scaunul de la biroul meu de metal ca ciu- 
pit de vărsat, în timp ce tata foşneşte frunzele şi perforează mi- 
cile ţevi de irigație din spatele meu. 

— Tufa de şapca-broaştei arată un pic cam ofilită, zice el. 

Aud micul țipăt al metalului pătrunzând în metal. 

— Asta s-ar putea s-o rezolve. Să stai cu ochii pe ea. 

— Mulţumesc, spun. 

În oraşul ăsta de cărămidă, piatră şi cupru, lucrurile care 
cresc verzi sunt bucuria mea. Adunătura întâmplătoare de flori 
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şi legume din dom a rămas în grija mea, s; 


s å x >C ; 
se depune și zilele mohorâte, grădina tot îr toată o 


7 ic; n 
Tata îşi târăște picioarele spre birou] x „Ste, A, 
țeapăn, de metal, E ana lemnul Podele; S% Picio, 
— Arată toate bine. Dar să ai grijă de ele y 4 


Se referă la plante. Uneori cred că se referă « 
vorbeşte despre plante, dar nu sunt niciodată x, + altceva ci 
Aş vrea să-i spun despre orhideea incande te si ui 
preoţii care aproape că m-au înhățat. Dar Centă o „e 


: Ştiu că 
face bagajele şi am pleca departe, 


i ȘI de 
l r y 
ca să mă tipa o diat ne 


f S S tină în 4 Nea 
lăsându-și prestigiosul post de grădinar-şef pe Inc. iu 
renunța la orașul ăsta, dându-l deoparte ca Sula Rg A 
cată, şi nu-i pot face aşa ceva. Nu din nou. CTeanga Y. 

Însă el îşi continuă drumul, gârbovit, Spre uşa-t 
duce în casă și atunci ceva dă să țâşnească din apă 
puternic ca valul de foc de azi-dimineaţă. 

— Tată, încep eu, fără să ştiu cum avea 

El se întoarce, cu sprâncenele Sstufoase 

— Ce-i? 

— Eu..., mă opresc. 

Respiră. 

— Ştiai că am foc în mine? 

Ochii lui sunt ca două jumătă 

— Intotdeauna am ştiut. 

Apoi trapa se deschide şi el coboară a 
metal pe metal, buf-zbang-buf-zbang, 
pului său cu păr des dispare, 
cu adevărat ce l-am întrebat 
ce mi-a răspuns. 


Pă ca, 

i t 

Mine Ja fla 
mesa Continui, 
şi albe ridicate. 


ţi de lună când Zâmbeşte, 


nevoie, pantof pe metal, 
până când creștetul ca. 
iar eu nu sunt sigură dacă a înţeles 
sau dacă eu am înţeles cu adevăr 


A doua zi, mă trezesc în semiintunericul de dinaintea 20- 
rilor ca să-mi fac scurta plimbare, înviorătoare, până la cutia 


aţă» stra ară 


te 
că scrisoarea €S 


Celei care fără înd 
amenilor le-ar aruncă 5 
PORE] la prânz. Ştiu ce eşti. 


i-ar plăcea ne- 
2 întreb cu voce tare. Pentru că asta mi-ar p 
— Zăut in 


pe care majoritatea 
i în Pi iana 
deschise. Vino astăzi in Piaţa Poi 
ne , 


spus să ştiu şi eu. 


Mă aşez pe o bancă de metal din Piaţa Poiana Îngerului, “sai 
voasă, tresărind la zgomotul cascadei artificiale care ny = 
suplineşte lipsa de vegetație din parc. Par fi trebuit să ny 
ce altceva puteam face? Persoana care îmi trimisese scrisoarea 
deja mă găsise. 

Poiana Îngerului se află la marginea oraşului şi expusă ca- 
priciilor naturii, aşa că majoritatea oamenilor care îşi făceau 
plimbarea de dimineaţă purta bandane ca să se protejeze de 
particulele de cenuşă. Îmi legasem o bucată de material în 
jumătatea de jos a feței şi priveam bănuitoare lumea din jur 


| 
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Norii străluceau foarte puternic. Expeditorul 
să apară dintr-o clipă într-alta. 
Un fior de gheaţă mi-a străpuns focul di 
dacă e o cursă și o să fiu ucisă? Deși nu ard na. A 
trezesc cu gâtul tăiat, e ceva atrăgător în gs Neråbdan, uy 
sapr prins an capcană nu cere prea multă chibzui, R 
din partea mea. Sau poate urmează să fiu PE y Aisa a 
mai nasol. N-am multe de oferit decåt cărți şi pla „A 
Prin ceaţă, zăresc un trenci roşu, e 
ochelari de soare şi o bandană de pânză ca i 
Blake n-a făcut prea mari eforturi să se ul Nara 
umerii relaxându-se. lar când soseşte cu băuturi i 
fructe pentru amândouă, tabloul e aproape plăcut s ic 
— Poftim, zice scurt, întinzându-mi o sticlă. SSP 
Rareori am gustat altă băutură decât apa călàie care c 
robinetul din bucătăria noastră şi o privesc întâi e St | 
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SăNătoa 


Pic 
se, 
Poar 
mi sim 
iOase de 
TOape, 


prima, ca să nu mă arăt prea lacomă. 
— Întâi de toate, nu mai pune întrebări despre orhidee ; | 

candescente, zice ea, punându-şi băutura jos şi Se N 

la loc bandana peste gură, roşie, de aceeaşi culoare cu i A | 
— Poftim? i 
Nu-i pot vedea ochii Narei prin ochelarii de soare cu rame | 


— M-ai î a 
la De iu pe mine - pe nenorocita de redactor-șef de | 
parcă ai fi fo S dacă eu credeam că orhideea era reală. De 
st îngrijorată ei ii 
se grijorată pentru aripi-roşii. 


Aripi-roşii. Cuvå 
i vânt 
pubie ul acela, 


rostit cu voce tare. Aici, în loc 


cate 
urio? „stră > 
A a mise de copii aleargă scăpare 
a | Po cite aut PO ar câ aM 
i ; 
diug paute jici din y ici nul n-ar „indeni. 
copaci! pi J y: coa omplic! a D 
pes sula K ake a u ea . fi fraieră» i 
fata? ash N s l A : vreuh 
? ti ec 
etdin mu mia C? a-mi spune C**  garirii fete 
„Ni d frat Şi te gpr col, dedicate acelăr! 
se 
de ce pilet te, i de un lte întrebăr 
izai pai re pun Pr > âmbet 
Ze £ zarn 
„dai a increţeşte intr aa: 
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as caz, Zice €a- 
= În niciun 
Mă las pe spêt®- 


— Asta e o ușurar®. n-a ucis vre- 


A Organizaţia mea secretă veche me un secol 
odată decât preoți. Deşi încercăm să evităm asta. 

Scap o exclamaţie, iar sticla mea cade la p 
gându-se de dalele pavajului de sub bancă. 

Nara îmi aruncă o privire încruntată. 

— Sunt copii care se joacă aici. Mă îndoiesc că părinţii s-ar 
bucura ca ei să se ducă acasă cu limbajul ăsta. 

— Voi ucideţi preoți? şoptesc. 

Ea clipeşte încet. 


ământ, spăr- 


— Ei bine, n ] isi 
e, nu € chiar misiunea noastră declarată, dar se în- 


tâmplă. Şi nu că tu n-ai şti ni 
n-ai şti nimic despre a 
a î 
Răspund cu voce cotă pre aşa ceva, bineînţeles, 


~ Bineînţeles, 


pancene: 
Ami RULE 


tinuă ea. imi pare rău dacă Omucide, 


O 
tem 
; d i Made poe tu ar trebui SA fii de acord că NA, ult dăm creza 
i sgir. meini protejat de cei care tifa rau Ga Mons, e dacă € 
bi -~ Laaras ee ar > 
j i. ; wd Ff 
su pete na dana de pe fată : rect 
Îmi trag > Despre ce naiba vorbeşti? O leger , i irec 
aani DEF Bend „cea s-0 SPU schis 
; : o mie de ani? A în | spaţiu de 
Sea legendele, zice Nara, cu un zâmbet glacial Bet-Ny 
_— Ah. leg ii şi alterii. Ei au urzit intrigile o i á 
ș Dal Roer, oamenii și la atăt d uită la mine E 
Caidaras. nu-i asa? uiţi oa sc? Nara s€ eria mea 
A A in mes 
p kro i mulţi oameni nu cred în alteri. C = foarte unei 
ti 2 A — Cei mai mulți, nu lentilele 0p" 


. v; rosii? Mă 
A i Š i şi aripi-rOŞII: 
Vocea impersonală a Narei e întreruptă de clipocitul Casca, Mă uit și e RE i ceva despre alteri $ x 
ocea i 


că eu aș şii 
— Sugere” elor. - a 
i di aOR vârsta basm š i-ar 
dei sis iei două credem. | tem cå am trecut de ne a pot apăra de cei care ţ 
St complicatele forme ale celui mai apropiat copa _ Dacă vii cu min 


lumina pătrunzând printre frunzele sale lustruite 
metalic, lumina 


face rău. 
Ed lui. Privesc în depărtare. - 
impestrițând terenul gol al parcului "Sea ai? ce za 
Stiu ce ești. 


i minţi ea, cu o voce tăioasă 
Degetele mele sunt reci, o senzaţie stranie în oraşul ăsta — Încetează să mă mai minţi, spune 
fm și umed. Deschid gura să zic ceva, dar nu-mi vine in ca otelul. Știu ce eşti. 


N pus larâși fraza asta. Îmi încleştez maxilarul. 
minte nimic de spus. 


— Regret, zic, nu cred că mai avem ce discuta. 
Ea se ridică brusc, scuturându-și trenciul. 


Nara se lasă pe speteaza băncii, lumina reflectându-se ar 
gintie din ochelarii ei. aa d sad l 
— Lite, orhideea e reală. La fel de reală cum eşti şi tu. pr n Chestiunea, domnişoară Fairweather — căci bănuiesc 
eu te pot proteja. Dacă ne ajuţi. Fiindcă... avem nevoie de alu si „mu un punte de botez, nici vreun alt nume, de altfel, dar o 
torul tău. 


desi pe numele de familie —, chestiun ea este că, 
> — să urme? ca ești aici, n- 
Înghit în sec. Pot rezolva asta. Sau pot să fug — să etr aici, n-o să trea 


Şt 
n ham | Căeștiaici Probabil că prea mult până când o s 
calea ferată până jos, în câmpie, să mă ascund în vreu E pia deja. Şi eite Ap 
bar, undeva. 


arte posibil ca întreg oraşul 


dacă noi 
ă ştie şi ei 
de-mă pe 
Caldaras 


că ştiu 
acå mori, e fo 
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Ab! Rue 


să moară odată cu tine, inclusiv tată] Şi sora i 
să-i mai răpesc din timp. O zi bună şi să respiri y hu 
— Să respiri uşor, spun eu, deși Plămânii a i 
i 
ca într-o menghină. 
> Ochelarii ei aurii sclipesc. 
— Fie să mergi tot timpul sub ceață, mai zice e 
a. 
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nt sti 


Este destul de întuner logá să mă aventurez afară; 
lui Jey și să mă ocup de micii ei prizonieri Mo n gri d 
niște crengi ici, ud colo, plivesc şi ciupesc florile te aţi, 
pe care abia îi mai pot vedea în lumina Scăpătată Ta te 
nou, máine-dimineață, însă, curând, se vor întuneca a i 
deveni un giulgiu negru ce va acoperi tot oraşul pentry aa vy 
Întunericul Adânc. Anul nostru întunecat dintr- 
Întuneric Adânc va fi primul de la Războiul Pămâ 
încoace. M-am pomenit că îngrijesc mai mult de Brädin 
noastre, în ultimul timp, nu doar de cele în Sarcina mea dn 
Dom, dar şi de grădina casei lui Jey, ba chiar şi de tristele tisa 
duri de flori de lângă stradă. Restul lumii e ocupată cu recoja 
tul, depozitatul, uscatul și conservatul. Cu făcutul lumânărilor 
Cu verificatul cazanelor, al imbinărilor d intre ţevi, al valvelurş 
al turbinelor, Sanctitatea Sa Supremul Sării - cel mai înalt prea 
al Templului lui Rasus și mai puternic, zic unii, și decât Împi 
răteasa - a decretat că Întunericul Adânc e un test din part 
zeilor, ca să vadă cât valorăm, Că toată lumea trebuie să lucreze 
map ide câ surorile și ca fraţii pentru a îndura noaptea ce vint 
Ra afară de mine, renta Imi apăs Mai 
mi se furnică din i i ; iii si ie a j 
cul Adânc se apro și Hain Picioare. Pe ji sura sa rii 
Pe spate au ipat e scai m se schimbă. ls 

mă ardă, iar plămânii îmi sunt atât 


Ri 


No 


o mie, aceş 
ntului Topi 


ăsc. N-am 


i o ur y 
mascat $ tusi, dacă 


mea, to ` 
am s-o smulg din 
ută în Palatul de 
iar eu tre- 


entă m-2 de 


= i plă în viața 
odată oe cata zi aceea, 
icre 3 faţă în faţă cu plan A 
E Însă orhideea e ţinută 1? 
erea dezvelirii ei, 
á, unde se 
ER rămân pe strada 
tru nimic altceva decât seri i 
Eternă. Dacă acolo se duc aripi-roşii. 


st capul pe după casă. Îmi şterg pământul de pe 
mâini pe pantalonii mei vechi. Sora mea pluteşte în paşi de 
dans până la mine şi se așază pe marginea unei pietre acope- 
rite de găinaj de pasăre, ca o prinţesă alter coborând din zbor 
pe un tron de alabastru. Lumina caldă dinspre fereastra bucă- 
triei îi luminează câteva fire din părul ei negru scăpate din 
agrafe și intinse pe obraji, 

mia a y ie Dh ` rae o privire extaziată pe 
identice, nu cred că aş putea >A dy Sa ar dacă avem fețe 

eodată atât de melodramatică, 


=- 


Avi Run 


Ofteaza. 
— N-ai să ghicești niciodată... 
— Tânărul tău, o întrerup eu 
cheamă pe acesta de acum? 

Ea se întoarce spre mine Şi zâmb 
— i-am spus că a fost ales să 


, Plictisită, c 


eşte, 4, 
îl Prezinte 


trul Fibbori, la următoarea conferinţă d D Însuşi R 
noase de la şcoală? Bonner ştie atât de mule CBumer gi 
rădăcinoase! € despre leg die 
Spune asta cu o faţă serioasă. Jey, pe sa e, 
— Cu siguranţă pare să aibă multe talente i 
Tinerii lui Jey au intotdeauna talente uimitoaa 


sele ei. Bun-gust la vinuri, 

tări de conferențiari. 
— Apropo de rădăcinoase, zic eu, sărmanii bulbi.; 

aici imploră o moarte rapidă. "lui d! 
— Ei, bulbii-iuţi! Lasă astea! | 
Dă cu piciorul într-un gard de sârmă. 
— Ascultă, zice cu voce coborâtă, am i M 

tău. Mâine. Ştii, o să-l întâlnesc pe Bonner, see SA | 
Îmi încrucişez brațele. | 
— Deci tata nu îl place. 
Ea Îşi întoarce capul. 

— L-a plăcut, la început 


d i 
apreciere a artei, filozofie Pii A 
~ * Tezen, 


tsă 
„dráž înţeleP 
indr e tră 
n eâ» as ? 
Insă a din P -erea M asupra PO 
par beti? dupá P egheaz dacă preoți! 
0 că ine, 
gw Jul e ează tru mi 
je Te? ne prote) 
web, pl-rege pasus ar IP F 
e ie? 
“aen depa aa Jtă ocazie: 
ea: ci = a 
Pride Si pia u iubitul tău CU 


ți întâlni € 


iu că 
z ce nu te pa pu e 


„: ile în sus- 
ndu-şi mâinile 
trebut så.. ice €23 aruncă 


cuvintele imi 


Şărăcuța 


că înapoi Pe & 
alu e altfel, mâine € 


e tata pe Insula Roet, 
Pf Ca ingrijitoare a ac 


4, Jey are nevoie de 
estei grădini de casă, Jey are n 


i tie despre sol şi lumină, să calce penos 
lepre % E de vițe şi de frunze în locul pe care oa 
agp a. oril oraşului Caldaras. Cel puţin, aşa 
me 
spune tata. Riep 

— Da, tocmai asta-i ideea. Am un plan, cum l-aş putea i 
tålni pe Bonner fără ca tata să afle. Numai că am nevoie de aju- 
torul tău. 

Ochii ti sclipesc într-un mod care îmi face inima să tresare. 
Amintiri din scurtele momente de lib 
pite pe o nesfârșită mare cen uşie. 

Sunt dulci-amărui, 


— Joy, s ai A 
AE a dorea nu putem. Nu se mal poate. Nu când în oraş 


ertate furate, scântei risi- 


Nu când Preoții lui Rasuş mă urmăresc. 
se răsuceşte să mă privească în față. 
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— Deunde...? 


Îmi încrucișez braţele, un început d 
e irit 
are 
C 


vocea. Ole; 
— Am văzut un exemplar din Bu sti i nd 
a =: ul Zil; i, 
asă, astăzi. De TA “ini 
torceam acasă, ce nu mi-ai spus? Câng i 
În 


Ridică din umeri. 

— Tata n-a vrut să-ţi faci griji. Bănuiesc. p 
nevoie decât să-mi ţii locul vreo Câteva CA i 
Nici măcar n-o să fie aici — o să ud ji a sau 
principale, iar el o să fie exact în capătul celă st în fata Poni 

E un joc peitu ea, existența mea secretă, w Sera pp ? 
să simt la fel, in rarele zile speciale când Jey Pa: ObiSnuj, 
tea acasă și eu mă aventuram afară, in m Cea Care À 
oraşului, ținându-mă de mâna tatei. Nu vorbă a toare a 

el, legându-mi căciula de piele strâns, potrivin d h Prevere, i 
ochelari negri peste aproape toată fața mea, Nu Se, i 
asupra ta. leșirile acelea erau periculoase. Dar tata în alen | 
ciodată să fiu o prizonieră. Mergeam până la o aia 

o galerie de artă și nu mă puteam abţine să nu râd la toat suk, 
sunete și mirosuri, zâmbind la toată lumea. a i 

Tsa p sub ochelarii negri ai tatei, ochii mei erau la fel de | 
strălucitori ca soarele prin sticla vitraliilor violet-albăstrii, n | 
li ca și celeilalte fiice a lui. Și ceea ce tata n-a spus nicio 
ba aci ie ua este că, dacă vieo cunoștință ar fi obser. 
„het daia i M schimbat inexplicabil culoarea, daci 
cal rio ceia = ul micile mele degete neîndemâna | 
să curgă din rana n, în ită și ciudatul sânge negru ar fi începul 
batul de a a, se gate acele zâmbete — de la bár 
care mi-a strecurat o e a n 3 Ci aa A 

Tiy se apleacă ad oană — ar fi dispărut. 
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"desc, Mai este, KiE f 
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Nu-mi place. 

Acum, se schimbă vântul nopții. 
ademenitoare cu el, pentru că toate păsările prădătoare - patru 
la număr, în clipa asta - ţâșnesc brusc de pe fereastra Domului 
de deasupra noastră și zboară spre cerul din ce în ce mai întu- 
necat. Încerc să le urmăresc, uitându-mă după aripile negre pe 
fundalul norilor, dar sunt distrasă de reflexia mea în fereastra 
x p, iet Ochii violet-albästrii estompați mă privesc, la rân- 

: aripi-roșii sub sticlă, 
Sora mea păstrează o tăcere încordată, 


u băiat. 
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protejate în întregime, până la vârfu] Piciorului, = 

Jey e în pas cu moda - gulere apretate, brodate, rid 
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Jey, mi-am reamintit. Aş putea fi Oricine. Abia 
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în mijlocul străzii, p 
e-0! 

iti sec. Ar ac - l y | 
Înghit în i A ? nà 


A a mizor zgrunțuroase ale S MIE 
degetele Sia strada - o casă bună cu locuinţe de închiriat, 
CI i nai fabrici lungi. Pavajul urcă mai departe 
Ciupe soarelui, ceața de cenuşa find atal de Si usi: 
toare, încât mă obligă să-mi mijesc ochii ca să văd ceva înainte. 

Pot vedea lumea exterioară prin sticla Domului, dar au tre- 
cut ani mulți de când n-am mai mers cu adevărat prin Cal- 
daras în plină lumină a zilei, fără ochelarii de soare ai tatei. 
Oraşul fără umbre, fără sticla negricioasă care să-i cearnă cu- 
lorile și contururile, e senzaţional. Un cuplu de vârstă mijlocie 
mă salută rapid, zâmbete binevoitoare. Doi băieţi ducând nişte 
pungi de hârtie mă depăşesc în goană, unul pe o parte şi altul 
pe cealaltă, de parcă aş fi un copac într-un râu. Nu ştiu ce mă 
gaa mai tare — să fiu observată ca şi când aş fi vreo per- 
soană oarecare sau să fiu ignorată din exact acelaşi motiv. 
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putea înghiți toți oamenii care mişună prin piață în diac Š 
dimineții târzii. S 
Cineva dă peste mine, lovindu-se de brațul meu şi mă n, 

in senzația nouă, neobişnuită de a fi înghiontità. Sunt că 
multe conexiuni umane aici! Umeri şi coate atingându-ma S 
trecere, copii ciocnindu-se de picioarele mele, plete capi 

mângâindu-mi fața, inlocuind mirosurile de fum şi de i 
cu acelea de flori şi săpun. Nu-mi doresc decât să mă opresc ' 
să stau în mijlocul Pieței Marelui Ra, bucurându-mă de roai 
aceste senzații. 


platoul drept» 


Sunt încântător de expusă în mijlocul acestei mări cu dale 
de piatră bine măturate şi cu valurile mulţimii. Atât de multi 
opm p dincolo de ochelarii opaci ai muncitorilor de la ei 
şi ai înaltei societăţi, neacoperiţi ai tuturor celorlalţi. Unii 
ochi căprui ca sora mea. i 


Totuşi ai mei 

m Š 

ai ochi A i a albaştri. Anormali. Nu este neobişnuit så 

kta că » im spun, dar îmi cobor pleoapele, căutând un 
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} servație mai retras. Aş putea să zăbovesc în um 
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omente- O fată normală pe cale de a lăsa o 
iu. O fată care există. 
a unui strălung mă izbeşte zdravăn şi mă 
Grup? pë aki până mă împiedic de poalele trenciului. 
mă CU genunchii deluaie: Îi simt zvâcnind de du- 
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$ , mă bate uşurel pe braţ, înainte de a-şi vedea 
jini, amenii din jyr se op” Se puţin, îngrijoraţi, cerce- 
A de: S sp 03) 


țându- ai pare atât de rău, domnişoară, se aude o voce 


de sus- cae el egantă, din spinarea strălungului, se apleacă 
e 


Acum piaţa € prea mult. Pistele albe; lumina zilei, ceața şi 
mai cu seamă toți ochii ăştia, examinându-mă - totul e prea 
mult. 

Mă grăbesc în capătul celălalt al pieţei, intrând în mulţime 
şi ieşind şi ocolind-o, spre umbrele adânci ale Templului lui 
Rasus. Îmi lipesc palma de statuia lui aripi-roşii, de parcă ges- 
tul mă va linişti, mă va ţine departe de îmbulzeală. Piatra ne- 
tedă e rece, la fel şi umbra sa. Respir. 

Ici şi colo, preoţii mai mici în rang, cu ochii plecaţi şi robe 
de un albastru aprins, împing mături late, măturând cenuşa 
şi praful de pe dalele de marmură în canalele de scurgere. 
Tata mi-a spus că asta fac cât e ziua de lungă, pentru a păs- 
tra piața surprinzător de albă, tot timpul. Mă gândesc la oa- 
sele spumegând ale lui Bet Nef de pe fundul lacului Valul de 
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arc larg, și își cruieşște cărare inapoi 
capătul îndepărtat la pieţei. 
Răsuflu, tulburată. În mijlocul pieței 


> Preotu] se 
faţa unei fântâni sculptate Migălos. În 
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Topit, Prive 


šte senin pd | 


Roet, eroul Războiului Pământului 
mulţimea pestriță de oameni, 
musculos, cu un picior gol de marmură 


din spatele meu. 


Mă desprind de soclul statuii şi 
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a face să sar înapoi. Un bărbat in alb se uită la 

Vocea IASA pa într-un toiag luminos, care Spiralează în aer 
mine. Se e ci alb. Ochii lui sunt adânciţi în faţa suptă, 
deasupra ec pre inferiori roiesc în jurul lui, cu Privirea în toate 
Mai P ate supusă. Aiia A i 
PRET e Aia, e blochează în gâtlej. Ştiu cine este acest om. Cât 

ma i se pare să fie aici, acum, vorbi 
agriagtisibi A - al doilea cel mai im 
ziua mea de libertate i a 
întregul Caldaras, după SanEMtatea Sa ro 
om ar putea, cu un cuvânt, să trimită ne 
să-şi întâlnească soarta sau mormintele. 

Toiagul de Onix. 


nd cu mine în 
Portant preot din 
nul de Sare. Acest 
numărate persoane 
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că nu are niciun motiv s-o recunoască pe Jey în mi 


ce e altfel. e, sin 
_ Da, Bunăvoinţa Voastră, zic eu. Vă mulțumesc 
Ma întreb, brusc ameţită, dacă orhideea riza a 
cumva. Dar Toiagul de Onix doar dă din cap Sou t 
— Să respiri uşor, preaiubită. 
Şe intoarce cu suita lui şi dispar, urcând treptele M 


ti 
d 
ne: `k 


mură, în Templu. 
Mă retrag în umbră, mai departe, de data asta, Până 
mă sprijin cu spatele de Templu, în spatele statuii lui aripi. 
Bubuiturile inimii mele în urechi, sunetul fricii, acoperă 
zetul din piaţă. 

Am scăpat ca prin urechile acului? Din ce? Mă simt | 
mitologică precum statuia antică din faţa mea. Cu ş; 
monstrul primitiv de care vorbea Toiagul de Onix n-a 
in comun cu mine şi cu trenciul meu zdrenţuit. 

Îmi amintesc faţa vineţie a preotului pe care l-am 
in gang. Fără voia mea, mă uit din nou în sus şi stom 
ra partia ie e Lt 

pi ca de insectă 
Sunt ataşate de cor 


la umerii lui, de micii preoţi haini care 
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a fel de 
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podul de Jad este una dintre cele mai fainoase Ba 
E al Caldaras. Arcele lui verzi lustruite şi balustradele 
E Ste translucide sub norii strălucitori de pe cerul de 
slide lacului Valul de Azur. Cala Ppa a Aee nu 
permite să vezi podul până în capătul indepărtat; aşa să pare 
să se ridice din nimic. E o privelişte atât de uimitoare, încât ar 
putea cu uşurinţă să-mi taie respiraţia — dacă n-aş fi atât de 
distrasă de cadavru. 

În jur s-a strâns o mică mulţime, dar oamenii nu l-au încer- 
cuit atât de aproape cât să ascundă silueta fără viaţă, întinsă pe 
plăcile de gresie din faţa turnului de pază al podului dinspre 
oraş. La prima privire, l-aş fi putut confunda cu o grămadă de 
cârpe cenuşii, dacă n-ar fi fost mâna care ieşea din mormanul 
acela. Arăta ca un animal ciudat, odihnindu-se pe pământ, cu 
degetele încovoiate care făceau semne chiar şi în nemişcarea lor. 

În pofida vocii raţiunii, mă apropii, uitându-mă printre 
coatele celorlalţi la grămada neînsufleţită. E proaspăt desco- 
perit - oamenii încă nu reacţionează. Mă străbate un fior de 
gheaţă, chiar dacă afară e caniculă. Un bărbat între patruzeci 
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pre grămada de zdrenţe. 
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S tul face se Rasus O G 
gardieni peste An m eajubite”, i-am SPUS» » lăuzească spre soarta ta” Însă, 
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a? Ce s-a întâmpl: d ng să te c 
E at aici? K rul Lung 
— Uitaţi-vă la faţa lui! strigă o femeie. Şoc şi dac curie. Lasă înge 
— E salopeta unui m 


t decât pentru toaletele sale Înăun 
tru, o să găsesc găleata de 


cenuşă a lui Jey şi mătura de Petale, 
dar încă nu plec de acolo, 


preot al lui Rasus, înalt şi 
calm, cu gura strânsă într-a expresie de îngrijorare care o re- 
flectă pe aceea din privire. 


— Gardieni, zice el, cu o voce calmă ce străbate prin gălăgia 
mulțimii confuze, eu am văzut ce s-a întâmplat. 
Acum, oamenii adunaţi pe Podul de Jad nu mai sunt o gloată - 
sunt un auditoriu. Se lasă tăcerea. Gardianul Care vor 


bise aşteaptă 
mârturia preotului, cu carnețelul în mâini şi sprânce 


ini de frică şi m-a apucat strâns 
e, ochii lui erau plini de 
in loc de pace fire, 
i i i i privi- 
depent  ansfacă violent brațul, ilustrativ. Mai mu ă p 
Mee șa tinuă, mărturia lui devenind din ce în 
i ă. Preotul conti > 
ri exclamă. i 
to mai asemănătoare cu un spectacol ds teat sate, 
$ Sfinte preot al lui Rasus!”, a strigat el. „Averti l 
gi a RODY PE ka 
Spune-le oamenilor că am fost ucis de un aripi-roşii! o 
s Rămân mască. Mulțimea explodează în declarații, ţipete, 
negații, însă gardianul cu carnețelul nu îşi notează nimic. 
a j i. Niciun 
Studiez omul mort cât pot, din spatele grupului. 3 
aripi-roşii nu e responsabil de moartea aceasta, cel puțin ni 
ciun aripi-roşii ca mine şi, din câte ştiu eu, sunt singurul. Pri- 


vesc mulţimea. Totul e atât de teatral, atât de sfruntat. Chiar 


cred așa ceva? 


pa A 


n 


Nu încă. Nu pe deplin. Însă destul cât să facă oraşul acesta 
nele ridicate. | să vibreze ceva mai intens. 
— Preaiubiţilor, zice preotul, vremuri nefaste au venit asu- Acum, preatul cu robă violet a plecat. Nu ştiu dacă are vreo 
pra noastră, căci ceea ce zace lat pe Podul de Jad nu este doar 
un om mort, ci o poveste care a prins viaţă, 


Îmi ţin respiraţia, apăsându-mi palmele de 


legătură cu moartea acestui om. Dar cu siguranţă a sădit o 
turnului de pazâ. 


sămânță de frică. 
uşa ruginită a 


Trag aer în piept şi mă indepărtez. Să fiu prezentă la un eve- 
niment demn de a fi publicat în ziare e chiar mai periculos, 
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lui ley într-un colț, t e 
aluzelele ferestre 
chi radă purt 
grădinar, a surorii mele. Nu-mi d 


drcate de fåşiile d "N 

e 
iul pe un tag 
> i 
cta verde, de 


6, pe È . . s : SE 
vechi şi ies din nou în ind numai im 
i ma sa op 
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Aversat Podyj 


ar, cu cealaltă Mâni 
tii de cenuşă. Când pody 


Podul e liniştit, comparativ cu forfota oraşului Caldaras 
însă nu e pustiu. Un om în uniformă de grădinar asemănă. 
toare celei pe care o port eu mă depăşeşte grăbit, dar nu mă 
salută. Asta-i bine. Doi gardieni ai oraşului trec agale pe lângă 
mine, îndreptându-se în direcţia opusă, către Piaţa Marelui Ra: 
n-au aflat încă vestea despre crimă. Îmi țin ochii pe dalele e 
gresie dinaintea mea. N-am mai fost 
înălţime, nici măcar în aviariu, şi nu v 
incep de fapt să mă simt. 

Când podul începe să coboare, zăresc 
Insula Roet şi, în sfârşit, Palatul de Aramă. 
Mai mult jad, fireşte. Un arc precum cel din ca 
oraş, cu Mol şi Ver şi Îngerul Lung sculptați în i 


niciodată la o asemenea 
reau să par amețită, cum 
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yd pe sub arc, de unde 

anan p za aripi de-o parte şi de 
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D : Sa ale palatului şi, cu toate 

spa presionant dom de sticlă 


posteşte grădina privată 


sc, copleșită de venerație. 


i oare stră- 

deasupra Insulei Roet, cu un s il 

Există cer „a eră pielea ca o pătură. 

loc, ale cărui raze imi acop da 

e ibil, aproape obscen în limpezimea şi 

I cerului e imposibil, aproap i au 

ALIA Cum de există cer aici? Unde sunt norii? Fâră în- 
sa. Cum de ; SPRA i ys 

B ol iteasa, cu tehnologia de ultimă oră la dispoziția 

aolăla că ll ă țină Privirea mi 

re un dispozitiv anume ca să ţină ceața departe. Pri 

a A x v . 
Zm spre palat, edificiile care se îngrămădesc ca nişte 
se 1 j 3 , R aå 
ciuperci, mecanisme strălucitoare urcând şi coborând la exteri 
orul lor ca într-un dans grațios. 

Şi verdeaţa. Ştiam că avea să fie aici. Ştiam că verdeaţa exista 
şi că palatul de pe Insula Roet era înconjurat de ea. Dar atât de 
multă! Îi simt și mirosul. Se întinde din locul în care mă aflu 
şi intr-o parte şi în cealaltă precum catifeaua, o mie de nuanţe 
diferite de verde îmbrăţişând brazde în spirale de flori roz, gal- 
bene şi albastre. 

Țaca-ţaca-țaca-ţaca. Un muncitor împinge o maşinărie în 
raza mea vizuală, două roţi la capătul unei osii cu un cilindru 
rotitor între ele. Îl privesc curioasă, pentru câteva clipe. Cilin- 
drul rotitor din faţa lui e făcut din lame; taie iarba pajiştii ca s-o 
păstreze la înălțimea unui covor luxuriant. De aceea parfumul 
de frunze e atât de puternic. Cilindrul aruncă în sus firele de 
iarbă, iar muncitorul, ținând maşinăria de mânere, îl urmează 
cu mers degajat. În locul unei salopete de grădinar, poartă 
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pantaloni cenușii obişnuiţi, are mânecile su 
ginie și e fără ochelari - un servitor de-a] c 
Jey ar fi fost grădinar-şef, ea i-ar fi putut da Sarcina de 
pajiştea asta doar pentru a-i admira torsul lung şi părul ind 
ciululit. Nu pot să spun că eu n-aş fi făcut la fel, „Neg 

Mirosul pajiştii și excesul de culoare rad 
imi scot din minte omul ucis - într-ade 
cerul și pământul. Tot ce pot face e s 
negri ai lui Jey şi să mă holbez, într-at 
imbată şi îmi taie respiraţia. 


flecate, O Vesta 
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à 
— Domnişoară Fairweather! 


Vocea ajunge la mine peste întinde 


rea de aer cura 
Înlemnesc. f 


O tânără în salopetă de grădinar s-a ridicat de după n 
tufe de flori şi se grăbeşte spre mine. 

Mă fac mică în umbra arcului. Oh, revârsa-s-ar Mol, proba- 
bil o cunoaște pe Jey. Cosașul s-a oprit la marginea pajiştii şi se 
uită buimăcit cum tânăra îmi face semn cu mâna. i 

— Domnişoară Fairweather? 

Ajunge la mine, gâfâind un pic. 

— Îmi pare atât de rău. Am venit ma 
doar să arunc o privire la acele minun 
bene - ați mai văzut aşa ceva vreodată? 
nu chiar - poate vreo două flori ofilite, 
să le fi smuls - n-o să mă Spuneţi maestr 
Oh, pe dulcele Rasus, doar că asta e pri 

Pun o mână pe umărul ei, 

— Îmi cer iertare, domnişoară. ? 

Ea trage aer în piept, cu faţa Pistruiată i 

— Onna. Îmi pare atât de rău, Sa vortal de serioasă, 
mă învăţaţi desprăfuirea, astăzi. Vreau k ‘Wi 


a A 


iŞte 


i devreme şi am vru! 
ate flori-spiriduş gal- 
Jur că nu le-am atins, 
știți, pe care se poate 
ului Fibbori, nu-i aşa? 
ma mea zi şi... 


d Uumneavoastră 
"494 plănuiserăți, 
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terul gemenele 
Mis a 
ulcele Rasus, dum 


n... Pe d ; 
nu-i așa? 


Vreau să spu 


- supărați- Fairweather, 
3 i isoara Jey 
a m reti domniş AT 
yoasl! pS : ujorilort 
a i „firea? Vrei să spul, â buj 
clip 3 desprăfuire i Sa ari 
Te învăt cu ochii marl. Ş 
— ză din cap» nstru 


ioneze Că ia săi 
ționeze că trebu pe 
a : 
Apuca ji i rădinăritului, astazi. Pe coada ve sa 
ie care sunt paşii. Onna mă dela 
A ă i, studiind tere- 
ac o privire peste umărul ei, stu : i 
îs nt jori une că stau de paz 
T h, masele de bujori care se presup 
nul dup En 
marginea Palatului de Arama 
Spre imensa mea uşurare, 


dincolo de un răzor năpădit de flori. p 
_ Hai să mergem, atunci. Adu-ți și găleata. 


uitat să men 


îi văd, şiruri întinse de bujori, 


Fâș, fâș, fâș. i i 
Peria de petale e moale ca părul meu după o baie cu săpun. 


Mănuşile de grădinărit ale lui Jey stau, mototolite, în buzuna- 
rul salopetei, căci las soarele să se odihnească pe dosul mâinilor 
mele în timp ce lucrez. Pot să jur că simt greutatea razelor lui. 

Într-o altă zi, m-aș fi putut bucura de asta. Fâș, fâș, fâş. 

Din fericire, Onna e tăcută, concentrată la periatul ei, 
câţiva paşi mai încolo. N-a fost cine ştie ce de explicat, slavă 
lui Rasus. Cenușa lui Mol nu se adună prea mult aici. Nu e ca 
acasă, unde marginile micii noastre grădini sunt mereu acope- 
rite de pulberea neagră-cenușşie. Grosimea stratului de cenuşă 
din găleată creşte aproape imperceptibil în timp ce lucrez, dar 
deosebirea pe care micile mele perieri o fac asupra fiecărei flori 
e la fel de profundă ca şi când le-aș picta petalele pe o pânză 
cenuşiu-închis, Sunt ca preoții care măturau prin Piaţa Marelui 
e pin de pt îmi gre 

curate şi inspir adânc. Magnific. 


— a 


Ano, Rue 
— Sunt şi prefe 
Îmi ridic ime 


ratele mele, zice o y 
o 
conţinutul re 


diat c; m ce din 
sa a e a K a, 
vărsându-se į cenuşă ey 
— Dar- “se intr-un nori YA Cade în; 
ar-ar ploaia în iad! zice arat ah 
Onna tresare SU, Mai înainte dea mi) 

ş h “mi 
— Îmi pare Na se 


= rău, zice vocea, re 
u spun nimic, Jey 


inându-şi râsul 
| Ce-ar spune Jey? 


ar fi i 
i vorbit, Ar trebui så vorbe 
sc şi 
ar spune | u 
Pleacă de-aici, zic eu 
| — Te-am speriat? intre 
MA întorc. 


— Nu, do 
injur. 


abă vocea. 


ar că uneori : 
u uneori hotărăsc să arunc lucrurile şi apoi 
à 


Est ` ESSA Eae 
Ra ki a PE DOR stă la o distanță respectabilă, n 
i Į pe cât părea după sunetul glasului, în liniştea di 
jur. El zâmbeşte şi îşi ridică sprâncenele. Ochii lui sunt alba á 
ca şi ai mei., Bine, nu ca ai mei, totuşi albaştri, de un a 
al cerului incredibil de deasupra. 

— Îmi cer iertare, zice el. 

— hm. Nu. E în regulă. 


Tucerc să-i fac semn să plece. Zâmbesc sau îmi arăt colții - 
ceva cu buze şi dinţi, în orice caz. De ce e atât de dificil? Jey ştie 
cum să vorbească oamenilor. Şi persoana aceasta vorbeşte cu 
Jey. nu cu mine. 

Ciudat cum mi se pare că el vorbeşte cu mine. 
Se uită la Onna şi întinde două cupe de alamă, zâmbind. 
— M-am pândit că poate vă e sete. 


Îmi dau seama că Onna n-a scos încă niciun cuvânt. Gura 


îi e deschisă şi imsurile ei căprui se văd încercuite de alb, când 

întinde o mână să ia una dintre cupe. 

| — Vă mulţumesc, domnule, zice cu o voce tremurătoare. 
| 
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„pă se Love c în mă face să mă sia d când îl pri- 
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u. l N 
soare strălucitot» e și ve sea si see Fe 
mine de parcă a$ fi cel mai inca 
vreodată. 7 
EI face semn spre tiori. 
— Bujorii sunt deosebiți, nu-i aşa? a: Ş 
Apa pe care O inghit o ia pe partea cealaltă şi tuşesc- 
— Îmi plac bujorii, spun. Dacă tot ai întrebat, eu. i 
Sunt gata să spun n-am văzut niciodată atât de muiţi, dar 


imi amintesc la țanc că Jey îi vede la fiecare sfârşit de săpta- 
mână. închid brusc gura. 


Onna zice chiţăit: 
— En... nu pot, domnule, nu trebuie... 


îi intinde cupa, cu ochii plecați. 
El se întoarce spre ea. 


e... sunteți preabun... 
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aut i că-s A va 
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— Onna, nu-i aşa? „die ind din buzunar 
p: y uso i x 
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— Da, domnule. “a și o 50° ie] zboară tim 
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i D apoi se îndepărtează grăbită peste paji i, Tis | Fl scoate oeYA lungsi 28 irea mea intrebătoare, spune: 
omnule. Asta ar expli Jiştea însori " Acum ju. La prv? 
; plica de ce nue î i Soriță : ce br SET o = când aş putea avea 
un grădinar-șef? e în uniformă. Să a. je piele idem” + Nu se ştie niciodată când a$ P 
Pe fi à fie oa, Lame de CO ia ste mare 
e firea sângeroasă a lui căi „aaa? E o pajiște : 3 
ui R > -iagat bot 4 P i nd 
Sângele îmi aleargă pri asus, să fie maestrul Fibboriį evoie de ele, Y relaxată, duce måna către flori, retezà 
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Risc şi întreb: p 11 nu e maestrul Fibbor Tocmai ai tăiat una dintre florile împaârătesei. 


= Te cunosc de undeva? 
zâmbeşte şi îşi lasă 
A tra Şi îşi lasă capul într-o part i 
pot interpreta. e, O reacţie pe care 
— Nu, nu cred că 
Sală ai ne-am întâlnit. Îmi cer iertare 
1 îmi strân Ă 
g degetele în į : 
n jurul ei, cum m: 
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A 5 t 
EI își îndină din nou capul, ceea ce incepe så fie enervan 


— Aşa am făcut. | 
Tata încă îmi spune povestea florii pe care mi-a adus-o, cea 


care acum se îngălbeneşte intr-un vas de sticlă din Dom. Un 
mecanic neatent a scăpat o cutie de ulei, de pe schela lui ridi- 
cată pe lângă zidurile Palatului de Aramă, şi a rupt tulpina flo- 
rii unui bujor de dedesubt. Tata a incercat disperat să salveze 
floarea, dar nu se mai putea face nimic. Cu toate acestea, inten- 
dentul Comandantului s-a întâmplat să fie de faţă şi a rămas 


impresionat de eforturile sale, aşa că tatei i s-a dat voie să ia 
tloarea acasă. 


învă ă 
ațat sora mea că se salută 
— Zahi, zice el. 


— Jey. Fairweather. Mi se 


un nu ă PAR ă-mi 
me. Sper că nu mi-l re udat să-mi dau eu singură 


dar trebui ai Ti 
i uie să mă întorc la periat ai i: k e 
ac o pauză şi, riscând din i 


— Grădina trebuie să fie 
velirea orhideei. Înţelegi. 

— Înţeleg, zice el. 

Un val de îndrăzneală - sau q 
continui: i 


Prostie Sy 
. a î ğ . 
— Apropo de orhidee, din întâm invăluie și 


u, adaug: 
Despre mecanic nu s-a mai auzit niciodată. 


Ochii mei săgetează în jur, frenetic. Nimeni. Mă râstesc la 
COSaş: 


perfectă 
Pentru Crepuscul, la dez- 


— Tu... cap sec! Dacă ai fi fost văzut? 
Ochii i se măresc pentru o fracțiune de secundă 
, tii r AE a a 2 1 a u i 
ştii aa Aş fi dat de belea, cu siguranţă. Împărăteasa nu arată 


î . As Q 
nțelegere pentru cei care îi strică grădinile. Deci, presupun că 
a 3 


Ma 


boing 
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cercând să și i A dă N-a văzut Aiae, zambet og 

i ar sun „_Meni, îmi ş an, 
Zahi lasă må t incremenită p eu, 


Mă îndrept de Spate. 

— Da. 

El imi zâmbeşte uşor. 

— Sunt sig 
ochelarii aceia. 

— Probabil. 

— Ar trebui să-i dai jos, ca să-ţi pota 

Acum simt primejdia. C 
problema cu ascunsul - nu faci decât 

— Nu, zic eu. Exclus, 

Zahi îşi pune o mână în şold. 

— Atunci o să-mi Spui tu ce 
doar să-mi imaginez eu? 

Mă gândesc la mecanicii slabi şi la mi 
trec, uneori, pe sub ferestrele casei mel 
Sare. El nu se mişcă la fel ca ei. Este mai d 
în aer şi în lumină. 


ur că-mi arunci 
NCI cea mai dură pr; 
ură privire p 
e sub 


cu E 
loare au ochii tăj sau rămâne 


nerii coco şa 


ti care mai 
e, pe Strada D 
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orui, Zic €U- E ie. 
Sunt căpru e uitându-se cu atenţie 
— în p 5 


? | sed SI 2 
_ Chiar aşa” şi îmi duc, stingherită, o mâna la față 
ita cu care-mi sunt prinşi ochelarii cu 
a? Panica ce mi-a tot dat târcoale se 
u. Nu ştiu ce mă tulbură mai mult, 
e blând. Jey ar şti cum s-o scoată la 


sigură că și el ar şti cum s-o scoată la 


de cosit, nu-l a$ 


tonul lui insolent sau cel 


j oarte 
capăt cu el. Și sunt f pan 


Dar o aripi-roşii“ y 
ec ral se aude din nou din buzunarul lui şi el 


oftează. i > A. 
— Trebuie să ajung în altă parte. Şi s-a terminat şi ziua ta 


de muncă, nu-i aşa? 

Gata cu munca, deja? Tata o să iasă din domul grădinii 
private dintr-o clipă într-alta şi eu nu sunt cu niciun pas mai 
aproape de a găsi orhideea decât eram azi-dimineaţă. 

Zahi îmi zâmbeşte afectat, scuzându-mă ironic. 

— Sunt sigur că eşti foarte dezamăgită. 

Nu ştiu ce să spun, așa că îi dau înapoi cupa de alamă. Apoi 
fac o plecăciune adâncă, amintindu-mi cum arată politeţea în 
afara casei mele. 

— Mi-a părut bine că te-am cunoscut. Să respiri uşor. 

El se uită din nou la mine cu acea expresie nedumerită şi, 
pentru o clipă, mă simt ca mine însămi, nu ca ea. 

— Să respiri uşor, domnişoară Fairweather, răspunde el, cu 
o plecăciune asemenea. | 

Numai că eu nu respir uşor. Plămânii îmi sunt ca-n cleşte 
şi pulsul îmi zvâcneşte în urechi; pentru prima oară mă întreb 
dacă sunt capabilă să fiu la fel de sentimentală ca Jey. 


= uta 
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Nu vreau så al Roet, în Războiul a Bet-Nef când s-au 
spun că aman : . 
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y , ar dac- m să è 
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i i 3 x 
pe toți. Ar fi atât de ist Pot închipui cum 
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å aş fi R 
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Însă nu sun nt zei. Nur i 
ermine O întreagă specl€- 


át de furioși inc 


iciodată. Aproape niciodată. 


veniat 
Eu nu mă enervez n 
n cufă- 


mbrac 
n-am 


rvă a lui Jey este impăturită frumos Î 
în Dom, va trebui să î 
t fascinată - cum 
e. Dincolo de cră 
a vechii oglinzi de pe 
păianjen - nişte cica- 
u, de parc-aş fi încer- 


Salopeta de reze 
rul de la capul patului ei, dar sus, 
iarăşi hainele mele tocite de tweed. Sun 
mai fost de ani buni - de propria reflexi 
rile ca pânza de păianjen de pe suprafaţ 
uşa şifonierului meu văd o altă pânză de 
e întretaie pe spatele me 


pătu- 


trice urâte, roşii, $ 
cat să mă frig pe un grătar. 

Aripi-roșii poartă cicatr 
monstrul pet-Nef, 


Potrivit legendei, aripi-roşii, în alianță cu 
au fost combatanții cei mai brutali din Războiul Pământului 


Sa 


icele strămoșilor. 


incurcă c ă | 
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Ru et a venit IN ajuto l ~ 
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lung Zburător 3 magnific, ară îndo l e ic, 
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) lac, legiunile lui înspăima m a 
Caldaras Pentru totde F îiMântătoare du fost a] S 
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i e de lov; cau Ei 

una dintre metodele te i si A 


sebi un aripi-roşii de 
Spatele său, Este ade 


Vărată 
sunt reale, ată povestea? Nu ştiu. D 


ar cicatrice, | 
a H n itură în Pantaloni? _ 
Mă holbez, fascina 


Nu cred că Sunt într-adevăr o 
ințepenit gâtul de 
dată, mă dau bătută înainte să le fi 

Chip ului i 

h pul frumosului cosaș, Zahi, îmi apare deodată în m; 
O fată normală i-ar fi Putut spune Aare 
Place părul luj Nepicptănat şi vest 
Putut Zâmbi, flirta. 

Dar pe cine încerc să Păcălesc? Am fost Prin 
vegheată numai două zile, iar in Prima apr is Toa 
oameni. Doi preoți. Preoți! 

— Supă, supă, supă, supă! se aude un cânte 


S cel de jos. 
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deschişi şi cobor, 
cu un cuţit de bu- 
dina casei noastre 
capete micuţe de 


chii 

a] giele eu a 
ză pi roşii oribile 
Roşiile din grä 
jeţul lor, ca nişte 


1 
e€ 
a smu i atacând n 
st tin? 
aih acest t: 
e ine din CO$U 


i icioşi. 
i negr! 2 x 
Ay utitul îi cade zdrăngă 
cut 


SHH | 
. ăiatul roşiilor! 
ria cu tal 
meche 


nind pe podea. 

baucâni să ivirea 
. : ridi F 

za- n că am prins Ş 

] spăl în chiuvetă. 


uper. , $ i adini 
— Su aducând cu el mirosul grădinilor. 


Tata se uită la mine. 
âmbeşt ; 
C i iua ta, fata meat 
t ziua ta, B 
_ $i, cum a fos Re cina ali 
Î ie ghetele de lucru pe covoraşu ş p 
$ 


- E aa răspund eu, evitându-i privirea. | a 
ilo ia târşâind pe lângă mine, ca să seschimbg în a e 

de seară, bocănind în podea cu piciorul SA de agta n tre- 

cere, mă mângâie pe cap cu o mână mare şi caldă. o 

Deschid dulapul cu mirodenii şi scot câteva borcane de pcls, 
apoi privesc micile ghivece cu ierburi de pe pervazul ferestrei. 

— Asta e în regulă? 

Jey îşi ţine ridicat cuțitul picurând. Un lichid de o culoare 
suspectă sclipeşte în fâşiile de lumină ce pătrund prin perde 
lele de dantelă. Înclină tocătorul şi bucăţelele de roşie alunecă 
într-o oală mare. 

— Sunt... altfel, zic eu. l 

— Sunt un pic scârboase, oftează ea. E de la otrava din aer. 


Intră şi în sol. zi cal 
Are dreptate, bineînţeles. În Caldaras este mult mai dificil 


să creşti plante în aer liber decât în sere. 
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in când, ci pentru că.. 


ta şi-ar g; 
Tea rapid ca să Bási 
miner. Însă ă a mai fie de 
nisă âsta e finalul discuţiei şi fierbem mare folos q 
Jey cântând, iar tata A supa m 


parc-ar fi o cină normală. 


Catastrofa asta de 
in râs. 


Mā ţin de nas şi inghit. Jey izbuc nește 


Piz N-am să am niciodată succes in creşterea unei 
zice ea. i ner 


plante, 
— Poate că tocmai ai cultivat o specie nouă de ro 


rez eu. Am putea s-o numim Frumoasa Bruni 


Jey rânjeşte. 


— Sau Deliciul Putred! 
— Sau Voma Caidarasului! 


să degrabă emoția decât 
ifelată e 
e „is AÀ floarea catifelată pe car 
ura a şi dispărând. 


4 eneşte. 

An ă untem pe 

$ atu sunt niciodată semn bun. Când s i A 
apte chiar şi un prieten ar putea fi convin 

a cumva bănuitor. însă aici, înăun- 


dacă ar păre A ile 
sunt sora E aå. Gemene, fără niciun semn sfânt pe frunţ 
oua. > 
tru, suntem 


noastre care så ne marcheze drept ființe omeneşti. Asta nu se 
ma ia cu lingura de supă în ae Eu îmi pa 
ria pe jumătate golită in cutia de resturi vegetale de Hogs c 

vetă şi urc scara până în dom, inima bubuindu-mi în piept. 

De obicei, nu trebuie să stau prea mult ascunsă. De cele mai 

multe ori, la uşă sunt prietenii lui Jey care vin s-o ia sau o livrare 
de mânuşi sau foarfeci noi pentru tata. Totuşi, un minut in se 
tele peretelui fals al şifonierului poate părea cât o oră. Panica mi 
se implântă prin minte cât aştept în beznă, O mie de lucruri care 
ar fi putut să mă trâdeze. Motivul bătăilor în uşa de jos ar putea 


fi o gardă care a venit să mă ia la inchisoare. Nu - mai probabil, 
la Templul lui Rasus. 


Cum am luptat cu foc contra preoţilor. 
Cum m-am hoibat la statuia 


AD 


de obsidian a lui aripi-roşii. 
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— Să sperăm! zice ea, prea tare. 


Destul de bine. 
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lui care mă ține pe min înțeleagă din el. 


— Jey, draga mea, ştii care sunt regulile. Nu poți vorbi cu 
nimeni de acolo. La şcoală, da. La ceainării, da. Dar acolo... 
pur şi simplu e primejdios pentru siguranţa surorii tale. Sigur 
ştii asta, fata mea. 

Jey se încruntă. 

— Tată, nu... 

— Nu e nimic de făcut acum, zice el. Trebuie să refuzi. In- 
diferent ce ai făcut, indiferent ce ai spus, i-ai atras atenţia, așa 
că pur şi simplu nu trebuie să te duci. 

— Să mă duc? repetă Jey. Unde să mă duc? 
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în relief, în capul paginii. O pecete mare de ce 
iar un fìr auriu atârnă în spate. NAg fost 
Uy 


Dort garii Jey Fairweather, strada Drobul de 
Maiestatea Sa Imperială Împărăteasa Clue a zi e 16 
și ui 
Mult stimatul Azizi Zan, Comandant ul oraşului 
Protectorul naţiunii îi Caldar, as, 
solicită respectuos Prezența dumneavoastra 
la o petrecere de după-amiază î- 
ce va avea loc în următoarea /umină-de-odihyy 
la Palatul de Aramă de Pe Insula Roet zis 
la cererea expresă a devotatului lor fiu 
Admirabilul Zahi Zan. 
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pi-roşii. Pentru că 
le pietrelor din zidul de lângă patul 


ca un ari 


Mă zgâiesc la contururi 
meu. Mintea refuză să-mi alunece în uitare de sine; aleargă 


printre amintiri şi extaz şi îngrijorare. Urmăresc înaintarea 
lentă a unei raze de lună, iar când ajunge pe faţa mea, renunţ la 
somn şi ies de sub pături. 

Las urma corpului meu adâncită în salteaua de paie când 
mă dau jos din pat, ceața neguroasă presând pereţii de sti- 
clă ai domului. Aprind la viaţă un muc de lumânare, stârnind 
foşnete de pene dinspre stinghiile de deasupra capului, și mă 
indrept în vârful picioarelor spre şifonier. 

Pe el, găsesc cutia de metal pentru scule, pe care mă mun- 
cesc s-o imping, puţin câte puţin, până reușesc s-o dau jos. O 
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"i imi cu grijă, şi o micuță colecţie de pagini, acum moi şi 
erfeniţite, din romanele de duzină pe care Jey le aduce acasă. 
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Avea mai multă logică în mintea mea. 


Jey părea confuză. 
— Cum adică, „reală? Bineânţeles că eşti reală. Întotdeauna 


ai fost reală. 
Mă uit spre şirul meu ordonat de cărti. 


— Şi atunci, cum mă cheamă? 
Expresia ei îngrijorată şovâie Şi scoate un oftat de frustrare: 


_ N-am să mă cert cu tine pentru asta, acum. 

Apoi coboară țăfnoasă, bufnind Pe scară. : 

Mă aşez pe podea, Vângă uşa-trapă şi ascult. După câteva 
minute, aud pleoscăitul apei în javoar, scârţâitul sertarelor bi- 
roului, foșnetul costumului de mătase roz care este probabil cel 
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minunile de aici. Îmi rotesc ochii peste pajişte, întrebându-mă 
cine or fi aceste făpturi preţioase, bogate în frunze, care solicită 
mult mai multă atenţie din partea tatei decât mine. 


Orhideea incandescentă trebuie să fie acolo. 
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zeului care se pregăteşte så mă doboare. Apoi îmi i e 
să-l urmez, deşi exact asta fac de mai bine de o jumătate de o 


— O să mon, aripi-roşii. Cei Frumoşi o Să-ţi smulgă car 
nea de pe oase, 


să 


|| 


Bonner a fost expediat de preotul în violet, cu mâna 
D pe spa- 


tele lui, cu vreo douá etaje mai sus. Csârzi 
s. Gărzile pi cu mi 
mine am con 


tinuat să cob 


gaz, 
galbene, piatră golaşă și pete suspecte. 


ai 


„ram până când lumina puternica a lămpi) 
marmura $i catiteaua aurită au fost inlocuite d ea a 


că 
| 
Il! 


n r anbe 
A -SÈ EER 
> aSa, 
pr wS podea a 
dt i ja dm în pere 
dineteie axele ide tusei sat os REN 
tava tură a an re Dam ines pe pardoseala cutat d e! supra! \§ S 
atbă care si lipse in pete de s atà. Plie w ot 3 c` e z er 
humana sare pteuiie prn terestrel e satir. aur yi rubin x IL. e ea ng! \ să ncinet 
Un pari Strele cu vitraln. ` de # Msa O si e E 
RE pas anie o tuba violet, un tan ; st bi i Mi un u% ive ai agep 
albaştri de tări. sta la intrarea in s g ma inalt tatà d p o AU pare reb Sä ms pi ate A 
yioma trage într o parte. Acolo 1 sanctuar, dar Bonne € Pre i o mite! rea rot mplulu! es 
parean vesinat. Prelit sha vw. aşteptam pentru c T il tema ` ei an ets \a asc: roape cà 
nicit atenţie. În cele A CVA intră şi ies. dar Š ceea ce m, A ardă per marin area add gât n 
dă [id A ` X 7 U 3 
sanctuar acelaşi d din urma, un alt preot i Onner nu le pt e vînt ; arag 
pi, aş de pe Podul de t în violet į van et i NEN pacoste 
ucis - st Bonner pare, în stàrgit, ı Jad cu marturia desp a A AYT aits E aau seama că săi ? 
7 ` stars es A ` 
zu Şt, interes spr Wn y ard A 
uà., in timp ce eu mà pretac teresat. Vorbesc eip “omy i p strange ho pretentie exe erată 
sculptată intr-unul dintr că studiez critic s voce sq. f at? m adi n scaun 4 huidu A barboaså 
tul ma miso; ; e pilonii de gresie ai Cena cel gocielă ” ati în ` ; 
masoarà din ochi, apoi di gresie ai vestibululu; atit råen brà ie e în cruntă la mine de 
s-o zăresc, în spatel apoi dispare pe o uşă pe tic lee ME panoagă» Cv ochi go% vând razele 
a atele unei mari care abi ie să A ifuri re rezente 
să Š ari draperii ia a ao femei€ i 4 — coturi ț 
dureze până sosesc gărzile Ti perii aurite) Mă întreb ata p0" urile lor fer cu tep ras soarele ar Qi negru $t 
Nu mult emplului. to | Pb Q frumoasa, c 
vol 
Kator. ; os. Fal- 
Once FÀ esti aici? intreabà gardianul bârb 
„a orice templu care se respectă, şi — Deci, pentr? ia 
Sunt sigură că au un alt num a are o temniță | sfare sat ereziet 
Dete - e pentru ea, ceva de genul: 
nye: Corecţionale Juste şi Centru de E & ul Zara Mă incrunt. ă 
persvană care a citit ană la s 3 e Exerciţiu. Dar a — Nu vi se spun prea multe, asa-i! 
nosc gratiile de fi č a saturație romane de duzină, recu Preacurvie? incearcă femeia. t 
specialitat a a anoa O Caci gar de fi, må faci så rogesc ma incrucigez brațele. Cmar nu ştii 
itate târă ca natura lor să tie imediat identificabi = e RCE p \ tortura corespunzáto" 
mina slabă de la cele câteva lumânâri fi icabilă. Lu | dece mă aflu nicit Cama S sa ma puteti t0" à a rog 
G ixate in perete c i o imi ascund tea a j 
genul de semiintuneric ce stârneşte panica Sara j Te t A i Pas Ai apie tul cu batâile ei 
Sau complet justificată. stificată. aproape. Doar cât inima să nu-mi sparg P pu inăbu 
Năduşeala îmi şiroiegte pe Vangă fată. Vemnita este 
“i ; depsei mele misterul acesteia: € ce 
ep rivite numat 


itoare. Dar anticiparea pe 
mai greu de suportat. M 


aerul din acest \oc- 
Lucrul ciudat este cât 4 
lor un aripi-roşii: © strâvec 


să 


e nnf r cag 


ETAT 
ACE 


ayri AEI 


în captivit ; A D JA 
lor lipsite de expresie ṣi la mişcările lor apatice, simt banalit, 


tea întregii chestiuni. Potrivit legendei, eu nu vreau nimic 
ceva decât moartea tuturor ființelor omeneşti din Caldar d 
am puterea supranaturală de a o face. Lor nu le pasă? N pa 
bui să fie îngroziţi? 

Nu că m-aş simţi supranaturală acum. Mi-e foart 
sunt transpirată şi nervoasă. Trebuie să-mi muşc ob A 
dinăuntru ca să nu-mi tremure maxilarul. i 

Gardianul bărbos zice: 

— Bine, atunci, hainele jos. 

— Hei, stai puţin..., încep eu, dar femeia deja şi-a pus må; 
nile pe nasturii salopetei mele verzi de grădinar. p 

Nu pot să cred că am fost vreodată entuziasmată de inte 
acțiunea umană, că am vrut să mă atingă cineva. Interacțiun i 
umană e groaznică. Împing cu cotul degetele osoase de $ 

mine, iar bărbosul spune: ai 

— Ah, nu-ți rupe costumul! 

Adică ei plănuiesc să... să nu ştiu ce şi nici nu vreau să mă 
gândesc la asta, iar tot ce poate el să spună este nu-ți rupe cos- 
tumul? Asta înseamnă că preoții ar fi supăraţi dacă ar şti ce se 
pregătesc gardienii ăştia doi să facă? 

Bărbosul se apleacă la o poliţă joasă şi scoate un bici de 
strălungi care arată periculos. Sudoarea îmi şiroieşte pe tâm- 
ple, dar nu mă clintesc. 

Femeia cu ochii afundaţi pune mâinile pe bici. 

— Vrei o plesnitură peste față, domnişoară? întreabă ea 
Strălungii sunt păsări mari. Ştii ce poate face un bici unei A . 
turi mici ca tine? Îți retează nasul de pe moacă sau își A a 
ochi din orbită. atenn 

— Nu sunt mică, zic eu, dar femeia îşi b 
gură şi scoate un poc! ca de dop. 
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uită pieziş la €a- 


roS i şi tu! Nu mai fi enervantă. 


o să-ţi stâlcesc faţa, 


mai infricoşătoare 
dianul bărbos spre 


domnişoară» continuă bărbo- 


arsa pe 
ară spre primul nasture din şirul care c 
| i încă un pas 
a atăţii de sus â salopetei. Fac încă un p 
eo partea jum 


indărăt- uilalt o privire plictisită. 


Femeia oftează şi-i aruncă cel 


_ O să-i aplic strangulatorul. 
Bărbosul stă puţin Pe gânduri, 


ânări ipind în ochii lui. 
mânărilor sclipind în o | ss 
Strangulatorul nu este numit cu imaginație. Zgarda mea € 


prevăzută cu un resort inteligent şi un mecanism cu pârghii, 
pe care cineva îl poate acționa pentru a creşte sau a slăbi pre- 
siunea pe gâtul meu. Femeia apucă de manetă, sprijinindu-se 
degajat de zidul de piatră înnegrită, de parcă ar avea şi alte lu- 
cruri mai bune de făcut. 

Nu trebuie să strângă decât o dată. Temniţa întunecoasă de- 
vine o ceaţă de stele roşii care-mi joacă înaintea ochilor şi ştiu 
că mai bine îmi scot salopeta decât să mai fiu strangulată o dată. 

Nu-i dau gardianului bărbos satisfacția de a-mi descheia el 
insuşi nasturii. Îmi scot braţele afară din mâneci şi las să cadă 
partea de sus a salopetei. Ştiu că ar trebui să mă ruşinez - ştiu 
ce înseamnă modestia şi goliciunea trupească - dar, să spun 


apoi dă din cap, flăcările lu- 
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drept, nimic nu mi se pare la fel de şocant cât 
cunoscută, cu sau fără haine. Chiar şi acum, c 
petei în jurul taliei, ceea ce mă deran 


3 » neimpresio 

ntorc. Îl simt apropii Presionat, 

A Propiindu- E. 

strălungi târât pe podea, în spatele meu. A au aud biciul 
— Asta-i vreo glumă? POI face o pauza, 


— Nu cred, zic eu. Cel puţin, nu mă prind eu 
— Care-i problema? întreabă femeia. 


Încerc să mă întorc, în timp ce ea se apropie de noi 


dianul bărbos mă împinge la loc. dar gar. 


Femeia cu ochii goi îşi plimbă mâna pe spatele meu. Înşfacă 
o lumânare din perete şi o aduce mai aproape, luminând cele 
o mie de cicatrice. 
— Ce, talpa iadului, e asta? întreabă ea. 
Oare oamenii ăştia frecventează Templul? Chiar nu știu 
nimic? 
— Cicatricele astea sunt vechi, zice gardianul bărbos. Uite, 
toate sunt vindecate. 

— Să fie afurisite. 

Femeia urmăreşte cu degetul crestăturile de pe spatele meu. 

— Problema cu organizaţia asta - şi o tot spun de ani de 
zile..., începe bărbosul. 

— Ştiu, ştiu, îl întrerupe femeia. Ştiu ce o să spui. 

— E lipsa de comunicare, încheie bărbosul. 

— Oare i-ar omori, vorbesc serios, i-ar omori să țină so- 
coteala ăstora? Femeia cu ochi goi oftează din rărunchi. Îmi 
mâncam şi eu porţia de seară, ştii. 

Se îndepărtează de mine şi mă întorc, lanţul cel greu legă- 
nându-se periculos. 


M i 


napp sw AY 
esf „et 
i ast 
milin, o 
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— Ştiu, zice gardianul bărbos, apoi se uită la mine. 
bracă-te. Mai repede. Toiagul de Onix vrea să te vadā. 
Ei bine, gândesc eu; începând să mă închei la nasturi, asta 
e cea mai stranie sesiune de tortură care a avut 


„r putea să fi 
pi loc în Templul lui Rasus. 


Bine, 


Temutul înalt preot cunoscut ca Toiagul de Onix este, pro- 

1 ultima persoană din Caldaras pe care majoritatea oame- 
pat ta să-l găsească citind cu voce tare din Marea 
pilor s-ar pipa de basme pentru copiii cuminţi. Însă eu sunt 
sali Ă east decât majoritatea oamenilor. Nu ridic nici 
E aa aaa când începe lectura din „Povestea moraru- 
T în timp ce stăm în faţa unui grup de vreo douăzeci F 
preoți de diverse ranguri, într-o încăpere aproape apăsător de 
puternic luminată de lumânări. 

Nu că 'Toiagul de Onix ar fi 
există niciun pic de căldură în vocea 


putut fi un bun învăţător. Nu 
lui groasă când citeşte 
adunării. 

— „Dar morarul”, spune el, „deşi nu-i putea vedea pe cei 
doi oameni, nu s-a lăsat păcălit de deghizarea lor, căci le-a 
auzit glasurile şi i-a cunoscut drept ceea ce erau. 

Îmi aruncă o privire pătrunzătoare, în mod cert dorind să fie 
plină de înţeles. Văzut astfel, instalat într-un jilţ înalt de lemn, 
în capătul micuţei încăperi, Toiagul de Onix îmi aminteşte deo 
ilustrație cu păsările de pradă pe stâncile din Drush, cu penele 
lor albe netezite de vânt şi pliscurile tocite de nisipul din aer. 

După toate treptele pe care eu şi gardienii le-am urcat, tre- 
buie să ne aflăm undeva aproape de vârful Templului, dar sin- 
gura fereastră îngustă, maronie, a camerei nu oferă indicii 
despre lumea de afară. Preoţii, cu feţele ascunse sub bandane, 
sunt tăcuţi. Nu mă uit la ei, aceşti oameni care n-au nimic 
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altceva mai bun de făcut astăzi decât să asiste la aberația ast 

În schimb, îmi ţin privirea ațintită la Toiagul de Onix ăi S 
lui alb strălucind în lumina slabă a ferestruicii, i Páry 
imblânzeşte cu nimic asprimea chipului. ina nuj 
Stau în picioare în capătul celălalt a] 
turile inlănţuite de podea. Forme nedesl > 

brele camerei, dispozitive de fi Te n u 

d F -© IET CU ţepi şi structuri asi h 
espre care nu ştiu ce să zic că sunt, În s ate] metrice 

cioplit în relief, înfăţişându-l pe R patele meu, zidul es 

C A pe Kasus, soarele cu multe ma. 
— Cunoşti povestea morarului orb a e O 
Toiagul de Onix. > Preaiubită? întreabă 


Îmi încleştez degetele. Cătu 
— Da, Bunăvoinţa Voastr 


camerei, cu închei 
uşite forfotesc in, © 


şele de fier încep să mă roadă, 


ă. Vocea îmi este ină j 

A . a v E r înăbușită 
aerul încins al încăperii ăsteia înghesuite. Tata mi-a citit bas 3 
e, 


cum fac toţi părinţii. Şi citea pe voci diferite mult mai b; 
decât dumneavoastră, deşi în mod cert aş vrea să vă au n 
»Harko, liliacul fericit”, dacă ați vrea să mai faceți o încercare. 
Cineva chicoteşte, dar se opreşte rapid. Poate că unuia din. 
tre ei o să-i fie milă de mine. Hei, mai ţii minte fata aia? Era 
îndrăzneață, nu-i aşa? Vreau să zic, nespus de demonică, da, însă 
nu ţi-ai dorit dintotdeauna să-i dai un pic peste nas marelui preot? 
Toiagul de Onix continuă să mă privească cu căldura unui 
vierme mort. 
— Morarul descoperă secretul pe care îl ascund negustorul 
şi croitorul, spune el. Care este secretul, preaiubită? 

— Pledez pentru tăcere, Bunăvoinţă Voastră, îi răspund, ca 
să nu stric surpriza sfârşitului pentru aceşti buni preoți. 

Ici şi colo, balonaşe de râsete se sparg pe sub câteva ban- 
dane. Ochi nervoşi sclipesc în penumbră. Oare credincioșii 
încep să se întrebe dacă Toiagul de Onix va ridica, intr-adevăr, 
toiagul de onix pe care-l ţine în mâna dreaptă şi imi va crăpa 
capul cu el mai înainte să se ajungă la un verdiz2 


d Citind 
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o face În schimb, ne aruncă tuturor cea mai fioroasă 
Însă n” i 


i zice: E 
untătură şi Z argumentul tăcerii în această instanţă, prea- 


i i Templul de 

: că ai vreo şansă de a comAnee Tern 

aie i acra să răspunzi la întrebări simplu şi 

e 

d întinzându-mi pielea. Cicatricele 
e vârcolească precum nişte lighioane vii, 
i ă-şi croiască drum afară din corpul pe 
ba inovăția ta. Aşadar, este posibil. 

mână întreagă, în 


ii mi se destin 


arzând şi încercân 


gi Templul de ney 
a saii ies de aici şi toată lumea O să ră 
poate C- 


cele din urmă. 
_ Atunci, a 
zată de vreo crimă. 
Doi sau trei preo 
Onix se apleacă în m 
astea mitaa tul negustorului și 
— O să repet întrebarea: Care este secretu g 
i i? 
i e satur de jocul ăsta. Toată lumea cunoaşte povestea. 

— Sunt gemeni. 

— Gemeni? îşi înalţă el o sprânceană. Şi de ce ar trebui să 
fie acesta un secret? 

Pufnesc batjocoritor. 

— Pentru un mare preot sunteţi groaznic de nefamiliarizat 
cu mitologia. 

Unul dintre preoții în negru mă plesnește peste cap cu un 
bici de strălung de care nu ştiam că e aici, crestându-mi ure- 
chea. Sângele cald curge pe sub păr. Nu pot să ridic mâna ca să 
mă şterg şi faptul că şiroieşte mă supără mai mult decât durerea. 

gul de Onix, n-am auzit ce-ai 


i - t acu- 
devărul simplu, Zic €u, este că n-am fos 


ți murmură în semn de protest. Toiagul de 
inunchiul de lumină ce pătrunde pe fe- 


— Scuză-mă, zice grațios Toia 
spus. 
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Nu trebuie să te bucuri de asta, gândac bătrân net 


rebni 
n-o zic cu voce tare. Îi răspund în schimb: a Da 
— Negustorul şi croitorul nu sunt gemeni umani 
nu poartă pecetea vreunui preot pe frun ei 


seta R tile lor. S 
unei ființe omeneşti şi ale unui alter. unt odrasie 


k 


— Ah, basmele, zice el către ceilalţi. Pove 
asta sunt toate acestea, preaiubită? Îhalță cart 
timp ce grupul murmură consimțiri şovăito 


n-au ce căuta într-o instanță de judecată 


Asta nu e o instanță de judecată. În 
nu există niciun judecător, 
listă de acuzaţii semnată d 


€ e vreun ofițer sau d 
Nu există decât Toiagul de Onix. A, 


Marele preot lasă cartea să cadă pe podea cu o bufnitură, 


— Da, când eram copii, am auzit toate basmele vechi deş 
pre prinții şi prinţesele alteri, dar ca adulţi le-am uitat, La 
urma urmelor, aceasta este epoca modernă, una a mașinilor, a 


ea de poy Nu 


Primul Tând 
A pent 
jurat sau grefier. Nu există eli 
Cio 
Omandan 


mişcării şi a egalităţii. Cu siguranţă că am trecut de vârsta bas. 


melor. Totuşi... 


La această pauză, preoţii se foiesc, cu nervozitate. 

— Totuşi, continuă Toiagul de Onix, până în ziua de azi, ge- 
menii sunt marcați de briciul unui preot, ca să-i putem cunoaște 
că sunt oameni şi sunt buni. 

Se întoarce spre mine. 

— Preaiubită, ce este un aripi-roşii? 

— Un soi de floare, spun eu, care poate vindeca patruzeci și 
şapte de suferinţe diferite. 

Răspunsul meu este teoretic adevărat, dar preotul in negru 
plesneşte iarăşi din biciul de strălung, acum peste spinarea 
mea. Trosnetul e mai impresionant decât rana, de data asta, 
dar nu vreau să-mi forţez norocul. Data următoare ar putea fi 
peste ochii mei. 
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: toată dreptatea să iei în râs o asemenea întrebare, 
N ă îndoiesc că aceşti oameni învăţaţi au nevoie să 
mea. 
apa fel de lucru. 
n astie 
explicat u 
je fie € 


P Je Onix face un pas, roba lui albă reflectând petice 
e 
Toiagul - 
l ă tie că aripi-roşii nu există. Făp- 
b 1 n toata Jumea $ , a catei a ai 
anii pi îi mele de alteri nu mai trăiesc în Calda 
noscute 


iaca? 
ie de ani, NU-I asas re adunare. 
ide braţele și zâmbeşte SPP i care a dat naştere 
ice caz» CU siguranță p an zdi it să trăjască. 
_ În orice i i monstruoase nu i-a îngăduit $ 
i ata 
i mbru. 
: nu, ZIC eu, su = 
— Cu siguranță E de Onix, cu vocea brusc domoală 
inu ” există unii 
fida a ceea ce „Ştie toată lumea, există 3 
. Aĵ (0) 9 a . 
şi ciudată, 1n E îşi amintesc O poveste diferită. Noi răman 
i care 


intre nO | 
ip frumoşi în ochii zeului nostru 


i Frumoşi: act 
Seal n de Onix mi se adresează direct: 


— Tu nu porţi pecetea preotului, preaiubită, şi ştim că eşti 
E Sta ii di i d în aerul înăbuşitor. 

Câteva exclamaţii dispreţuitoare se au ae na 
Toiagul de Onix se uită la unul dintre preoții in robă violet. 

— Frate Bonner, vrei să ieşi în față, te rog? 43, 

Răpitorul meu se desprinde din grupul celor din umbră şi 
se târăşte greoi spre mine. Nu prea aproape. Rezist dorinţei de 
a-l scuipa. 

Toiagul de Onix vorbeşte calm. 

— Acesta este curajosul tânăr care a descoperit-o pe gea- 
măna fără pecete - pe monstru. Se intoarce spre Bonner: Tot 
Caldarasul îţi este recunoscător, preaiubitule. Acum, ai putea 
să ne mai faci un serviciu. 

Bonner dă din cap. 
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— Orice, Bunăvoinţa Voastră. 

— Aş dori să răspunzi la o E 
Cum putem identifica un aripi- „dice Înaltul 

Ochii lui Bo Pa 
de stra] se Săgetează spre pre 
ung, dar Toiagul de Onix otul în Negru 

— Nu te teme, Preaiubitule a de uşor și Spune- cu bici 
doar ocazia să dovedeşti CĂ ai Uai făcut Nimic i 
rilor noastre, l dreptate în faţa ia li da 

uro. 


intrebare 
roşii? 


Uşurarea scald 
ă faţa lui B 
on 
ice e]. m: 


Se apropie de mine şovăitor. 'Toia 


pemn să mă întorc, iar preotul în negru trage de lanțurile mele 
Mă supun şi, curând, simt atingerea timidă a unei lame de 
cuţit în ceafa mea. 


gul de Onix îmi fa ce 


Micul netrebnic, chiar are de gând să-mi taie hainele. Aud 
materialul salopetei de grădinar a lui Jey sfâşiindu-se T Nu 
e nevoie să taie până jos, dar o face oricum, Şi spinarea i. 
dezgolită, plină de cicatrice, este expusă tuturor, 
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Misterul Bemenelor 


poartă pe spinare cuvenitele cicatrice 


A pentru fiecare din- 
emonicii aripi-roşii! Poartă dovada m z5 


A d Aniei eterne a zeilor 
noștri! 


aeaii Jui de Onix spintecă aerul, iar încăperea izbuc- 


3 i ii de mânie. 
igäte şi urale şi exclamaţii 
peşte în strig A arăta a doua şi cea din urmă dovadă. 


ou cu faţa la adunare. 
€ Hai să vedem, rage 
acestei creaturi! 
Unul dintre preot 
pumnal strălucitor, 


Toiagul de Onix, ce curge prin venele 


ii în violet se apropie, ţinând în mână un 
pătut cu pietre scumpe care E OE 
r i în lături, în timp ce preotul 
Bonner, cu ochii e he şi ridicând mâneca salope- 
îmi ia mâna, ne ză lama pumnalului pe pielea mea. 
tei P S T ot deja urechea, intervin eu. Nu pot să 
per CEO păr, dar ai putea doar să-l ridici şi să arăţi tu- 
turor, dacă ţi-e mai Uşor. 

_ Gura! se răsteşte el, apăsând lama. 

Cu o mişcare rapidă, trece pumnalul peste antebraţul meu. 
Nu simt nimic, dar sângele țâşneşte cu putere — mai mult decât 
mi-aş fi imaginat. 

Bonner face un pas îndărăt, îngrozit. 

— Este... este cu adevărat negru, murmură el, când lichidul 
picură de pe degetele mele şi face o baltă pe podeaua slab luminată. 

Mă uit lung la rana mea, uşor perplexă. Nici măcar nu mă 
ustură. 

— Ce te-aşteptai? întreb eu. 

Apoi, doar ca să fiu malițioasă, mârâi ameninţător la el. El 
sare de două palme în aer. Nu mă pot abţine şi râd. Îmi iese ca 
o tuse gâtuită. 


Încăperea e cuprinsă de frenezie acum. 
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de nemiloas, ; Pot lovi din esc. Şi eu atå 
ase jeturi d Plin, suntt o opresc. Şi eu atârn. 
u seama că sunt c € âpă care tâşnesc in trântită Pe spate Prin strălucirea orbitoare, ochii mei zăresc curcubeul deli- 
Torentul m Împin ducte mari de jur GA SA Se acum imi  catde smarald al Podului de Jad întinzându-se prin ceață mult 
mă lupt, vual Tia CU spatele de zid Prejurul camerei departe în stânga mea. Privirea mi se îndreaptă în sus, spre 
Crăpar- ar iadul a pie i ându-și s a ȘI. în timp ce Ceaţa orbitor de albă dincolo de care, pe undeva, un soare tre- 
fi fost toți ni aş cu z sine buie, cu si ă, să ardă, apoi în jos. 
şte grămez; p Pă îna; i guranță, să ardă, ap | 
buit să ştiu pt Sai fumegânde, ante, acum ar Sunt la șaizeci de metri deasupra lacului Valul de Azur care 


fierbe. Partea din spate a Templului iese în afară, deasupra 
apei; nu există nimic sub mine decât acvamarinul clocotitor. 


— Să respiri uşor, preaiubită. 
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Toiagul de Onix se apleacă prin deschizătura 
deasupra mea. a ÎNtune 


. e 
— Fie ca Îngerul Lung să te călăuzească la Grădi 
Şi se întoarce, dispărând încă o dată în um - 


i Drele u | 
Cât au de gând să mă ţină aici? Braţele deja să ` Ply | 

voie de un plan. Cicatricele de pe spate pârâie şi sua * 

imi balansez picioarele, încercând să mă pri e 


nd de 
chisă a ceea ce fusese înainte podea. O ajung, 


trapa 
alunecă de pe ea. 


dar ghetele imi 


Poate că aş reuşi să urc înapoi pe lanțurile de la încheieturi | 


Apuc unul din ele şi îmi adun toate puterile ca să mă ridic 


Mica încăpere se află la numai vreo trei metri deasupra mea | 


Lanţurile devin din ce în ce mai strânse în timp ce fac mid 
progrese, închizând distanţa. 


Apoi, un alt scrâşnet metalic se aude aproape de capul meu 
şi cătuşele se deschid. Tot ce pot face e să mă agăţ de un lanț cu 
ambele mâini, acum libere, şi să mă ţin. 

Intenţia nu e să atârn aici, la urma urmelor. Intenţia e să cad. 

Nu contează. Acelaşi plan. Mă ţin numai cu mâna stângă şi 
întind braţul drept. Însă lanţul e surprinzător de lipsit de ru- 
gină şi de neted, iar eu nu pot face nimic să-mi opresc degetele 
de a aluneca pe suprafaţa lui udă. 

Îmi amintesc cuvintele pe care le-am scris în jurnalul meu, 
când eram copilă, atunci când am început prima oară să încerc 
să mă înţeleg: Fapt: Aripi-roșii nu au, în realitate, aripi. 

Ghinion, gândesc, când lanţul alunecă din strânsoare. Izbu- 
tesc să mă mai apuc o singură dată de el, înainte să pic, şaizeci 
de metri, în apa clocotită a lacului Valul de Azur. 
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însă, cu toate ace 
Aripi-roşii nu pot nota. Cel puţin ace 
fost crescuţi fâră acces la un ochi de apă de mărimea potri- 
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Templului lui Rasus, departe de ceea ce presupun ci e ceatita 
bucătăriei de jos, judecând după grămada de resturi de mâncare 


ata 
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sete 09 


are scapă de stå- 
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se re unde probabil se prepară mâncarea pentru rezidenții 
-XtărIâ, 

Templului- iiaia: Eai 
ascund cicatricele, mai întâi şi mai 


Haine. Trebuie să-mi 

presus de toate. Să-mi pun ceva peste fund ar fi de asemenea 
plăcut. Apoi mai este şi stratul scârbos de jeg care mă acoperă 
din cap până-n picioare. Arunc un ochi în penumbra micii că- 
mări, ținând urechea ciulită la vocile din bucătărie. Mi-ar lua 
doar o secundă să ies înapoi pe fereastră, dar n-aş mai avea 
parte de secunda aia dacă aş fi luată prin surprindere. 

a mi aim eaa descopăr că oamenii de aici nu-şi țin ha- 
punc RI cae: tonigis vreo doi saci mari de făină care 
mera H î nevoie. Ar fi păcat să risipesc atâta făină, 
e a a n est, dar presupun că asta se întâmplă 

ie să lupte să supraviețuiască. 

— Tocmai ai sosit, soră? 

i Vocea calmă a unei femei de vârstă mijlocie tulbură cămara 

ȘI eu înlemnesc. 
Em tem că prânzul s-a terminat şi eu mai am doar de 
gumele aici, în după-amiaza asta. Va trebui să încerci 
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Însă nu-mi pasă de câte ori stăpânii ei m-ar 
u nu atac pe cineva care găteşte. Aşadar, mă aşez 


intre sacii de făină, sperând că o să facă o pauză de necesitate, 
inainte să vină domnul Gore. 


executa, € 


Aşteptând în întuneric, nu am nimic de făcut decât să stau 
în propria-mi piele. Put îngrozitor. A fructe stricate şi a răni 
cu puroi. Urechea pe care mi-a sfâşiat-o preotul cu biciul mă 
doare şi zvăcneşte, şi simt mici creaturi — căpuşe? viermi? — 
forfotindu-mi pe piele. Am mâncărimi peste tot. Aproape c-aş 
sări iar în lacul Valul de Azur ca să scap de mizeria asta. 

După probabil vreun sfert de oră, încep să intru în panică 


femeia cu legumele spală ceva în chiuvetă, şi fredonează, 
tângâneşte oale, 


şi 
şi vorbeşte singură ca un robot domestic, şi 
mi se pare din ce în ce mai clar că va trebui să 
sacii de făină, în cele din urmă. 
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? upă c Ş a femeii acat în ga Mac l og de | „ocazia S E E, om cand femeia cu legumele s-a întors 
azi us cant > > sacii į complică a p; 
Ora şti că nu in : Ucătăreaş H i în Wi | coamă = pen stă să vină dintr-o clipă într-alta. Mai bine 
n e buie să zăt î â Pus oba | în. eA “E ád unde duce 
ofici ara vesc, ânpx rca scara S va i | f 
pa, al cafe, ake ~ ca în dar mă a Buletin á A puțin ştiu că nu duce la Toiagul de Onix. Este o scară 
re ar i SA E a 
Crezuţ $ ca? Pe Po E xecuți e Vede a servitorilor. E posibil ca el să nici nu ştie că există. Servitorii 
ci i m EE i i : SE citi: : 
iiun eva Povestea? aj Pötri e Jad? venit ca webuie să apară şi să dispară ca prin magie, fără să se înghesuie 
A Cuva Š DE ȘI A V; E l j d $ PTN AAT. v us 
Sr 'Pi-roşii a vânt, icio IC ziaru şi aN lagu P Su = scările adevărate. De fapt, cum stau aici şi ascult zăngănitul 
ICi : : > Brăbişa + ; . A R z F d 
trecere. Cei p. 0 inima Ca țiune espr ăbită, il a sfoie nix? | oalelor, simt un soi de înrudire cu servitorimea de la Templul 
chii pă i lere, Tasuluj, i 7 de Perirea S li Rasus. Voi urca, aşadar. 
rită da în c în se CI măcar an La etajul următor, cră âti i i si îmi i 
a ta. Mă iaa olțu] dea a aşadar | O referire în hiul a : > ap ui câţiva centimetri şi îmi apropii 
ea dor e t (oară 2 unei p n ` Interesant ochiul. E în mod cert bucătăria de la etaj, zumzăind de treburi, 
ei >s: 12 l 1 ă i ci : ; E d ` 
a zile? le? ade > unde este tipā. k îi i şi servitori pregătind masa de seară. Închid uşa cu 
E ri ` x paea . a ata 
pe psi explică deiz grijă şi urc un alt etaj, scărpinându-mă de vietăţile din părul 
ca de] Mi-e a meu. 
să-j m r Š tât de fe 
u o U aia ; 
Scara d Capacul reped la Pt I i şa aceasta se deschide într-o draperie grea, aurită, tivită cu 
[ej Uleti alba i ; A 
Propi A rte, aud ie bi-iuy etinul la lo | sula Simt spaţiul cavernos de dincolo de ea — aparent, sco- 
- o , u ae = 
r să fie ar înainte pu! draperiei este să ascundă uşa asta —, iar când îmi fac curaj 


zi ivi înă x . 
arunc o privire înăuntru, descopăr uriaşul vestibul al Tem 


co 
T Orånd | i 
„fă pi cu pardoseala sa de marmură lucioasă şi strălucitorii 
| Pilaştri de gresie. Preoţi, aristocrați şi cetățeni obişnuiţi intră şi 
ŞI 
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sur 
hiuvetă par ma 
ă c 
= ua at 
rmit în guno! trei Zi 
o 


ta zdrențuita 


C salope 
a, ; 
SCO- 
uş ut esturi. ă intorc, des | 
a p d cu mâl Și dea ca şi fața; motivu 
. i ze : j- 
P 'rebuj să n aca ip ora 4 dep, h pini sal, il u mi-au observat cicatri 
i > ler a 3 ur ie u «mate mpe 2 «andăceii şi 
ie timizi a i nu alia, Obaj, | Matos be PI pomi pP torii de ta e rdärie. Pot zari gandacen 
esc h a * aceau. “dan 5) g are unse de mu a ndu-se de stratul 
e : e st su, M F me asc rându 
e a teafă “post C pe. Azop, Un We | poat „că sunt  cându-se, bucu 
ablă Ai ug a en i n Pea o forfotind Și Sica m gândit niciodată să 
h tei DAJ d 4 -a 
A Alți Sforăie] 4 i aci Cărj h dA hp, | perii sS e tot COTPU' ie i hiar eficient. 
CSPirația si. Pi mai „o îmi € sep, Mh ge mi7 n al darse pare câ t- 2 uriaşă întin- 
Păsaţi ‘imi lipesc, Erijulii Măuni od iu A eghizez cu Po reche. E despicată, o rană uriaş A 
aşa că € urec Jung la tru cls 2 | şi apoi biata mea u i iar loc, Sângele negru 
M î repe î olu] alb, y; » Exact incă o 3 y jndu se de la marginea lobu A na esua ASA a 
ă i nă vu ; C nau > ipindu- s 
ă ntâmpi ntry, ip S Ciney, 3 eco Fa în) * nchegat pe toată Zona, ipin 
istä ų îi > Chizân N-a al ulu ör fin s-a INCAN - locul de pe braţ unde preotul m-a crestat cu 
ad în apti cliste fe ad tă alter PW | surprinzător, AI ceai 
exis sting t, use ă, ativa pumnalul este comple s l 
tă şi u alt jocu] lu care-ti. ie Hotărât lucru, e timpul pentru o baie. 
dorinţe e i Fe ia ai întâi deschid robinetul de la chiuvetă şi beau cu 
ui f e pri se ădin Po Dar m $ 
z it eu acu ruj fe, al ban lu ; Părăte dul de | poftă apă proaspătă, caldă, ce curge din belşug. Stomacul mi se 
: š sei, a SA ct fr ti-i BI 
nu ya iVărul la t ut Xcepti Dar destinde și simt furnicături în corp şi până în vârful degetelor. 
cala uspic; 1 5 Useţea băii a-i Apoi dau drumul la apă în cadă. În timp ce aştept să se 
Mina A ailat 3 à N Că este si E umple, descojesc salopeta verde, țin un scurt moment de tă- 
măsuţ a tră fe xI tată, asa încăpere i cere, ca recunoştinţă pentru serviciile sale onorabile, şi o arunc 
Te Fi a oe 
EA Str TINE 7 foc. Cànd cada se umple, îmi scufund trupul istovit în apă. 
u 3 îi c T}; ără să x SES 
n mic sati udră de ha Ot soiuj 4 U sticlă IPește in i: i e deocamdată, asta e doar pentru a clăti stratul gros 
ineu ; pu Perii $i Şi, al Stan e murdărie, sângele şi pasagerii clandestini. După câteva mi- 
8u 


nute, A E cland 
„* Scurg apa soioasă şi umplu iarăşi cada, de data asta adă- 
ugå ea e 
r nd câțiva pumni de pudră de lavandă plăcut mirositoare 
c ` ! de 
um zăbovesc, frecându-mi pielea cu apa însăpunită 

? 


fundând ; piele re 
u-mi capul dedesubt şi stând cât pot rezista durerii 
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= 
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Abi R Ulp 
ascuțite care-mi 
drum prin rană, 

Aş putea să mai stau, Aş 
ar fi să mă iau după Corpul me 
Dar ştiu cå trebuie să ie 
prosop pufos şi să-mi i 
Plului lui Rasus. 


ințeapă ure 


u în 
mMbrac roba 


ări şi gre 


indă. Sunt ca nouă. 


am 
gls 
EG 
mtus Í 
pr 
asc 
Încremenesc 


; A i uni- 
atenție, continuándu-şi conversaţia îi ici, în aceeaşi u 
A t E mo ER Minu ? iar şi aicCl, 5 
| După colț, mă opresc şi mă sprijin de perete, lăsând aerul ce-am spus astă un semn. Shia $ ien. sita 
din piept să-mi iasă cu greu, Alte holuri, alte uși. Trag cu ure. Deg eințeles. Face foare printre te. Ar putea $ d 
a A n 10 , X 
chea; preoții incă vorbesc pe holul alb, în apropierea scării, Ea ată lumea, eşti an de dragos te. Dar mă au 
Aştept, sperând Că se vor despărţi formă ca Lo jică dintr-un rom oman de dragos 
O uşă din Stânga mea se deschide brusc și iese un preot in piao TEE eplică dintr-un T inunat. 
albastru. Îmi Plec capul, examinându-mj Cingătoarea. o stră sunteți... MIN 
inchi albâind: i dumneavoâ dul. ici 
Preotul inchide uşa în urma lui şi spune: ba lvumesc. Şi du zâmbet fu à. Nu sunt ni 
— Îmi cer iertare, aşteptai la această Cameră? ga ul ip încreţesc E sunt minunată. mos, da, dulce 
z : Se iii ; a? y ru a À 
Vocea sună familiară. Îmi ridic Privirea Och iba se întâmplă“ nu e minunat. F asta. Mă dor 
pc: | ee La Nici Zahi Zan rea conştient de 
= a. : i 
Roba albastră de templu a lui Zahi Zan se potriveşte cu mâcar e Mier. Şi un pic P 
ochii lui, care sunt larg deschişi de surprindere, Rasus, este 
— Chiloții afurisiți ai lui Mol, zig- 


| tâmplele. 7 


pr 


Ra. 


me g 


S 
122 e 7 f poat! i a 
A a / é t v F, sta» aș pate? 
! Rue 7 wi“ arð j mpa? 
— N-ar trebui să-ți sp d Ee 3 se 
Aaa A A un PE +) + 
până în vârful urechilor. Ce astfel de juc PR: 3 p” ADS 
__ "Tână s ar Tur; v À 
r Tànărul meu... Bonner? crede tânăr zice q qe? si: centi“ gaere n 
it . t e R e 4 A 
asem. Oh, ce să Šu cav Si să pe | 
punde înai spun des Valera AN ai aie 
nainte ca mintea să po Pre Bonne, t f gris ge SE ceat tre 
220) ată r? UA E A 
El e... mort. a Sugera Vreun Ura h Da pede” wå eE 2 
=, an N Sa -niaA- 
Mort? Vânt sa ine: ase poat? a putini dintre 
— Nu, nu m £ € . eepe eu 5 
> ort. Mă încr „ape iii asp? A ate? s orice 
îl urăsc. unt. Doar că., de ot" de e a n aiat E al 0% - din 
Di o. - arată Ca u "ace asc? ate av = m n ulti 3 
ani råde, părând încântat nap i Că caste S j pia P pe u>» , e = aieasa 
E Înţele Ei bi ` şi 5 a a a evie gebit€ ar 
E a camera d pa? giat? i SP pda” piar ™ 
ste foarte e medi o$ S Coma r 
piu. aproape de mine acum. P editație? dă A ya ca? ce stiu Aa oa! 3 
robei, firişoa 3 . Pot să-i väg not ue e Z 
Sp A rele de e de pe obraz. Ar trebui Si văd tesătu cate n Jaa? să juta w w and cent pas în 
` vreau. Miroase a flori a mă da; v! idee i . 
TI. Sau e . au Na. gras > ne E, (E.N of ana t tus x 3 + un- 
exagerat cu pudra de lavandă u miros? Poate a poale aP A deeti” jia 4 Ri an A gE 
— Da i3 aps e DA în ut A 
A , spun. Adică, da, aşteptam la came e as à şi înc 10 emot“ Ae aa EÜ îi 
ă... mulţumesc. ra de meditație Se acai Ape" spă ză- re Ù anări $ 
3 SOTEN X an eea s rin 
El zâmbeşte şi întinde mâna pe după mi 9 ea bine e Ag i 
clanță. Eu tot nu mă mişc, nici când pă mine, apăsând pe Y isa ; 2 un S aţiu 
> 1 când sea RES F i s G 
ca să deschidă uşa. pleacă şi mai aproape, pa emph a esie Ų A we Ni i 
— Meditaţii s întă a î$ curile i 
pulii ditaţiile te aşteaptă, zice el şi-mi facă | = € A ume muri e» lo A 
încăpere din spatele nostru. E a e SEES ca dit C i 
E E E E u n-am găsit niciodată prea Cind e CO ei Marei i 
ză: Aaa e amintirile preoţilor plicticoşi d vw $» 2 tie aţa pieţei 
ştie niciodată. plicticoşi, dar nu se cante noa din ce 
Arunc o > e aa fgur : 2 iri 
Fe ali Camera e curată şi plină de lumânări Ma gan rii si roi á sunt- 4 mint 
iun el de mobilier, în afară de un co Rain UMP A V 
Z Pe Z E . E + e C S 
SA dă din cap. Jahi dă din cap ză g amiste aaa: part 
== A SEI uje $4 
e fapt, cât de nouă eşti în treaba asta? într-un fel a D 
$ n re 


— Nu sun ; 
x na t nouă deloc, zic eu, ridicându-mi un pic bărbi 
umai că nu meditez foarte des, asta-i tot A pie barbia: 


2 : in 
; i Putea incerca 3 ute, deş 
l Ofer 1 tu. 
Ceea ce sper că eva î 
ra Prefer să ca este u ~ Ai vea C 
mă ul b e a. 
El îmi aruncă o ; la ti e et Plăcu 
taţiile lui. PENGE Provocato în făcâr á mă descura)“ asta 
a are i z þul j n ga ... 
; Pot Snia buain ŞI se toarce p „ar tre à N- ; depus 
Ochii închişi. Uite € Veche în ca meg, vire sp" 
Aerul dintre j Mera asta, SPune 
No: e 
punctele galbene i sa Capete z i dq e obrazul m 
ale mină A 
spre fereastră. Nu e umânărilor sau A nä a lui, aparte 
acolo, crescând puternică, dar cu sigu zele trandafiri fară: 5 
ŞI străluci Tanță ea tea : , roba 
un pic mai stră ucind : fă pot v. chea m " aani nu-ţi dau 
P mal Strălucito Durează câteva cl edea antul ăla până n t 


i aflu aici. E] crede 


T eur ae. N-ar trebui să mă 


Voce a Š 
a IMi e pieritx A a dea 
Pierită d acad Pi când o sa pP 
— Acela a fost un ș a e mo urtându-şi hainele ei elegante: Sto 
i e, 
Se intoarce spre mi Pirit de bucurie? fairweather, je P 
ne ; ange dureros. > Simt 
macul mi se strâng i de pradă. 


ferocitatea unei păsăr pai 
din obraji. În toate romanele P 


Şi apoi ghiorțăie cu 
n-a fost niciodată precedată de 


AVEA viziuni cum mi se duce culoarea 


Ni speci - Unii dint si Ai 
feţele lor ~ ca eo e Oameni mișca E MA Pre le-am citit, scena romantică 
td n z ; a 
cei mai mulți dintr am asista la ceea ndu-se, hainele lor, ghiorțăitul mațelor eroinei. 
frântură dintr-un 5 noi suntem noroco A s-a întâmplat. Dar Zahi izbucnește în râs. 
Căldu entiment d ŞI acă ob zi 4 x 
ra em tinem do — -e foame: 
e din cameră imi ult trecut. aro Dulce Ver, ţi-e lau 
s mi place ideea că Mi eră pielea Scot, stingherită, un hohot de râs 
se a le 5 š a fost bucu i pe ca p > 
Pleacă mai aproape. rie aici, în da Presupun că da. ate şi se plesnește cu palmele peste 


El îşi lasă capul pe SP 


TO AN | i Lă. a 


RA” 


ar vesti 
Ei ea fi cea mai mare iu Să pă 
ghiorțăie di să să e „N 
nn nu t că 
— Da. SR fiu de Ply a n 
Și nu o spun n È Storm d 
incordaţi; în lipa umai din cauza st | 
de afară. Să AS asta, vreau să-] a Actul A 
masa Š ez a 
Crăpar-ar se a el. Să... Pe Zahi Zau artvi 
Ale haine pe dedes i Mol, se dezbracă d Pluma 
minte pe fundalul uot. Vesta ruginie € robă. şi 
Cli unui verd -© Pe care i Poart 
Ipese, € incredibil Incă o yd; 
ù 


— Ai hai 
ainele tale obişnuite pe ded 
esu 


aşi roba aici, bt, remarc M 


Nete 
zeşte cutele tesăturij al 
tal 


pi ântul meu că 
a imi vede fața E 
are-j ; | 
< €-1 problema? mă întreab 
w reabă 
asta? Sunt pri P: | 
| Sie A asta unde mergem 
âteva dintre lum E bare 


e: în 

nedu : Penu y 

de pe Insula Roet merită pe ca mbră. Zahi a 
x Nu sunt s j 


i z 
tavernă pe AN gur dacă am va 


să Scri 

ur rie 

Pur şi simplu roba ai. » Interzis üg ; 
a aici Preoți or” semn În vreo 


Şi rămâ; ; EE 
âi în Zice el. Dar lasă-ți 


(E edesube, p 


ul zăboveşte» ai 
trania lumină 


ge ereții negri sclipesc îns 
ază între paletele ventilatoare 
jez cutele ţesăturii albastre. Su 

á nu ies în evidenţă. Cicatr 
buie să stau prea mult. 


Nu tre a 
Zahi la bar, unde el se sprijin 


jor din tavan. 
nt deghizată, dar asta 
icele de pe spate îmi 


â imi. A 
da pac ă în coate; întor- 


Îl urmez pe 
cându-şi capul spre mine. 

— Fulg-de-nea? 

Ridic o sprânceană. 

— Da, dragul meu? 

El râde şi se întoarce spre om 
paharele cu o cârpă. 

— Două Eulg-de-nea, 
care. Pentru numele lui Rasus» 

— Excelenţa Voastră- 


<a 


ul palid, cocoşat, care şterge 


zice. Şi un separeu, vă rog. Şi mân- 
adu-ne ceva de mâncare. 


i secret intunecat. 
ai un secret ] ale bă 
a să îndrept conversaţia spre orhic > 
i să conti ā-mi 
Dar vreau şi să continue sa 


AŞ vre 
ătoarea poporului şi 


sungă an zice el, mama este conduc 

î: ear armatele. O poveste de dragoste veche de când 

lumea. Am un frate mai mare, care nu € nici pe departe la fel de 
care este următorul la tron şi sper să trăiască 

farte multă vreme, ca să nu fie niciodată nevoie să am vreo 


chipeș ca mine, 


so 
ut 
Te ş Ai d 
Irtează ică 
Pah â. Inc sân 
Di E ercar t Ka responsabilitate. 
i 1nă, urm irind — În afarà de Templu, spun eu. 
à Pa “ne în tim — Corect, Templul. 
ală, c Perie p P ce tr, Se arleacă si îsi li 
erete an a, și O ba Ogată pentru Se apleacă şi işi lipeşte buzele de ale mele. Şi deodată totul 
i m C, ~“ x i n : = =a a 
jen, ei A iza arcuită, a, este TE şi estompat, şi îndepărtat în afară de el — cald, 
a2ă e lungi ” aproape, real. 
e las 8: » ed. i 
u O tava N Nu durează atât d Ât mi-i i x 
a de ” 4 cu pâine Toni e mult pe = mi-ar plăcea mie, dar e un sărut 
Pd Pre cap, z mea nu-l poate lua niciodată înapoi. Zahi se retrage. 
Cr: — ` 
ede Pea red că toată treaba cu Templul ar putea fi doar o fază 
are trec. 
lar zâmbetul lui 
li e atât de fermecător, atât de si 
A * de șiret, încât de- 
ed înspre el pentru un 


i iSpar, 
e, d 
e asemenea, 
odată nu pot face nimic decàt să mă rep 


a 
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alt sărut, c 
„ca 
ae re se transformă în d 
al fi : ouă s 
profund și mai explo ua, în trei ṣi p, 
rator, şi î 


că i-am deschei i pă 
scheiat toţi nasturii ană Mai 
rii d că ai 
e la că nd în m 
E 


înfășurate în j 
ur 
parte ţesă jurul meu şi degetel maşă, ; 
țesătura albastră mătă e lui au ; > iar sa 
jurul gâtului... ăsoasă a r ÎNcepu are p h E 78 
: i obei m t S Tate 2 t 
Cicatricele. ele de dea K 
Nu-l pot lăsa să reg „d , 
asa să-mi ţii 
puterea voinţei ca să ia escopere cicatri îi 
laxează, dă î ă mă desprind de lå cele. Îmi 
„dă înapoi e lângă i Ml treb; rezeC 
aar Îmi a A l A el. El clip A toat UnsP 
i pare rău, zic. Eu.. Ete, se tă 
— Nu, te rog mie îmi i te. 
3 imi are ~ N 
terpretat greşit... a rău, spune el. Se E ntul când 
Amândoi ne uităm fitale; pare că am; d incol de lin! pul de S Nu mâ 
râdem. fără să vrem, la piept n; soarele se Zi e stra ro ni ascunde 
— Oh, Rasus! Ptul lui dezgolit op casa ipruneri „oricât in glu 
mai mult decă > exclam eu. Cămaşa Ñ 4 anje ala batâto a j P 
ecât întreaga me şa asta valorează de pastrâ» frații orile sâ-$' 
— Probabil, zi a garderobă ză probabi “ba 25 gbi$n 
Viei il, zice el. ' il k „cop faţa i 
ridic în picioare im e cap tot umpul | | să Aipă» 
— Ar trebui să pl l mi rinsă să găsesc casa în în uneric şi» P d a 
Se ridică şi el o DPT ii niciun Motiv gândes" 
flutură şi încuviințează. Un i ise face T a Aor i Bon r, geama- 
ta e Oi pli devami anu ein gulă- pofiă a O tit vre 
— Inţeleg et trist îi rosi e nevin ricin 
a ; nul uman al unul aripi- 
[i iau mâinile în ale mel dată Mamă May în poate pune t iul ac ja este nocen 
-E i E.e, i o nit gi prote)ă 
Nu, nu înţelegi, spun ca răsăritul soarelui Si» C | muil, e fi com imit Și PU ) 
eu. Dar poate că, î din prici camănulvi Său de dispret Acum, CĂ Su 
că, într-o bună zi in pricina & ere 
i moartă, Jey n-ar¢ de ce să-i ie Ă 
A ieşit în oras prie i, în seara ta, profitând de ab- 
senţa tatei, atâta tot. CU m făcut $i eu rebuie să mărturi” 
sese că mă cam doare faptul că ea poate fi plecată la petrecere 
in vreme ce eu sunt, diN câte ştie €a încă dispărut. 
and traversez aleea spre Y$ 


inde peliniştea cân 


Dar mă cuprin 
iveciul rasturnat, pietrele scoase 


noastră. Vad ghive 


| Ah 


mf ARI 
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dar nu-mi dau voie să admit că ceva e în neregulă pânz 
ridic zăvorul uşii ca 5-0 găsesc atârnând într-o balama, 
Un miros ciudat mă izbeşte când intru în bucătărie 
mai degrabă absenţa mirosurilor. Ghetele pline de e , 
tatei, mirosul de flori ce se păstra în jurul lui, parfumu] 
praful de cărbune de la plita de gătit, mirosurile persist 
la mic dejunuri și de la cine. 
Îmi rotesc ochii prin încăpere. Masa cea grea, într. 
Un scaun răsturnat. Ușa de la camera lui Jey larg desch; 
ea n-ar fi lăsat-o niciodată. 
Au. 
| Intru repede in camera ei şi găsesc patul nefăcut, şifonie 
plin. O vază curbată grațios - un cadou primit de ziua e; K 
partea tatei - zace în cioburi pe jos, margaretele albastre ale i 
Jey, meticulos crescute în cenuşă, sunt împrăștiate şi rupte. 
A dispărut. 


Adun ce a mai rămas din margarete și le duc în bucătărie la 


lui J 
Ente de 


O parte, 
să, cum 


chiuvetă, umplu o cană de metal cu apă și tai codițele strivite a, 
o pereche de foarfeci ascuţite. Eforturile mele sunt în van; viața 
lor s-a sfârșit de câteva zile. Totuşi, chiar dacă simt furnicăturile 
nervilor prin piele şi capul mi se învârte, mă ajută să fac ceva. 

Îndrept scaunul și mă aplec, greaţa punând stăpânire pe 

mine în valuri mici. Fibrele de lemn se amestecă sub ochii mei 
care privesc în gol masa din bucătărie. 

Ar fi trebuit să vin în fugă aici. 

De îndată ce m-am trezit în grămada aceea de viermi, ar fi 
trebuit să dau fuga în strada Drobul de Sare. De ce pierdusem 
timpul la Templu? Ce lucru îngrozitor i se întâmplase lui Jey 
în timp ce eu mă sărutam cu un tânăr care nici măcar nu ştie 

că exist? 


ng 


— pms a pr — a ———- | 
lată a 

mi mâinile Pe LC un nume inainte 

4, iar acum oamenii ştiu cine 

cine ştie câţi alţii? Mi-am 

mea a dispârut. 

pe care am s-o in- 


lake, Zahi și 
A ja us, iar acum sora 
rima persoana 
ii, şi i paşi spre 

1z månii, şi fac doi pas! 
ai Pn dom mă împietreşte. 


“Ai in spatele bucătă- 
ivelul umărului. 


uă trepte O 


coboară câte do A 
ci a e slabă la 


âlțâie casa- Femei , 
deasupra mea, îmbră- 


neagră ca ceața nopții. 
i roşie se pungeşte. Ce 


s = . 7 
dată, aterizând cu O bufnitură ce Z 


dar formidabilă, înălțându-se mult 

cată într-o haină lungă, strânsă ps corp, 

— Jată-te, se răsteşte ea; apol» gura e 
dracu s-a întâmplat aici? 

fmi încrucişez braţele. 

_ Ag... tu mi-ai răvășit casa? 

— Destul cu asta. 

Scoate un pistol întu 

— Punga plină de b 
podea spre ușa spartă. 


„e 


necat dintr-un toc de pe coapsă- 
ani a lui Mol! ţip eu, alunecând pe 


4 


T E 
et A £ 


să nu sånger; A tare. e 
ez pre As i 
i di i Á î s z ta e prima rugăciune Pe care creie 
rul meu o sco € la inaintare. Fierbe 7 
Ă -MĂ, taie-mi urechi 
chile, aco- 


cunde asta. 
Mă ângă T 
adun, pe lângă perete. Nicio ușă deschisă, nicio pi fă 
» NICIO piață 


aglomerată, niciun Parc public care să-mi fi Putut oferi 
oferi o as- 


cunzătoare. Fie fug, fie... nu. 
Fug. La stânga și la dreapta, prin lumina felinarelor şi prin; 
tuneric, înclinația orașului Caldaras ținându-mi eo a 
ea oblică 


H y 
s S. f 
PA i 
Por ME 
3 so j 
mi} $ J 
e, ` TA 


UPIERA ADT pe SUR ETG E Er 


PER nyp’ aye h > =g: z Ee 
pr 
i 134 — m = Ste 

A ADI Run A z N, 
— La naiba! strigă fe "9 fi Misterul gemenelor 
îi. de meia, cu n E i 135 
Poi aici! vocea brusc é 
asprită ma 
Nimeni în istoria omeni Treci N ei fluturând pentru echilibru. Coapsa mea ţipă, picu- 
puns la „treci înapoi aici’ ru nu S-a tors vre g ko erbinte pe picior, pe sub robă, dar n-am altă soluţie. Mă 
ton ameninţător de ci 1» mai ales nu când a 4 Odată Ca + gind ntre cupluri, doamne prinse în conversații insuflețite 
orice înclinație e: neva ţin un pistol, © Ost S pe à. deii Pr spilcuiți, unii dintre care se uită la mine pieziș, de 
rut rapid când Oas te iu avea să Buica u toa ces t putea fi hoţ de buzunare. Dar hainele mele de preot 
lestemăţi Plozie zguduit ererii 3 că as £ ască ocheadele bănuitoare să devină 
tia aia în mine! Oare m-a asurzit disp, unt de ajuns ca să opre 
Lovesc cu Piciorul] . A traş c S [ după garda orașului. 
În noapte. Doug „z uşa b ăngănită Cosa u găte nopții îmi umezeşte faţa. Femeia în negru se ţine 
acoperiș de Pasini de pradă îşi iau zb Pleticesc afar i “să e, cam la o stradă în urma mea. Poate că aşteaptă să 
vizavi, când SPrintez printre vârful un č ă (ph fg! ceea ce e o decizie pe care trebuie s-o iau rapid. 
ETa ină dă pl desc la Nara Blake. Ea voia ajutorul meu, mi-a pro- 
încredere în ea? Dacă Bonner are 


F Mă gån 
" utor la schimb, dar am 1 
drumul meu va duce pro- 


: aj! 
mis legă tură cu dispariţia lui Jey, 
babil înapoi la Templul lui Rasus. Nara Blake nu-i are deloc la 


inimă pe preoți; asta a fost clar. Și trebuie să mă duc undeva. 
d Strada se termină, aşa cum toate par s-o facă, mai devreme 


san mai târziu, în Piaţa Marelui Ra. Chiar și după lăsarea întu- 
nericului, când cei mai mulți cetăţeni sunt în casele lor, piaţa 
facă zumzăie, discret, de activitate. Oameni obișnuiți şi preoți 
de toate rangurile se preumblă pe dalele albe și netede, profi- 
tind de versiunea orașului a unei seri plăcute. Încetinesc, stre- 
curându-mă între două grupuri de preoți şi aruncând o privire 
peste umăr, inainte de a-mi aduna puterile pentru un efort 
final și a sprinta spre fântâna lui Dal Roet, aruncându-mă în 


spatele ei. 
- Trag cu ochiul pe după curbura de marmură. Preoţi pre- 


tutindeni. Albaştri, violeţi, câţiva negri, de toate mărimile şi 
infățişările. Domni şi doamne, golani şi copii de bogătași, stră- 


lungi, papagali domesticiți şi păsări de pradă frumoase, grase. 
Nimeni nu se apropie de fântână cu scop precis. E posibil ca 


atacatoarea să-mi fi pierdut urma? 
4 
Pi 


scoate bulbuci; t co o 
ceaţă caldă. în > Oamenii vo "Pul p ântâna ; Cop 
und cerc să fac CBajaţi pri Proză 
e un gang i Vreo câ; Printr aşca 
măsură 8 intunecos pr P y i spre < ice] y 
Da > ascunzătoare omite să-m KA A A de 
i preoți x > în letej 
timp ce Mr ruta se opresc q; r w 
atez Pre. a in vo 
capul, murmurând: a aproape de ei i se uita | 
ea resc şi i 
res : ŞI i 
Aan iy uşor, Preaiubiţilor n 
i Š 
ce sper că €s un pic chinu 
este un zâmbet ite şi Bâtuite, dar 
Feţele ina] Nevinova adau 
ţilor preoți 8 ce 
ment, înainte ca H Sunt de nepătrun 
meze unul să-mi întoarcă « Š Pentru un 
exemplul salutul şi celălalt A 


— Să respiri 
uşor, spun ei, la i 
În sfârşit, ajung la in E 


Distracți zati : 
sclipesc Fis e i și trădat. Ochi de pe partea cealaltă a pieţei 

k : E umina felinarelor fixate în zidul marelui Templu. 
Femeia în negru m-a găsit. 7 

Mă afund în gang, ocolind lăzi vechi, bălegar de strălungi şi 
table metalice rezemate de ziduri. Dau într-un alt gang, familiar 
Îmi lipesc spatele de un zid soios şi mă uit în stânga şi-n dreapta. 

Dărâmăturile încă se mai văd în locul unde am topit zidul de 
cărămidă - sunt aproape de uşa din spate a Buletinului Zilnic. 


Misterul 8gemenelor 


i NA spre capătul închis cu poartă al gangul 
Re e is 
= de ușă. cuia Disperată, bat cu pumnii în Apr N 


Hei! Buletinul Zilnic! Sunt la uşa din spate! Hei, aici! 


p% 

-parng bang, bang. 

Nimic 

| valuri de ameţeală mă cuprind. Nu sunt sigură cât mai 

pet jmâne în picioare, iar femeia în negru îşi va face apariţia 

Bot dipă într-alta. Mă îndoiesc că va rata ținta aici şi am 
mica presimţire că un glonţ înfipt în carnea cuiva e mai 


i decât destul. 


"O măbufnire de râsete tulbură pe neaşteptate liniştea şi îmi 


„mintesc, de taverna Camera Pompei - trebuie, de asemenea, 


i să aibă uşa din spate în gangul ăsta plin de murdărie. Găsesc 


așa tani la jumătatea distanței, unde sunetele dinspre local 
May se amestece cu uruitul înăbuşit din Aleea Nebunului. 
at SN a rl adi 3 z A 
[Uşa aceasta nu e încuiată și se deschide imediat cu un zăn- 


incep 
| Sum ac 
_ gnit O închid după mine şi, cu mult efort, potrivesc încuie- 


toarea interioară în poziţia închis. E un pic mâncată de rugină 
şi trebuie să împing în ea de vreo două ori cu umărul ca să 
scârțăie şi să se încuie. În sfârşit, o clipă de odihnă. 

d Sauo clipă pentru a cădea pe podea, în agonie. 

 Fesele arzătoare ale lui Mol! Îmi ridic roba şi examinez rana 
din partea exterioară a coapsei. 
Sângerează, dar nu excesiv. O impung de vreo două ori cu de- 
getele murdare, dar nu e nici urmă de mica bucată de metal de- 
formată sub piele. O pot scoate mai târziu, dar deocamdată ar 
trebui măcar s-o bandajez. 
 Spal-o, mai întâi. Mă uit în 
întunecoasă, ticsită cu butoaie și | 
mera Pompei se aude printr-o uş 


Nu e prea urâtă, sinceră să fiu. 


jur. Magazia aceasta din spate este 
ăzi, iar larma clienților din Ca- 
4 interioară cu stor. Mă târăsc 


ADI RULE 


până la un raft cu urcioare şi-l î 
Ep At şi-l înşfac pe pri 
mână. Lichidul auriu dinăuntru mă să kren care-mi p; 
spală sângele incriminator, pe pod ă până la os Pică în 
Sacrific un mic sac d eaua acoperită > dar ip, 
zele mele proprietarului e ovăz pentru un band e ama 
unei stive de lăzi. Înfă ui tavernei şi ascunzând a), ȘOPtinq 
simte ceva ial bi n şurat strâns în pânză de probele în S to 
ne i . Je sa ici 
Mă uit printre 7 p ridic, şchiopătând s "s p aori me 
F stinghiile st ra pre ușa inte, ® 
capătul celălalt al unui hol orului, ținându-mi Nteriogn 
e o "HU respi 
lumini slabe, multă fiieza scurt, zăresc o încăpere = pirati, 
re, : 
pe care le văd sunt îmbuj sunet şi culoare. Ce] 8 Omeraţ 
nicio altă robă de preot iu şi umflate de râs a fete 
pentru toată lu Aaaa siguranță un a mavi 
mea. Trebuie doar să mă tea Ca acesta e 
Z înăuntru ca 
Când 


tele 


nimeni nu e... 
Un bărbat vin 
e pe hol, înspre a x 
A a E > Ceas e 
dau înapoi de lângă uşa cu stor. Ulti tă magazie. Tresar si 
este să fi x r. Ultimul lucru pe care mi-l Sia 
u confundată cu o hoață şi să fi e mi-l dores 
e PRR NE pn So aaa u predată gărzii nka 
trestia botodie niari A ik, eors Ascunzătoare 
într-unul dintre ele, und anga un perete şi mă cață 
, unde mă ghemuiesc, chircind x 
rere. Ar fi fost bine să mă pot şi acoperi, d i ct sari 
toiul este destul de înalt ca să mă sedere ie prez a 
nu se uită în el. Sasa ae ia ap 
a îndată ce mă ghemuiesc, aud uşa deschizându-se. Omul 
se duce agale în partea cealaltă a încăperii şi, după un mon i 
aud scrâşnetul înfundat al unor butoaie de lemn mai er 
butolașe de bere, cel mai probabil:= mutate de pe Bl 
Idrăznesc să respir decât superficial și mă ţin de genun chi 5 
să împiedic materialul robei să foşnească i d 
nile butoiului. Pa 
Nu trece mult până când pașii omului îl duc din nou în 
direcţia uşii cu stor i-mi ţin respiraţia și mâini 
şi-mi f pirația şi mâinile nemişcate. 
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2 Le pas 


Misterul gemenelor 


arce în gălăgioasa sală comună, o să aştept 


mă furişez şi eu înăuntru, neob- 


hizându-se. 
omul uşa deschisă şi să fi 


se va înto 

pupă “inute şi o să încerc să 
pAteve Aştept şă aud uşa cu stor înc 
se tă. a închide. Oare să fi uitat 
par nus” | aud? închid ochii» ascultând. 


jec? t ; : si o voce as ră care zice: 
Ce capul. 

a butoiului, cu brațele 
] vânzător de fructe la 
să stea de vorbă, 


esta are O expre- 


talpa iadului, faci acolo? 
eriată» şi-mi ridic un piC 


à ar 
| ,S ; 
i reset E tă la mine peste margine 
tede mătăhălosu 


Îmi erai? 3, când în când, ca 

fară. Numai că ac 
de piersici. 

soră. Ce faci în 

făceai în buto- 

că aici, chiar în 

i să pun să te 


dică eu? îngaim- 

ncredibilă, 
mai precis, ce 
ru că nu se poate să mai stai în 
dipa în care eu mă pregătesc să chem garda $ 


aresteze. 

Mă ridic în picioare. 

='Oh. Bine. Eu doar... 

Îmi ridic piciorul sănătos peste margine şi încerc să ies, dar 
se răstoarnă pe podea 


roba mi se agaţă de margine şi butoiul 
cu un trosnet. 

i = Fir-ar fesele înv 
~ Bărbatul îşi ridică sprâncenele. 

a =i Nui un limbaj prea cuviincios pentr 


Templului. 


F La naiba. 
= == Oh... Mă căznesc să mă ridic în pici 


coapsă tăindu-mi răsuflarea... Ei bine, eu sun 
în jos, la roba mea. Sunt una albastră. 


ăpăiate ale lui Rasus! 
u o femeie a 


oare, durerea din 
t doar o... Mă uit 


nata 


z z Ñ 
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anil dă din „Mota i 
m-hmm. Nu n a 
Postulantă , A i 2 
! A ta Ch S N S i RE 
i Atunci mai trag n ş „E Domnule Orm! strigă o fată Pe hol. Mai avem și y 
-Se sprijina cu A trecere de nuntă! em gin? Avem ata 
~ Care e nu Ş ali Ochii lin: E y ipar ceva mi se înfige în minte. e S 
chem Barda ora lu; tău? NY Bànde Pindy i ` T i Domnul Orm? mă întorc spre el. va d 
— Eu şu ur Ăla a la ul | [pece știu numele ăsta? ta 
tintea imi me odoro 4 minte Sa T Bi bine, zice el, acum ai avantaj asupra mea, asta-i clar. A ai b 
Pot să i.] dau B+ Paralizată, N-o E Prefer, E? Ou toate acestea, o să chem garda în treizeci de secunde. Ma 
. ici „Sa cb FA nu-i 2 e 
eja ştie că o să al eu, de au nu ele | j pit g Nu, ei: Tu È ştii pe diana Blake er 1 aşa s j 5 
un nume, or; "1 Mint, a $ € ce nu am în e 4 in Pe io te eşte şi mă sprijin cu o mână de zidul 3 
» Orice n i Scolesc n cald rugându-mă să nu leşin. z 
— Nara B ake, zic e m Tie în K S tiu că nu:mi plac întrebările. 4 E 
mul se îndrea E a. Numele Meu este Nar fe „Orra se încruntă, dar nu se clinteşte. Ascultă. e 
— Ce? Tonul P a Blake SR risc totul devine din ce în ce mai uşor. Nu sunt sigură A 
dene nu-i mai BE ă duc şi Nara Blake e 
viclenie. A; spus N este glumeţ şi se holbează |. - dacăeunlucrubun. Dar nu e ia EEr A ; a 
rm ara Blake? ază la Mine ? singura persoană din oraşul ăsta care mi-a oferit protecţie. In- 
nt, nu era n y Diel 
umele i 
Nu, mă Potrivit. 


| diferent care ar fi motivele ei, trebuie să fie o alegere mai bună 
s | decât garda sau templu. Sau canalul. 

t După Stră-stră-stră Pus Dal Roet, Numej ea: Orm, spun, când reuşesc să-mi aduc aminte, l-ai aju- 
j tat pe Corvin, fratele Narei, după ce a fost bătut într-un gang? 
Avea de gând să te roage să il examinezi. 


i pas spre mine şi Rea 
umărul meu. ŠP € şi pune o mână bătătorită pe 


— De unde ştii de Nara Blake? 


LEI se uită fix şi încruntat la mine. 
Dau înapoi. E = Şi de unde, pajiştea înverzită a lui Ver, ştii tu asta? 
i - =.“ > imoti fost bătut. Nu... stai... 
— Nu ştiu! Nu ştiu despre ce vorbeşti. Eu... 5 — Eu sunt motivul pentru care a 
— Şterge 


 Yreau să spun că el m-a ajutat să scap de acei doi... ăă... bandiți. 
V Eşti o mincinoasă nenorocită. l 
É ‘Vederea începe să mi se înceţoşeze. Alunec pe lângă uşă şi 
mă uit în sus la Orm, care mă priveşte cu o expresie pe care n-o 
‘hpa 

= Ara mevoie de un adapost Cred cà Nara m-ar ajuta, dacă 
ar Ñi aici. Te rog. Sora mea a dispărut. 


-o naibii de aici, soră, şuieră el, înainte să-ți tros- 
nesc capul. | 

— Mi se pare o afacere bună. 

Şchiopătez spre ușa care dă în gang, implorând toți zeii la 
care mă pot gândi să fi făcut femeia în negru să piece, între 
timp. E: 


+ 
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Îi O a ae 

Trec peste fa z 
ptul că am fi 
buie să fi ost împuşcată în pici 

za aie Ace că nu sunt chiar în fi in picior, 
. Poate câteva scufundări î ormă. Poat 
o idee rea; ări în butoiul ; 
c 


deși tre 

ub “Tede c 

ere N-a à 

rf 

E i 
Yi .. 

Prin ochii mei în 

P 8 c 

. fie să mergi <tosa 


Orm i 
a 


— Nara voia aj 
ajutorul 
pe sub ceaţă. meu. A zis 


C ; . 
eva de pe chipul lui se schimb: totdeaun, 
ă. 


— Tu 
... NU se poat X 
: 5 e sa fii 
ce eşti Zi . m.. Nai e 
Fac ce el. Noi am crezut că ai uita 
Au e un pas în dreapta ai murit, 
a la iveală 
un panou m o manetă fixată în zidul 
a A 
re se deschide cu un ţa murdar. 
C-țac-țac 


te i x 
la, strălunge] 
. o 
şi ridică o trapă Bolas 
rapā cu balamale 
Când Peni 
me An 
<. . eta S ` 
imari de uimire E că Să Scară 
gi 1C. Fac 
— Eşti în si Ochii 
siguranță ; 
o să ne spună j p ţă acolo, jos, bombăne el. Până câ 
e să facem cu tine. Haide, sus! nă când Nara 
i » Sus: 


Mă ridi 
ică în pici : 
cle asdi picioare şi stau un moment să-mi 


mului meu, fiindcă mi 

> mi-am amintit d : A 

plul lui Rasus. e temniţa rece din Tem- 
Cel puţin, 


aici, jos, e gaz. Pot să-i văd lumina 
3i curată 
uşa țintuită de la capătul scării. Sa 


— Sper că-ți plac berea şi sandviciurile, pentru că nu avem 
altceva, zice Orm. 


Nu întreb ce fel de sandviciuri. Dacă nu cumva Camera 


Pompei e mult mai luxoasă decât m-au lăsat să cred uşa 


scârţâitoare şi podeaua ruginită, sandviciurile o să aibă gust de 


fum, indiferent din ce ar fi făcute. 


~ 


o Multumesc, zic eu. 
orm ia 0 cheie de la gât şi o vâră în broască, iar după un 


erea de dincolo. Locul în care o să fiu 


pagarani i a 
Enin ceput, nu văd mobilierul sau oamenii. Simt doar un 


vag dulce; € inăbuşitor aerul aici, aproape copleşitor. 


dusa € izbitoare: de asemenea. Fireşte că e foarte cald sub 
Cant dar aici pare nefiresc de cald, de parcă ar arde un foc. 


Mă echilibrez, cu mâna de cadrul masiv al uşii. Un foc chiar 
un cămin din partea cealaltă de uşă. Încep să cerce- 
Fi H încăperii acesteia rotunde, cu zid de cărămidă. Un 
cărţi stă frumos pe o masă de colţ cu picioare ponai: 
fancată de fotolii țepene- O mână de oameni sant risipiţi prin 
încăpere - bărbați şi femei, r ma S vârstă, cel 
mai mulţi purtând culorile mohorâte ale lucrătorilor i pompe 
și ale mecanicilor. Unii mă privesc admirativ; alţii își ţin cape- 
tele plecate: 
= Bineai venit în Casa Subterană. 
3 Orm traversează odaia. 


2 0 să-ţi arăt camera de dormit. 


de vârsta mea, 


Se achită de sarcina sa, 


i dar nu te aştepta la Palatul de Aramă. Pe aici. 


5 Deschide o uşă boltită. Camera de dormit este lungă şi în- 
tunecoasă şi» din fericire, nu atât de încălzită 


pală. Câteva paturi pliante pe lângă pereţi, câteva acoperite 


de pături subțiri, de culori diferite. Cârlige metalice împodo- 


besc pereţii, de unele fiind atârnate trenciuri sau eşarfe, altele 
goale. 


ca odaia princi- 


Bi Sunt nişte haine aici. Orm trage un cufăr vechi de sub 


unul dintre paturi. Asta dacă nu cumva eşti chiar de la Templu. 
Tuşesc puţin. 


— Eu, áá.. 


m. 


— Oh. pentru numele Îngerului Lung, eşti ce] m.. 
mincinos pe care l-am întâlnit vreodată. Mai Prog 


Clatină din cap. dar zâmbeşte şi se Întoarce s 


— Baia e acolo. Pre uşa Bolta 


Arată în capătul celălalt al camerei de dormit 
— Sora mea... 
— O să-ţi găsim sora, 
lui blândă şi îngrijorată în 
îmbracă-te în ceva mai p 
Nara. O să vedem ce are 


aige Ormi şi. pentru o clipă, pri, 
n aminteşte de tata. Spală pa bea 
i i ni Y 
uțin bătător la ochi şi eu o is a, 
ea de zis despre tine, si 
După ce pleacă, deschid cufărul 


AIR şi încep să 
el. Bineînţeles, totul miroase a n i ata 


Bi aftalină. Scot o că 
selină zdrențăroasă şi pornesc spre baie ca să-mi b 


nou rana. Cel puțin, e mai igienic decât un sac vec 
deaua unei magazii murdare. Un pic mai igienic. | 
simțind cum degetele mi se relaxează puţin, cân 
caldă proaspătă. 

Înapoi în camera de dormit, arunc roba pe podea. Lenje- 
ria modernă din cufăr se simte mai bine pe pielea mea. Scot 
o pereche de pantaloni vechi, simpli şi în stare bună. Sunt din 
vremuri nu prea îndepărtate cât să fie complet demodaţi, dar 
țesătura lor băţoasă, neagră, nu flutură ca mătăsurile aerisite 
şi muselinele subţiri care împestriţează acum strada. Îi găsesc 
un pic restrictivi, dar nu am alte opţiuni. Închei nasturii unei 
bluze uzate — de ce ar avea nevoie cineva de atât de mulţi nas- 
turi? — şi îmi strâng părul în vârful capului, nu la fel de elegant 

cum poate s-o facă Jey, dar într-un fel care măcar sugerează 


Ocesc Prin 
aşă de Mu. 
andajez dih 
hi de Pe po. 
mi Spăl fata, 
d încerc apa 


domesticit. 
O bătaie în uşa camerei de dormit. 


— Intră! strig eu. 


i de decât 
j it să fii executată mai repe 
zice ca, a reuş 
ea cu braţele încrucişate. 
ij hii de bună, zic €u, 
spri) a naibii de X; 
şe p tai [+] salutare > surprinsă să mă vezit 


tresărină când 


ici măcar nu 


? 
+ ridică da etă. Cei Frumoșş cuc fi 


uami ap s 
e E de Onix elimină încă u 
pA căscată. 
i a îi... 
e mine, cu sprâncenele înălțate. Gur 
spr 
itor? 
nu ştii de ce 


| Ea face un pas 
zâmbeşte batjocor 
n Draga mea, 
Onix? i 
S = Nu ştiam că toată lu 
: marii preoți. 
dreptate. Tetea 
ii t foarte... 
Rasus. Preoţii sun 5 
lac Toiagului de Onix - eretici, 
; f de ziare care tipăresc ce nu: 
aţiile din fundul unui strălung 


e de Toiagul 


toată lumea së tem 


mea se teme de el. Eu... tata mi-a 


ul are multă putere, mai 
devotați. lar per- 
revoluționari, 
trebuie — 


spus să nu vorbesc cu 


{v 4 A 
| — Tatăl tău ave 


ales Templul lui 
şoanele care îi dis 
criminali, redactori-şe 
uneori dispar. PU 


prea plin. 


r} Ca eman 


An: RULE- 


— Aş fi putut trâi fără imaginea asta. Pici cat 

dureros și imi mut greutatea. Dar asta e... trebuie să și Re 

Nu? Fâră proces, fără condamnare? Numai zeii să Mega, 

cineva de erezie. De ce nu ia măsuri pot pedepsi p, 
— Măsuri? Nara se aşază pe : alei 3 

taie dacă d sii li pete a aaa ERĂ 


i din 
fi pur şi simplu o nebunie, chiar și nenta Taua 
putea să dovedească absolut nimic. pan N-ar 

Mă aplec. 
— Cum? De ce nu? 
— Toiagul de Onix nu zbi i 
El insinuează o idee, ap se i un dictator, zice ea. 
totul altceva. Iar oamenii o sfârșesc, ca sri see despre cu 
unii dintre ei o sfârșesc pe fundul lacului ie e pila rog, 
Nu ştiu ce să răspund. Mă las, cu umerii alai dea 
din spatele patului meu. dea 
Nara își netezește pieptarul jachetei. 
— Scuze, asta-ţi strică imaginea-curată ca lacrima despre 
oraşul Caldaras? 
Mă strâmb. Sunt foarte sigură că Nara e de partea mea, dacă 
există părți. Dar asta nu înseamnă că nu'e enervantă. 
— Totuşi. Secret sau nu, tu ai ştiut. ce s-a întâmplat cu 
mine. Şi aş crede că şi cititorii tăi ar fi putut să fie oarecum 
interesați. 


t / 
J 


Nara zâmbeşte compătimitor. ns > 

— Iată o ascetă care vrea să fie faimoasă!) = j 

Pufnesc. i aa DA 

— Nu sunt o ascetă și cu siguranţă nu vreau să fiu faimoasă. 
Numai că am crezut că toată întâmplarea ar putea fi o chesti- 
une mai importantă, de vreme ce eu sunt.;. ştii. sge 


{v 


Acum îmi aruncă o privire aspră a r 


cerut ajutorul? : 
pim nasture. Nu! strigă mintea mea. E o 
ia e: degetele mele deschid nasturele, apoi 
piere nătorul, până jos. Mă ridic în picioare, 
„că să rămân doar în câmâşuta 
pe mâneci a 


rivire spre uşa <€ 


adânc aer în piept şi se apropie de mine. Nu 


ice ea. Cu căcatricele. 


cp s-o închei la oc: 
i uza şi încep s-o închei l 
= Nu z bnk pentru tine. Nu te osteni să mă rogi. 


“Săi bine. Acum, că am terminat cu asta, zice Nara, poate ate 
; ta ceva demn de un articol în Buletinul Zilnic. AL, 


i Am cam râmas fără resurse. Fierbe 
7 să însemne marele meu sfârşit. 


“Ba pufneşte. FER: foraje 
E; P mea, doar nu crezi că eşti singura aripi roşii pe 


care 'Toiagul de Onix a trebuit s-o arunce în lacul Valul de 


T Azur, nu? 
“e ână la frunte. 
= yi w ce naiba vorbeşti? Bineînțeles că sunt singura 


PR PA .. arunca! lac E 


20 


i Rina 
"rocită de aripi-roŞII: 


iae Ana Rua 
de ai airo noi, da, eşti, zice 
imposibil asta, chiar éfan 
faptul că alterii ad 


restat brațul, rana care 
: ulos când i 
deşi Produsese mă trezi 


— Ei, bine ai venit în Casa Subterană. 


leşini sau ceva de genul ăsta? 


— Mai degrabă te ajut să-ţi eliberezi sora. 


Uşurarea - sau e speranța? 


— mi se adună într-un nod în gât. 
— Chiar poți? 


— Cu siguranţă aşa sper. 
Vorbesc, cu mai multă emo 
— De ce mă ajuţi, Nara? 


Ea clipeşte şi pentru prima oară obs 
ochii ei. 


ţie decât in 


tenţionam: 


erv umbrele de sub 


SARIG e 


că ï xer 


| i bine, atunci, zice Nara, gata să se întoarcă la lucruri 
N SE prea bine. at e 


k 
F) pră 
i 53 


4 ou ii părul şi îmi verific înfăţişarea în oglinda unui 
E E ni aranjez 
DE at de pe hol. y 
Lă „Am fost deja ucisă o dată. stă 
dil E im ea se întoarce spre mine, serioasă. viremia 
A cl Da. lar faptul că eşti moartă este singuru 
E Ce maestiin viaţă. i 
mlm 


V 
ox i 
S ri mada z m E 


ai i Bşti'o raritate, draga mea. Unică în feluri care te fac 
EP = a de importantă pentru noi şi pentru duşmanii noştri, 
i evoie de ajutorul tău. Zâmbeşte slab. Şi... ei bine, nu 
ÎN lie să-l răpească cineva pe Corvin. M-aş înfuria. Îmi 
pirat p” că asta simți şi tu din cauza dispariția surorii tale. 

„Ip Dn Mulţumesc 


: — mă tem că s-ar putea să fie 
ca să fiu sinceră - mă 
dice- Dar, 


xy gy i > 6 


$ i stau la o masă lungă, în mijloc, pe care se află tranc 
Vii şi câni de cositor. Se ridică în picioare când ne văd, 
| Keinen îi ia mâinile lui Nara într-ale ei. Nara se uită la Orm 
iar 


met tdi i r: ză da te Ca A ES A Meta Ă 
A . > Z, Y P : y e, S Ș at vi: 
4 SEUI die PLAI FA AN A SI his Ug atez A siia Š 
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m îi 


El cum se simte azi? SI 
j a i 
{Orm dă din cap. A 74 
T= Foarte bine. O să ajungă aici, în câteva momente, aş zice a 
ki eu. Am trimis un băiat să-l aducă. 


ie, înaltă şi delicată, cu un păr 
N Nara se uită acum la femeie, înaltă şi delica p 
bi ăluci i ările: 
; ucitor, şi face prezentările: : ig 

an ae ea ia este... Nara se uită la mine. Ei bine, ea 

| "ta i mea. În- 
| îşi î tenţia asupra 

îi i dă îşi întoarce a 
Acum, femeia blon 
` tinde o mână şi i-o strâng. 


„AIR > 
TOA 
¢ i. 4 
a N Ă 


pr 


-a ADBOT 


— O aripi-roşii vie, în carne şi oase! zice 
strălucitori. “a cu 


| hi 

— Mare noroc, nu-i așa? Orm face cu ochiul s; ; 

gândeşti că era cât pe-aci să pun să te aresteze x te 
Mă uit la Nara cu ochii holbați. Are de Pine 

lumea din Caldaras cine sunt? Ea nu-mi Š ak 
— Bine ai venit, d 


răspunde, 
nilor Narei. 


Vocea şi privirea ei â 

cc sunt blânde, opusul înfățişări; dure 

— Noi suntem Hoinarii Ceţii. cei ârăsesc ada l 

4 i ţii, cei care pără 

ga al răsuflării lui Mol doar pentru a preiei sa 

e râu. Un mare pericol se apropi N 
pie, dar tu ai E 

=, al putea fi şansa 

Mă încrunt. 

— Pericol? 

Nara flutură din mână. 

— Nu ştie nimic deocamdată. lar sora ei a dispărut. 


Faţa Elenei se întristează, verdele bluzei reflectându-se in 


— Oh, da, desigur. Trebuie să fii înnebunită. Vino, ia loc. 

Ne strângem în jurul mesei lungi — Nara, Elena, Orm, eu 
şi ceilalți locatari ai Casei Subterane. Ei îmi zâmbesc şi îmi 
fac loc, spunându-mi cuvinte de bun venit. Toate aceste noi 
cunoștințe mă ameţesc. Sau poate că e de la durerea din pi- 
ciorul rânit. Încerc să le zâmbesc și eu, să fiu normală. Dar ei 
ştiu cine sunt, oamenii ăştia. Când o să se sfârșească visul ásta? 
Când o sá mă trezesc, suspendată, deasupra lacului Valul de 
Azur? lau o înghiţitură din cana mea de cositor, care conţine 


un lichid ce probabil a fost cândva bere, inainte de a fi fost 
stors din ciorapii uzi ai cuiva. 


ete, i 


dipe mai târziu, soseşte Corvin, roşu la faţă şi epu- 
d pe ușa țintuită dinspre scări. Se uită lung la mine, 
: aruncă O privire întrebătoare spre Nara. 

zice ea- Aripi-roşii a noastră nu s-a înecat, la 

. j oS, 
pmen la mine, Corvin se grăbeşte să se apropie de 
fă yitându- è 
A ra lui. ȘI 
pasă ȘI cae o persoană moartă, zice el, cu respiraţia 
ibine pen 
eE Arăţi bine p 


i 


toare: ;] face să râdă gâlgâit. 
| ceea ce 7 y T 
părti - e eta i la R & zice Corvin, iar Nara i 
Ţe-am p z 


rece. 
pam spus ck avem srl aele ei dar Imi dau seama 
A „aia bii Îi studiez ochii atent 
IDE ară Bloc e obişnuită să obțină ce vrea. diez e men! 
S a tenul fără cusur, bine pudrat. Ceva din mine ştie că 
; tan om bun, cum spui despre o lege că este bun. Dar bun 
inecat. ţa ţintuită se deschide de perete şi Seme intră 
ca paşi apăsaţi, înaltă şi izbitoare, cu pâr lucios, lasat liber. ci 
buze roşii şi îmbrăcată complet în negru. La şold îi atârnă o 
sabie lungă, într-o parte, şi un pistol, în palalta Nu spune 
nimic, dar aruncă o privire morocănoasă prin incapere îna- 
inte de a se trânti la masă şi a-şi trage o cană în față. 
F Sar în picioare. 
= — Tu! 
T Ea-și ridică ochii. 
IZ Oh, la dracu- 


PA 


452 mo AD Rua 

— Ce se întâmplă? zice Elena. Care 
Femeia ~» Fir = $- 

lent spre mine. 


-i Problema, p; 

s ridicat de pe scaun și petic 

— Ce ici? N 

Caută ca aici? Se uità la Corvin. Nu-mi 

tu! Jur Că dacă te mai amesteci vreodată Ir 
Intervin: 
— Tu m-ai Impuşcat in picior? 
— Ce? 


Orm Işi duce O mână la frunte. 
— Pentru numele a tot ce arde 
O sa-ţi ingrijesc eu rana... n 

Acum se ridică şi Corvin. 

— Despre ce-i vorba? 

Fir Imi aruncă priviri ucigaşe. 

— A fost in casă. 

— În casă? Mă uit, pe 
Adică, in casa in care 


fato, de ce N-ai spus Nimic 


femeia asta? Ați tri. 

— Nu ar fi trebuit s-o impuşti! 

Corvin pare îngrozit. 

— A fugit! răspunde Fir. Misiunea mea era s-o 
şi doar nu era s-o scap cum ai făcut tu! 

Elena vorbește calm: 

— Se presupunea s-o convingi să vină, Fir, 

— Sarcina mea era s-o aduc, şuieră Fir. lar când eu primesc 
o sarcină e pentru că incercările de convingere au eşuat. 


— Destul cu asta! se råsteşte Nara. Fir, Aripi-roşii - Aripi-roşii 
Fir. Acum tăceţi naibii cu toţii și staţi jos. 


aduc inapoi 


Toată lumea se aşază, iar eu arunc o privire îngrijorată prin 
încăpere. Fir ia o înghiţitură din cana ei Bănuiesc că Hoinari 
Ceţii chiar au mare nevoie de ajutorul meu. E derutant. 


S-E a ÎN j c săptămână până la Întunericul Adânc. Nara 
ei s Mi 


(i 
D 


iect. Asta e prioritatea noastră, s-o ducem pe 
acu pirt la timp pentru Crepuscul. Dacă informaţia 
orhideea incandescentă o să fie o problemă 
aripi-roşii... 
că o e E annl în masă. 
, Nu! jovesc ii jtându-se la mine. Nara îşi strânge gura, 
tac, U! 


n ipi i? N-am 
raS ideea”? „Aripi-roşi > | 
dezaprobâtor , mă răstesc eu iei 4 de hoituri. Indiferent 
piei Inima”? mă oastr 


y i tâi pe sora mea. 
fu un obiect e de mine, o salvăm în P 

s aţi avea i epede cu putinţă. 

paee eaii ju tatei cât mai T 


y mălura este indis- 

i face tatăl tãu cu : 

m Munca pe A ai bine pentru el să asia Lo EA 

pensabilă zice POr Templul lui Rasus. Ea nu e in primejdie, 
fost i 


îs cocannadată: es 


Na un? E a 


primejdi repetă it să-mi 

imejdi Corvin pe un ton menit så 

Pa TEN Foarte probabil o țin ca s-o intero- 

mai: 

i gheze, atâta tot. S000 w : 

iiti arunc o privire fioroasă. " á 

pă Ştiu exact cum decurg interogatoriile lor. ne 

3 ln orice caz, Inima are prioritate, zice Nara. Apoi, 

promit, it, o s-o eliberăm pe sora ta. a 

Mă ridic în picioare, chiar dacă rana imi e sri 

se Nu ştiu de a cui inimă sunteţi atât de ocul 
agis resați sau de ce vă pasă de nenorocita de petrecere a | 
părăt i sau de ce, pentru pajiștile înverzite ale lui Ver, aveți 

À anen meu într-atât de mult, încât ați trimisa 

carei îi aerul cu degetul spre Fir = să mă „aducă - 
Eee E e d a sora înainte de a face orice altceva şi, 
Dar eu o să-mi 


EN fhtaa 


fil id 


Ac: Rua 
dacă voi nu MA Puteţi ajuta, 
încrucişea brațele. Alegeți. N aia 

= Oh, pe limba lui Mol voi 
` nu 
joasa străpunge aerul incins. Sanofi Jocul ci? o, 
Fir se incruntă 
&cSticulcază, 
~ Doar n. 
lui Rasus! 


in cap Persoanele 
eu am plecat, 
— Stai! zic Intr- 


cealaltă. 


~= Atunci, 


un glas Nara şi Elena, 


— Bineinţeles că 
trebuie s-o facem acum... 


Fir înjură şi bate cu Pumnul în masă, dar Elena 


Continua; 
cem acum, atunci O s-o 


facem. Și cu 


— Şi după aceea, ce? Ea o să se hotărască să ne ajute, din 
bunătatea inimii ei, şi să fie salvatoarea noastră aripi-roşii? 
Fir împunge aerul cu un deget în direcţia Elenei. 
— E mai rău o speranţă falsă decât nicio speranță. Sunteţi 


Corvin trântește cana pe masă. 

— Întreci măsura, Fir. 

— Arată-ne rana de glonț, aripi- 
scot bestia aia de metal din carnea 
cât sânge vrea. 

— Nu-i destul. s 


Fir arată spre mine și face doi paşi mari până la mine. 


E” S 


roșii, zice Orm. Eu o să 
ta, iar Fir o să poată vedea 


> 
Mieterul ge mensio 


săturat de printesele alea rebele din Pana şi Gheata 
am ne tot caută. Am mal avut de-a tace cu trucurile 
Cărbuni “plita å. iluzionism. Exact ca şi blestematul de 'tem- 
paţeală dem imp să-şi mânjească bandajele cu tuş. 
uA avut da sângele, zice Corvin, punând pumnul pe 
Eu t-am 


p 
pana itor Fir, şi nimeni alt- 
aj ara poate eşte dispreţuito i 
rm ai şi Earp Ai o soră geamănă şi nu eşti în- 
Vine agê 


tim. iai z 

nată. Asta € tot E nt tăcere; chiar şi Orm e si dal ; 
Camera € SE mea. Eu nu dau ia ional 
AN a s-o las să mă înv 2 
se proțăpe Pam în 

Li soi de test, in i A arfumul ei dulce, pătrunzător, gâ 
l lece spre m 

să se ap 
“ându-mi nările- 


a i întoarce 
aA apt Pa, mârâie ea. Eu nu-i răspund. Ea se intoa 


i oie de ajutor 
: t ce e de știut. Ea are nev sute 
ap e ea A ănă neînsemnată din închi- 
Ee tem nenorocita de geamănă neîn dee 
al) pia lului, atâta tot. Şi nu asta suntem gata să facem? 
şoarea lemp i 
iara din jurul mesei încep să murmure, E a 
, iei ibilă ită la 
rivită suspicioase. Faţa Elenei e impasibilă. Orm se u 
dl de parcă i-aş fi datoare cu vreun răspuns. 
i i-e j inţesă? 
n — Deci, care ţi-e jocul, prinţ Ara 
Fir îşi ale din teacă sabia lungă cu o mişcare vio 
ioasă. Eu nu mă clintesc. a 
A Esti o iscoadă? întreabă încet şi perfid. Sau doar a 
pa ă gândit că ar fi distractiv să omoare preoţi? 
astă care s-a e: SRN 
e îsi pune sabia la gâtul meu. Câţiva dintre Hoinarii 
1 {v A A . 
z : ia lama îmi apasă pe gât — exact cât trebuie ca 
ii exclam 


să nu străpungă pielea. Fir ştie ce face. 
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s Mă uit în ochii ei mânioşi şi o cunosc. Dar să mă n 
ință omenească? Dacă i > s 
acă ar şti ea ce n aş da să fie adevăr “i 


Eu nu sunt o ființă omenească. Şi da 
sfârșit, atunci hai măcar să fiu eu FEAS că tot e să exist, h K aae S A s , 
— Fir! Nara se ridică în pici x nr a 5” S r . na ge 
Încetează! Picioare, cu mâinile în golg um Ta 
. y $ t + 
Fir se întoarce, instantaneu pusă pe joacă ri, M z 
— D z: 2 - Ay 
să-ți sal wir n Be Nara. Se uită din nou la mine. R; „Le 
aaa aie Ia cu AcUIO eu) iai Doisprezece his 
Ani k 4 Ade: Numai că... nu ţi-am reţinut num A Ri e So ă 
? ăștia din neamul vostru n-aveţi nume cre: Ohirga CENI 
ză Se dă un pas la o parte, zâmbi | S > 
pag SA > ind dulce s a i A z ru este erechea de R, 
s E sabia jos. pre Nara și lăsându., acum, cel mai puţin plăcut luc P îm nt 
tea $ pi NR: ` i 4 EA sa 
~ pa 7 roape lăsând sabia jos. oii întinşi pe acoperis CU coatele pe vårful tz 
pe Ma ; dă u : é uies 
zF unt prea rapidă pentru ea. Înșfac sabia, încă la gâtul me Corvin st A lui deşi e un mister cum poate ME 
e Bu iar ea se clatină. Întoarce capul, cu sprâncenele ridica: u, tot mişcă reglaj 3 Un felinar î mprăştie o lu- JAR! 
Sae Me surprindere. te de în noaptea asta fără lună. Un ES 
z Jo iC ee este poarta de intrare a atelierului de peste drum. Sa 
wp Ium n TS, ele nu sunt obişnuite w 
f Apăs tăişul lamei în carne până când simt sângele prelin » şoptesc eu. Coapsele m ia 
Tzi ei A E IDE ep > tar E à i 5 
= ii gându se pe gât în şiroaie groase, fierbinţi. Ceilalţi sar în pi- atâta frecus. + ps aen re zi. Corvin se uită A 5 
zp cioare. Cănile zăngănesc pe podea. Ochii lui Fir sunt holbaţi și m= Eu port pantaloni din âştia in Je i T 
g R încearcă să se dea înapoi. ' prin binoclu. Coapsele tale se pot descurca. 4 
A ý | Dau drumul sabiei, acum înnegrită de sângele meu extraor- „Mijesc ochii în întuneric. | y 
"Du dinar, inconfundabil. Z Ai tăi nu sunt atât de strâmţi. lar Orm tocmai a scos un RI 
de rană de care ai vrea să se frece 


— Numele meu e Aripi-roşii. + 


glonţ din mine. Nu e genul 


gofa tot timpul. S 
= S-ar crede c-ar trebui să fii mai îngrijorată de afurisita de 


 tăietură pe care ţi-ai făcut-o la gât cu sabia lui Fir. 
ÎL O eșarfă neagră legată în jurul gâtului îmi ascunde banda- 
E jul Tăietura mă înţeapă când mişc capul, dar o să se vindece. 


A De altfel, a meritat. 


Ai 


e Misterul gemenelor 
k P iplyproită. femeia închide poarta in urma ei ý pleacă grh- 
e dipă, pe ridicăm şi o luām iute după ca. 

e a pe acoperișuri, veșmintele noastre negre as- 
iy ph aoii de altul, în tip ce mo pama 

þí pei E on EAA 

3 intrând şi ieşind din intunericul fron- 

i de fier. Bâtrana merge 


— Niciunul dintre Hoinarii Ceţii nu se mai într, 
dacă sunt cu adevărat o aripi-roşii, eabă | 
Corvin râde. a cita "otu, 


si Oh, asta. Îmi pipăi uri à 
lung. Am nevoie doar de o scie spintecată de bici 
Îi arunc un zâmbet incasii Preptânăâtură. 


ul de Strå. 


— Iat-o, şoptește Corvin și amândoi rămânem tă 
încordaţi. ȘI râmânem tăcuți şi 


Nu sunt foarte sigură că știu cum se joacă j ` L i > doo i 
care sunt echipele. jocul isa sa “anzătoare de fiori? şopteşte el. Niciun se 
aa -se în | z r 
sus și-n jos pe stradă. Felinarul luminează fața unei femin $ e face semn din cap și sare, prin ceaţă, pe strada Par 
vârstă. E ceva prefăcut în înfățișarea ci, cu haina sa peticiti și aa Cea insemnat semnul acea din cap? Oare rebus H 
croită strâmb. În modul în care scrutează împrejurimile in ts- urmez? Refuz să sar de ha înălțimea asta ce un Pro 
mina slabá pu impute O à 
de un jgheab din apropiere și 


e iej in barbă, mă apuc 
AE mi mâinile şi hair yele de rugină. 


Mă încrunt și mă aplec spre Corvin, şoptindu-i foarte incet 4 
mă las să alunec jos, mânjindu- 


la ureche: | s 
=> Ci ei ir tare i Corvin e deja vizavi, protăpit în fața femeii- 
E] se apieacă spre mine. pată îi i. No, mu, nu Nicio treabă Teme. 

— Teppa Orătania. Nu putem vorbi RET ai fă Femeia își scutură părul alb și ă 

Zeke A r din cap, in timp ce mă apropu 


1. Corvin imi face semn 


pur şi simplu înzuntru şi n-am de gând să mă încurc cu paz 
cií atelierului. Trebuie s-o prindem în loc deschis. 


Ani RULE 


— Ah, Teppa, sper că o 
noua mea prietenă. Salut-o. 
i, Ochii goi, holbați, ai lui Teppa Orătania, reflectă 
d slabă când îşi întinde gâtul în direcţia mea. lumina 
— Vorbeşte, brută, sau te spintec. 

Corvin clatină din cap compătimitor peste um 


Ce Dia 
<E 


E eu nu i-aş desconsidera atât de re j ărul ei, d 
| convingător. pede amenințările, Sună i 
F — O plăcere să te cunosc, domnişoară vi 

j Teppa Ş e. ăă... domnișoara 


A 
| 


ea nu mi-o bagă în seamă. 
— „Domnişoară Teppa” a; 
PPa, ai? Râde horcăj 
a . . E i 
| les ? ȘI pe-asta, Corvin Blake? Altă A a ca ie 
jae gata să moară pentru Hoinarii Ceţii? aa 
e apleacă sp ine şi i învă 
| pre mine şi atunci mă învălui i 
g “ . > "E 
| ningine şi de descompunere. Dama i 
$ 
i 


pul în 


— Să fii sigură că eşti ă, fii 
şti gata, dragă, fiindcă it, chi 

o să mori. i Îmi ai, 

— Gura, zice Corvi i ă, ti 
a i OVAR cu asprime. Ascultă, ţi-am spus, 

nevoie să intrăm la etajul cu deținuți din Templul lui 

Rasus. 

— Nu sunt şperaclul vostru, golanilor, se răsteşte bătrâna, 
apoi tuşeşte. Nu facem niciun târg. 

— Uite oferta mea, zise Corvin. Fie ne ajuţi să intrăm cu 
degetele tale iscusite, fie sparg eu singur încuietorile cu dinții 


tăi blestemați. 
Mă uit la el uluită. Amenințări, pistoale, săbii - cine sunt 


r AN 
Ec pt AE a 
a A NA 


aceşti Hoinari ai Ceţii? 
Dar Teppa Orătania râde şi pune o mână râioasă pe braţul 


lui Corvin. 


să-ţi facă plăcere să o cunoşti 
1 pe 
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meu Corvin Blake. Dacă eşti la fel de frumos 


agul 
sii F i atunci zeii chiar s-au răzbunat când m-au 


Marelui Ra, rezemată de uriaşul 
r ne aștea ; Piața este în sfârşit pustie; felinarele 
„ripi-rosii de lumină pe vasta întindere de dale, 

ui 
p = modele ciu 
N jr se întinde lenes cân 
if ale spre noi, cu om 


i normă. . “~ mă- 
spre De teb imi zice ea. În mod cert există o ase 
Í p 
7 
«-- .]: 
nare de familie. 
O ignor. Corvi 


ice 

aruncă peti 

date, frumoase. 
pa şi cu mine ne apro- 


d Corvin, Tep i 
ână în buzunar, făcând semn 


e a rvitorilor până la 
„ANI a Merd ei i a dă i drum pe care 
etajul cu temnițe şi scoatem poon peac aş 
am venit. Fata nouă... este prioritatea. Eu şi Fir ne vom ocupa 
de orice situaţie care se va ivi. . 
| Înghit în'sec. Fata nouă este prioritatea. Ştiu ce inseamnă 
asta, ce nu spune el. Aripi-roșii este prioritatea. Viaţa ei este pri- 
oritatea. Nu a surorii ei. Nu a noastră. 
5 —:Riscant, zice Teppa. Dar nu e pielea mea în joc. Eu am 


fost adusă cu forța. 
= Nu putem scoate prizoniera pe nenorocita de uşă prin- 


cipală, şuieră Fir. 
A Corvin îşi aruncă mâinile în sus, exasperat, dar intervin eu: 
T> Nu, spun. Nu ieşim pe ușa principală. Coborâm pe scara 
servitorilor până la bucătăria de jos. Există o fereastră în că- 
raară pe care putem ieşi. 
L Teppa hârâie un hohot de râs. 

= Fata cea nouă şi-a făcut temele. 


i Para E e PI DI E T 
LES DCA M E FAS ECE TEI Ir 
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| d să fac, decât să mă duc la el? Ar fi mult mai rău să nu 


Fir îmi aruncă o privire piezişă, dar încuvii 
nţează mai am o şansă minusculă să ies 


pot 


din cap. se 
— Intrăm câte doi, spune ea. Dacă Eana u Cel puţin, acum, 

gem până în sanctuar ca si a in vesti suf tămat A ina ARAETA 
bine? Când vestibulul e Mal am fi acolo ca să bul, m niz se dau înapoi, zâmbind. Ce ştiu ei? Sunt termi 

în negru se îndreaptă spr apoi eu și Te stă? Se pr eaiubită, zice Tro i e 
Incetişor la vreo gluma cang po POBAt impodob a reog A a Bună teie la Templu. Eu mă pregătesc 

i tre : A ai 
ne acordă nici : “em prin vest; âzâna | 4. Bine 3 A 
cåperea R niea dar Corvin şi Fir ge i uriaş, d f „nopții Pi sacre imi spune că asta nu € O ocazie 
arile uşi al T. f g os: Ceva 
Teppa îi € sanctuarului «; ată; x inclin până 
urmează, ținându-se la pu a ui si disp n. | pe de mână. dul, nu ştiu cum să må adresez 


„4 numai un metru Sau so a ara: Cräpar-ar 

ua bau: E, seara, reaiubitule, zic l 
indo SA0 ţii tresar. Pe coada lui Ver, am feştelit-o; ma- 

sp: cum se pare: Dar Tronul de Sare doar se uită la 


incet pe o ușă, ornat. 5; 
ăd Ta | ` după 
negru. Preoții îşi trezi Bf g ali Preoţi imbraca nd gasal i, faţa lui zbârcită face vălurele ca apa — un zâmbet. 
cându-se adânc — atât de adânc, ajia și se dau în lături, k Un termen rezervat pentru egalii sau inferiorii cuiva, 
incât în lumini] - el Potrivit Templului, adică. Potrivit... mie, presupun. 
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Mă plec din nou, atingând podeaua cu genunchii. 


3 i chează? Nu poate fi Toiagul de C tii preoți Îngenun Îmi cer iertare, Bunăvoinţa Voastră, eu... 
i: năuntru, dorindu-mi să am dreptate Piuşc obrazul pe di. x ință este rezervat Toiagului de Onix, zice Tro- 
$ care nu poartă un toiag, ci un Ei Şi nu, nu e eL E un bätrá, nul de Sare, făcând semn spre unul dintre preoți să mă ajute să 
$ firie, bogat impodobită cu in -Praca intr-o robă tranda mă ridic. Şi eu m-am întrebat intotdeauna dacă asta era cumva 
în nul de Sare. Cel mai puternic preot BE Cu pași mici. Tro- oglumă. Cei mai mulţi mi-ar spune „Luminăţia Voastră” 
| i Spre groaza mea, își întoarce din tot Cal ia Voastră. Ştiam asta! 
t virea. E prea intuneric să-i bine și mă fixează cu pri- > In orice caz, nu e nevoie să-ți ceri iertare, preaiubită. 
E måinii inmânuşate pe care o E i Ochii, dar semnificația Îmi țin ochii plecați 
o = i - 
4 Vino aici. i in direcţia mea este clară: > Sunt onorată de salutul dumneavoastră, dar mi-e ruşine 
Arunc o privire panicată re sanctuar. Nic că mu m-am adresat cum se cuvine. 
$ Må uit inapoi la Tronul de Sare, ca aur, Nic urmä de ceilahi E rog nu pune să fiu fiartă din nou. Sau împuşcată. Sau să 
k pilonul de piatră lângă care stå. Îşi ţine i Kel de neclintit ca şi | i se taie capul. 
ră mâna întinsă Tronul de Sare pune o mână uşoară pe umărul meu. 


r] 
i 


AD Rua 


— Am vrit să vorbesc cu tine pentru că inima | 
aveai ceva valoros de spus. lar acum ştiu că o mi 
toţii suntem preaiubiţii lui Rasus, zeul-rege să- 

Preoţii fac gestul cu palmele deschise: T 
exemplul, dar sfârşesc doar făcându-le ; 
— Toţi, de la cei umili la cei sfin oag 

Incălziți de razele soarelui. To ți, e 

ochii. Mulţumesc. 


-a Pu 
i zici; 


Incerc să le 


ti suntem 


Nu ştiu ce 
= ci e edil dacă 
m ial uşor, mai zice el. 
cei doi preoți îi 
— Să pia d AN i mai 
Fac o plecăciune, doar o inclinare di 
— Să respiraţi uşor. 
Tronul de Sare şi cei doi preoţi îmbrăca 
ușile Templului, afară, în lumina lunii. 
Vestibulul fiind acum pustiu, Fir, Corvin şi Teppa se î 
pe uşile sanctuarului. - 
— Ce i-ai spus? mă întreabă Fir de parcă m-ar acuza de 
ceva. 


n mijloc 


ti În negru ies pe 


— I-am spus că suntem aici ca să dăm o spargere în apar- 
tamentele sale private și să desenăm mustăţi pe toate Sfintele 
Cărţi. 

Corvin pufnește în râs, dar Fir îi aruncă o privire furioasă și 
brusc el pare să aibă ceva în gât de care încearcă să scape. 
Uşa spre scara servitorilor este ascunsă după draperi- 
ile grele, dar îmi aduc aminte unde se află și o găsesc repede. 
Corvin îşi ridică sprâncenele aprobator, dar Fir continuă să 
supravegheze, privirea ei săgetând dintr-un colţ în celălalt al 
încăperii. 


q 


Li | 
ecum cu mâna CE 


od 
preaiubiti, Ta 
l 
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ijă să nu facem zgomot- Etajul cu temnițe este 
îngust care se arcuieşte prin exteriorul sanc- 
Nu mă aştept să găsim uşa încuiată; oare 
să curețe şi să aducă mâncarea şi aici? 
„si. jar unealta lui Teppa rezolvă re- 
ji. E Jimpede că avem nevoie de ea. 
ul, apoi ne face semn să ieşim din scară. 
tii FAP e Holul gol e în contrast cu ves- 
şi de culori. Fir înaintează 
câteva lămpi slabe, iar 
a ce vom găsi mai de- 


ntpândul unei 
lipindu-se de intr 
E pE Piima întorc spre Corvin, care 


i E dă din cap. Face semn şi mă În- 


bandană peste nas şi gură şi ne întinde şi 
uit din nou la Corvin, care deja şi-a legat o 
> sub ochi şi scoate un săculeţ de la brán Eu şi 

bandanele, care miros a ulei. Îmi ţin răsu- 
in trece pe lângă mine, înaintând de-a lungul 
strecoară înapoi la 


zidului. încet, o depăşeşte şi pe Fir, a se st 
noi, | intors să-l urmărească pe Corvin- ; 
k ea dispărut din vedere, îi văd braţul legă- 


„Când el aproape c-a i 
| F pându-se pe din săculeţ ceva în hol. Apoi se retrage şi cu 


totii ne lipim de zid. l Dal 
) ire M minute pånă ce Fir începe din nou să a, 
ima îmi sare din piept la vederea înspăimântătoare! apariţ 
| E: ard al Templului, cu epii coifului de fier aruncând 
"aunui ian ; n ani 
Ez pe pereții goi. Dar, când ne apropiem, văd că e prăbuşit 
"în scaunul lui. | 
1, Mă întorc spre Corvin. 
5 
i4 


Š 


~ 
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— Pastas de atele! șoptesc eu. Asta ai avut În erem Fae y~ repede privirea spre Fir, dar în locul furiei la care 
Nu-i våd zâmbetul pe sub bandană, dar işi ron, a Îmi în papare amuzată. Fără voia mea, rânjesc. Teppa are 
hilor, când Incuviinţează: r apept 
al — Cunoscule şi ca Si rea N as ; Pha parie. tot bâjbâia la incuietoare scoate un declic 
— Cultivarea lor e unc u plec niciodatà făra yneslta cu care un pas înapoi. Fir apasă pe clanţă şi în- 
Opmar, spun eu, impres ck Li jar ca face întâmplă nimic. Drumul 
aşa de mici și de plápånde. S IOnată, satisfăcător ăm, dar nu sc 
Treb plâp Şi au tendinţa dea te Lisa in Sun, ide ufa Aştept m. 
uie så fii un foarte bun Bràdinar. CONștieny | wedesci Fir, când mă strecor pe lângă 
— le fură, YOpiește Fir. | i pare liber: te, imi şopteşte in 
Corvin încearcă iarăşi Taa Gribet aici, ala 
şi să sc $ gase 
intreb dacă nu z ape de ceva din gat lne e. Noi inem de ? „— 
cl Cumva a răcit, EP d m i Mulţumesc, Zic €U- Tiar când spun asta şi mi se 
> sata: zice Fir, cu o mână in şold. D intâlnesc ea, Intâr IA luna scurt din cap. 
Stă chiar in spatele pă i pâneşte puţin. mai degrabă un salon decât 


Bardianului inconştient. în fata 


— N-o să mai fie niciun ah 
in zona asta; deţinuţii de aici 


solide. Unei uşi 


c-o descum 
| Ma celulă gr i z za cu temniţa jilavă, luminată 
F ee EEE, Mă mişc cu grijă să nu deran- 


Rardian. Nu e prea multă paz 


le p iri nt 
m EE al, sunt doar suspectati, Surorii tale de itate sau mesele cu picioare subţiri, pe care su 
yr à se ducă pentru a răspunde la intrebiri pn cărţi și cești din care s-a băut ceai. - 
Wit aaa o: banchetă de catifea aurită şi un cuier se află o ușă în- 


— Da, dar nu te întreabă prea blind, murmur eu. 
Încă văd in minte vaza noastră spartă, mobila răsturnată, 
Fir ridică din umeri. în timp ce Teppa se apucă să deschidă 
incuietoarea. După un moment, Corvin îşi dă jos bandana şi 
miroase prin aer. 
— E in regulă. declară el. Somn-oricând se imprăştie 
repede. 
Noi. ceilalţi, ne dăm bandanele jos cu precauţie, dar in afară 
de un ușor iz amărui de mucegai, holul pare în regulă. 
— Asta inseamnă că gardianul se va trezi în câteva minute, 
zice Fur. Mai repede, Teppa, schelet bătrân dezgustător! 
— De ce nu-ţi indeşi cârpa aia unsuroasă pe gât, secătură? 
zice Teppa, mişcând o unealtă crestată de metal in incuie- 
toare. Ţi-ar face respiraţia mai puţin puturoasă. 


uşor întredeschisă. Mă furişez până la ea și îmi strecor 
et e a 

5: hate 6 cameră modestă, cu două mese de toaletă și un şir 

de paturi. Deţinuţii de la etajul ăsta chiar au condiţii bune, gån- 

desc eu, amintindu-mi de femeia gardian cu ochii afundaţi şi 

E  mecanismuleidestrangulare. Camera e întunecată şi îmi ia un 

"moment până desluşesc o siluetă a cuiva care doarme. 

N Inaintez pe pipăite până la pat, unde o familiară şuviţă de 
păr negru se ițeşte de sub o pătură cu imprimeu floral. Mă 
aplec, cu faţa aproape atingând cearşafurile. 

4 îi DA umărul. Ea se răsucește, întinzându-şi picioarele şi 
dându-și pătura la o parte de pe faţă. Sora mea deschide ochii 
incețoșaţi. apoi li face mari cât ouăle de pasăre de pradă. 
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Cap sI £ Pare incorda şi ciuăz în e Putem m Piese 


cica ca achii g ia y dar i 
E a n Aa cat onile de pasire a nnu să sep 
Acuma r TEbUĂe Să me păi e Pătinapoi O 
7 inom sad ci = IN. 3 
O apar de ame e machi de la Me aa 

Ce-i ce nine? și sea, da 


Tare AA £ 3 
rz Tern 73 JATE CEEI CĂ CĂ DTE să... să se cei 
mer 2 rs câ Enzguul de Omar p sea 

IACeTAOara SETA na. Ea SA arme o ini 

— Ip 5 e 
niner mn Tá An să 

keg XE p. 

A Ea tamiri mă PP. Bomer e uz om sers 
— Mu P ascultă mi zice ca. aind mn 

CA A ae orur să fi meá? Crezi cia 
Má orie de ut fntcida derant. 
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Tu le-ai spus preotilor siczprei mine? Tu le-a spus ca 
torc de la avianu, in ziua aceea? 


' în 
ves să mă îmi furnică tot corpul ca o mie de viermi. Ne- 


e X aik mele, mă las să cad pe frumoasa tapene 
S jui 


up 


execute! A spus câ aveai 


d să-mi ascund emoția din 


sa fi j a 4 
= „_ acel fățarnic. E un 


vina ta, DC á 
i Te-a minţit, acel. 
Ba mun £ D ca. 


ti | Cec inre tine şi Bonner nu e iubire! Må opresc, trăgând 
| iiac aer în piept. Trebuie să piecām de aici. 


mcsistiu. Am crezut câ erz ia Sei ca mine. 
— Sa la fi ca tine’ 


T — Am vâzut preotul! Cei câniia tu i-ai ars faza! 
T Deschid gura, dar nu rez:șesc să scot niciun sunet. Încă am 
E Sc Lore Il oati o rană vic. 

T — Şi pe chk! Cize ei st pline de mânie acum. 
| Braţcie ui erau rupte în șase locuri! Bonner i-a adus pe acei 
| mefericiţi aici, ca să-nti azze cum ești în realitate. 

— Jey, ei au incercat så- 
T — ẸȘ i-am vâna máirle sârmanului Bonner. Mâinile lui. 
Cum ai putut? 


E 


+$ 
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Oh, Jey, de ce trebuie să fii atât de credulă? Încred 
în acel tânăr mârşav ne adusese aici. Ra A erea 


Ea își pleacă ochii. 
Z ma aa haiam vent să va, Na inpdegea 
SIN telegeai. Mă uit la fața ei — fața m 
deauna ai înțeles. ea. Întot. 
Acum ea se uită la mine, 
— Au spus că erai o b 
mine. Şi ai venit, 
Sar în picioare. 
— Am venit să te salvez! 
Jey se dă înapoi. 
— Te rog! Te rog, nu-mi face rău, aripi-roşii. Dacă vreodată 
m-ai iubit câtuşi de puţin, dacă e ceva omenesc în tine! 
Rămân fără grai. Mă zgâiesc la sora mea înfricoşată de gân- 
dul de a părăsi închisoarea. STAR 
— Bonner şi cu mine plecăm spre est mâine, zice ea. O să 
ne ducem la tata. N-o să ne urmărești până acolo, nu-i aşa? 
Înghite în sec. Ei au spus că o să cauţi să te răzbuni și pe tata, 
odată ce... odată ce o să-ți pui în minte s-o faci. O să-] luăm cu 
noi, departe, şi n-o să ne găseşti niciodată.» - 
Fierbinţeala îmi furnică fața, mai rău decât viermii, mai rău 
decât sângele. Cu o şoaptă firavă, întreb: | Atata 


cu asprime. 
estie turbată. Că aveai să vii după 


ima 


Pater vaza 


ja t 
icioda 
să fiu n în viaţa mea, 


der va m La r) 
Misterul Bgemenelor 

ră crezi toate lucrurile astea de 
în estcu Bonner? 


une nimic; dar o văd tremurând. Jey, care niciodată 
| BanusP de ceva în viața ei, se teme de mine. 
a t 


ă tu, zic eu. 


tăcere din camer 
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spre mine, Jey? Chiar 


nu vreau să fiu ea. 
ă. Am grijă să închid uşa 


| Murmure dinspre camera comună imi ajung la urechi. ca. 
Vinte Dedeslușite, dar tonuri aprinse. Îmi pun un brat 
cap, lăsându-l să i Bear 

: apese cu greutatea lui peste urechea rănită, ca 
să nu mai aud Îmi ţin ochii închiși 

Usa se deschide şi se inchide. Nişte paşi se apropie. Simt pe 
Cineva stând pe patul de lângă al meu, dar nu deschid ochii | 
ascult, sunetul fiecărei respiraţii împiedicându-mă să alune 


în somn. 

— Ţi-am adus ceva. 

Tonul lui Corvin e un pic ezitant, de parcă mi-ar fi pus o 
intrebare. 


Dau colţul păturii la o parte de pe faţă și mă uit la el. 
— Jey are dreptate? Sunt un monstru? 


| urarea să-i protejeze pe oamenii 
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P privirea Mui devine distantă; o detaşare se Strecoară în 
pa poti începe să-ţi pui asemenea întrebări. 
a las să cad înapoi pe pernă. 
În Bibine, asa ajul- tă în prezent şi trăsăturile i 

: 4 in se mu unie 1 se 

Atenția hui 

e 


jblânzesc- ati fi un pic... nervoși. În specia]... 
Scuze. Noi toți pute 


se să sora mea, Nara. 
ps Aveam de gind A Pa asta i-ar fi dat la o parte 


4 Nara Dacă ea ar fi i 

| ă ae păr blond de pe fața învinețită 

| = venit aici fară nimic, iar oraşul ne-a susținut, a zis e. 
= ij de aică care nu se pot pro- 


pja singuri = a 


Vrei san nu ce ţi-am adus? 

capul. 

cutia de metal pentru scule, cea de pe şifonierul 

| meu. Toate tăieturile din romanele de duzină cu aripi-roşii, fo- 

 tografii cu Jey şi cu tata, faţa de masă a mamei Mă ridic în 
capul caselor, uitându-mmă întăi la cutie, apoi la el. 

= Cumai..? | 

El zâmbește și ridică din umeri. 
Î — Ti-am adus şi o parte din haine. Sper că nu te superi. 
Mi-am închipuit că ai vrea lucrurile tale. Ți-am udat şi gră- 
dina, căci merita. Toate plantele acelea verzi, acolo, sus, în mij- 
locul oraşului. E chiar uimitor. 
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ar 70 A 


ay tat. 
pos e iene zic eu, simțind cum mi se aprind 


— Aveam un sistem de irigație, am zis 

Şi găinaţul de pasăre. Plantele îl ador 

niciodată de ce păsările de 
ca să-şi facă nevoile, 


eu. Tata l-a p... 

K Proie, 
radă il a tut ex $ i 
P aşteaptă Până Sunt înă p le 


a RET cmc blândă, spune: 
— Sună... încântător? Corvin îmi întind a “ali din cap. i ară să faci ceva extrem de E tare 
am găsit asta și am ştiut că era specială € Cutia Oric $: Sora mea 0 ta e singura cale de a salva oraşul aras, 
Iau cutia şi o ţin strâns n Dient . consideră că as yreau să ştii că poţi refuza. le mari pe 
— Este, răspund eu Milama ga că este, dar d. în schimb, îmi trec degetele mari p 
Mă lungesc din nou pe pat, C ci PD şi Ni ştiu ce să răspun i res 
orne ae cul ea - Cutia nu e Confortab,] de; | ii -Je cutiei de rea masă a mamei? 
Corvin tace pentru cât wr i faţa un început de 


a rea să v mi jui Corvin se încrețesc într- 
| “a iuurile ochil 
Ta 


aere T a să văd fața de masă a mamei 


Puțin din orice de mare plăcere 


În poveşti, prin 


AE DI tit, z | = Mi-ar! face I dai SA pt bi: 
dea uar A tii Şi prinţesele aie = bai a z ta 
hui Pnt prinți sau prințese — sunt Tare pat II Dale hid cutia, care scoate un mic scârțăit de iepa AEs 
i n miră ființele omeneşti îndeajuns cât să a id a Tee n e inpätuiiii Privirea lui Corvin zăboveşte 
u e . “ŞI Pi " D . . 
b in iasa ca să vină în ajutorul seat E Sg i ; sii éa de aripi-roșii din romane, dar nu zice nimic. 
nobililor în egală măsură. Da KE umili şi al colectia mea 


ilto io întind cu multă grijă. Ea însăși a crescut linul, 
Pio TR aurie ELY 

«d Ei eu Corvin pipăie marginile. Dar ce a păţit? 
Aproape uitasem că fața de masă trebuie să fi fost odată 
"destul de mare cât să acopere tăblia unei mese. Aproape toată 
viaţa mea fusese doar bucata asta - doar cât să înfeşi un copil. 
3 Casa noastră a ars din temelii, spun eu, evitându-i privi- 
“rea. Tata a salvat doar bucata asta de pânză. 

P după ce m-am născut, Nu mio Dar nimeni n-a salvat-o pe ea. 
a e ‘Tu ştii să țeṣi? întreabă Corvin. 


— Îmi ău. zi A viia + 
„petit i ; A s și A Ştii ceva despre ea? Cum arăta? 5 Căldura din dormitor incepe să mă amețească. 
initia font E i z nea, capul oaselor. Destul Cu min- j == Mama nu era țesătoare; vecina noastră a făcut asta. 
= ele Jos pat. 4 $ x lbini š 
Coindeta dreaptă. | | N = ser ca tata. Tulpinile de lin pot fi foarte greu 


— Nu, tradiţional, 
— Nu mi se pare că tu eşti prea tradițională, spune Corvin 
Eu tac. El se lasă pe spatele, sprijinindu-se În brațe, 
— Dar mama ta? Ea era o alter, 
— A murit la scurt tim 
amintesc. 


Li 


Si Sy 


SIFI 


ti x 
ore 
UIAA 
ata păr 


poezia 
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O luncă înflorită, unduindu-se sub vânt, îmi 
o fracțiune de secundă în minte — 
imaginat-o eu? 

— Trebuie să laşi spicele să putrezească 
vreme, după care le rupi 
nimic din ele - şi apoi, 
tede, care pot fi intr- 


apare 
este o amintire Sau 


Penty 
Mi-am 
pe dinăuntru m 
ână nu mai m ia 
firele alea lungi se, 
n ceva frumos, tu 
pânză şi mi-o dă îna 
aici. Trebuie să fi a, 


- le zdrobeşti p 
la sfârşit, rămâi cu 
e pot fi adevăr transformate î 
Corvin împătureşte cu grijă bucata de 
poi. Pare veche şi ponosită în lumina de 
lucit când fusese nouă. 

— Mulţumesc că mi-ai arătat-o 


Se ridică şi micşorează lumina 
întoarce. 


zice el. O să te las Să dormi, 
lămpii de gaz. Din prag, se 


— Am văzut linul crescând în Val 
coltat, zice el. Vălurind cu nuan 
violet. E frumos şi atunci. 


Chorm, înainte de a fi re. 
te de cea mai frumoasă Culoare 


În sfârşit, Casa Subterană e învăluită de linişte şi întune- 
ric, dar eu sunt trează de-a binelea; îmi legăn picioarele de pe 
un balcon părăginit de deasupra gangului din spatele Came- 
rei Pompei. Două păsări de pradă stau cocoțate pe balustradă. 

Am două opţiuni: să plec sau să rămân, atâta tot, simplu. Și 
mai simplu. Să plec. 

Mi-ar plăcea probabil stâncile din Drush, unde păsările 
de pradă mănâncă şopârle până când penele li se colorează în 
verde. Aş putea cultiva o mică grădină de deșert şi să gătesc 
pentru minerii de sare. Aş putea trăi sub cerul liber, departe de 
orhideea incandescentă şi de Cei Frumoşi. pati 

Totuşi, simt că oraşul Caldaras este casa mea, așa scală T 
otrăvitor cum este. Îmi sprijin faţa, încă încinsă de la căldura din 
camera de dormit a Casei Subterane, de piapa balconului. 


DI AN Pee decât aerul plin de aburi al nopţii, dar nu prea 
; e 
jută. A 
pă! imineajă. Are în 


dipa asta i Schit Nu. Zahi nu 


| jé unui gang 


Nara dă din cap şi începe 


ape 


See pe MP RR, pi E . A 
; TEATE [pa] CP VI pa pie GA 
(5 Cai Do be x Ei Date m gi A 4 a „ct T i, 


=. 
aa. 
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us să încerc să dorm, că aveam să dis- 

credere că voi fi aici, dimineaţă, iar în 
motiv îndeajuns de puternic să fu. 
poate fi un motiv. Pentru el, 


niciun 


i ei se deschide cu zgomot. 
pane i tă lor abia vizibile în lumina 
; fără să mă oD- 
meile vor trece : i 
tul icăoarelor, sperând că i 2" zbor şi, deşi se mişcă fâră 
i urând conturu- : 
ător, sunt p E A 
jay sine Nara şi Elena ma observă. t 
în! : a 
“Doar n-ai de gând să dormi acolo, sus: : 
a lig pare gata să mă certe. 
~o orân câteva minute. Dai 
SERN trei că e o minciună. AŞ putea dormi sii Aş 
SE fica, furi =, către Calea lui Mol, largul bulevar care 
A ETR în Casa Subterană, în noap- 
e la gară. Dar n-0 să mă întorc în 
i se d a acel i t 


Eiir. 


m j j ăptămână 
= “Hai si bei ceva cu noi, zice Elena. Ai avut o sâp 


s 3 p Ga é F à 
ga A E d ` z 
re t bine. 
= Mulţumesc, dar sun S se îndepărteze, dar Elena ră- 


mâne pe loc, cu mâna în şold, şi zice: 


15 — Baliverne! sa 
Imi ridic brusc capul, fiin 
" acum confruntată cu » 


n-am mai fost niciodată până 
i”. Elena se uită ţintă la mine 
să izbucnească. i 


Bănuiesc că m-am înșelat când am crezut că Nara e 
severă dintre ele două. Cea ma; 
Nu mergem la Camera Pompei, ci în biroul By letinuj, 
nic al Orașului Caldaras. Nara încuie in urii ului L 
ne conduce pe sub mica draperie din biroul di DOastra 


perie e bine luminat şi 


mosfera de rafinament. 


— Presupun Că ar fi trebuit să-mi închipui că 
în Casa Subterană, Spun eu, sorbind din pahar. 

Lichidul parfumat, mentolat, îmi gâdilă nările. 
să-mi lăcrimeze. Cam atât cu rafinamentul. 

Elena îşi ia o poziţie artistică, cu un cot rezemat pe polița 
căminului, iar Nara se aşază pe o banchetă de catifea roşie și 
margini de lemn întunecat. | 

— Noi nu avem nevoie să locuim în Casa Subterană, zice 
Nara. Nu trebuie să fim ascunse. 1! 

— Ascunse? 

— Sunt lucruri pe care nu le înţelegi, zice Nara. 

— Mulţumesc pentru această evaluare vagă, răspuns eu. 
Dar este adevărat, trebuie să recunosc. Sunt multe lucruri pe 
care nu le înțeleg. Cum se cârpesc Ciorapii, 
o mână în şold, ridicându-mi capul. Oam 
ascunși pentru că nu pot cârpi ciorapii? < 

Elena chicoteşte. p=> 


de pildă. Îmi pun 
enii trebuie să fie 


A PE ATN T zP i yagi n syr 
AERA NAAA E DANS TOET 
= 74 Ș "3 AEPA ` 


i CAN T hia 
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i masă. 
Nara pune paharul Pe 


ni-roşii, atunci înţelege asta: cei care vor Mada 
Aripi- Întunericului Adânc nu vor ca planurile 
pul În ieteni puternici. Odată ce pun ochii 
e mai bine dacă izbuteşti să iei tu 


„Bine, 5 
j ăsta în timp 
o$" noscuteşiaup i 
şă le fie dispari sau mori, şi e 
fine Stă brusc captivată de o pic- 

ţe de galben pe un 


dacă lăcrimez de la băutura sma- 


t 2 gru antracit. ra 
Clipesc şi-mi întorc privirea in 


a nu-mi dau seama 


Azi Lana cuoner 


P ârnă isaj extraordi- 
Biti pese A i tipătoare atârnă un peisaj 
i ul în culori ţip Sh f A 
FE Ei de alamă răsucită. Îmi îndoi un braţ la sp 
| pan, în L n 
E m-a învățat tata. 
= Foarte frumos. 
= Eun jan îmi spune Elena. Mă-sa. Un stră-ceva sau altul 
deal iubitului:nostru Comandant. 
— Asta-i Val Chrom? | 
| "Fac un pas înapoi, lăsând mănunchiurile de verde şi punc- 
tele violet-albăstrui să-mi învăluie privirea. | ai 
T- S-ar putea, zice Elena. Nara l-a moştenit de la bunica ei, 
care a locuit în Val Chorm. 
Mă întorc înspre cameră şi Nara îmi face semn spre fotoliul 
Tmbricat în catifea roşie, asemănătoare cu a banchetei. Când 
mă aşez, mă întreabă: daia 
| — Tu ai fost la Val Chorm, Aripi-roşii? 
m — De acolo sunt, de fapt. lau încă o înghiţitură din bău- 
tură Dar bănuiesc că nu ne aflăm aici să discutăm despre co- 


pilăria mea. 
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Elena oftează şi scoate un scaun delicat, arămit, d, 
birou din apropiere de cămin. Se aşază şi e: € sub Un 
— Ne bucurăm când oamenii trec 
bim. Mai vin reporteri, ştii, sau diverşi prieteni Să maj Vor. 
la clubul de bridge, însă nu avem prea mulți ocazional de 
nu-ţi inchipui că nu eşti binevenită. Dar să ON Aşa ġ 
AIR Aa și aici e acela că Nara vrea k E Ara Motiy 

— Nu fi i ; Vezi 
Dan Esekia Le Nara, ridicându-şi un ta 
a veze oraşul, da x 3 t Peste 
tul Caldarasului. » ŞI, prin urmare, reg. 


pe la noi ca 


— De la ce salvăm ora 
să fie o glumă. 


— De Mol, zice Nara. 
Ah. Da. O glumă. 
— Şi cum facem asta? 


şul? întreb, gândindu-mă că trebui 
uie 


Ease uită la mine de parcă tocmai aş fi întrebat de 
chiloţi dacă se pun pe cap sau pe fund. A 
— Îl omorâm. 
Mă uit de la Nara la Elena. Amândouă au aceeaşi expresie 
temătoare, gravă. Nu e o glumă, atunci. 
Să-l omorâm pe Mol. 

Ele nu-şi dau seama că Mole un zeu? 

Nu-şi dau seama că Mol e, de asemenea, un vulcan? 

Înghit şi ultima gură din lichidul smarald atât de repede, 
încât mă arde pe gât. 

— Vă mulţumesc pentru ospitalitate, dragelor, dar trebuie 
să-mi iau la revedere. Nu mă distrez cu uciderea zeilor zilele 
astea. 

Nara se ridică, cu un deget lăcuit îndreptat spre mine, dar 
Elena o opreşte cu un gest, ducându-se până la o măsuţă late- 
rală, de unde ia carafa. 


TD mea pr Mii: TE 


e 


jnd din nou T ja loc, iar eu mă las pe spate în fotoliu. Le dau 


E PAT s ELGA LF ar LIE OE E Fă 
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o să-ţi dăm mai multe explicații, zice ea, um- 


_— pesigu rafinatul meu pâhărei. 


— A țintui eşte cu O privire încruntată. Între bogatele 
Nara M 


deschis fereastra întunecată din spatele ei în- 
eii aen de ;cături de ploaie. 
oiul pamântului Topit. 
ici it. bo) 
rai la şcoală nu inseamnă câ 
Ei ăla epic fâră haz, zic eu. De 
Dal Roet învingându-l pe 


$: despre 4 x 
ostalgii pipere i-roşii, astfel încât toată 


-Nef şi preferaţii lui arip y BEA 
cită până la adânci bătrâneți. 
zice Nara, care a vrut să acopere 


— Monstrul pet-Nef, da, e de 


zi s-a întâmplat cu aproape o mi 
| 9 . À- .. A v 
in urmă, totuşi mai exista unii care îl venerează. | 
ae — Îl venerează pe Bet-Nef? pufnesc eu dispreţuitor. Asta-i 
nebunie, Nu cred. 
— Trebuie, zice Elena, cu O 
ilui -ai întâlnit. 
riorul Templului lui Rasus. J-ai în j i 4 
— Ah. Un loc bun să te ascunzi, admit eu. Nebuni deghi 
l 3 . . .. . -e 
zându-se în altfel de nebuni. Îşi spun Cei scai a mi 
greu să numesc aruncarea într-un lac clocotit „întâlnire . 


et a ea şi Bet-Nef, ei cred că Mol este Rasus în- 


m i i stelele, în 
reprezintă soarele şi s $ 

în lumea asta, la fel cu h 
Eat a ic. Ei vor să-l elibereze. lar Întunericul Adânc e 
spaţiul cosmic. e 


face. 
momentul când o vor TET 
îmi întind un braţ peste spete? fotoliului, 


chii sclipind, căci se află în inte- 
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— Deci ei vor să elibereze un vulcan, orice vrea săi 
asta, iar voi nu credeţi că vom supravieţui cu toții? Ast <mne 
? Asta e 
Sugerează 
R avem Nevoie 
pe ; rivi 
— Potrivit legendei, o întrerup eu. Ce sursă Fe: legendei 
— Potrivit legendei, se răsteşte Nara să incredere, 
Sas Tns » Numai un aripi 
poate găsi Inima. Ipi- 


— Poţi fi cât vrei de neserioasă. Tonul Narei nu 
aș putea fi cât de neserioasă vreau. Dar adevărul e că 
de tine să găseşti şi să distrugi Inima lui Mol. Pot 


TOŞii 
— Regret, dar eu locuiesc într- 
măcar aşa nu-mi pot găsi pantalonii 

— Cei Frumoşi sunt puternici, 


calmă. Devin pe zi ce trece mai puter 


o singură cameră şi nici 
de cele mai multe ori. ui 
continuă Nara cu Voce 
dem că liderul lor nu este nimeni iata iii tea nsii 

— Asta-i o teorie valabilă, 
mă fiarbă ca pe un ou. 


Nara se încruntă. 


; cât Toiagul de Onix. 
căci el a fost cel care a încercat să 


— Atunci, ai dovada. E ceva, bănuiesc. Eu.. 


aka . Sperasem că 
acest cult nu-şi va înfige rădăcinile atât de adânc. 
Ridic o sprânceană. 


— Sunt sigură că toţi suntem șocați că Toiagul de Onix s-a 
dovedit un nebun periculos. 


Nara schiţează un zâmbet, în pofida voinţei sale, apoi îşi 
drege glasul. 


— Cei Frumoşi trebuie opriţi. Pământul Topit de sub Mol 
este tărâmul alterilor. Ne va distruge. Pe toți. 


— Tărâmul alterilor? 


Nu mă gândisem niciodată cum ar putea arăta tărâmul al- 
terilor sau unde ar putea fi. Ştiam numai că mama apăruse din 
locurile de sub Mol. 

— Se spune că Pămă 


ntul Topit nu e în totalitate rău, zice 
Elena cu blândeţe. Foc 


ul din micul cămin dansează în ochii ei 
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- oxistă un loc de lumină orbitoare şi de beznă com- 
se spun€ “Jinişöi şi domoli. Trage aer în piept Și intinde 

1 i- d oricum. Există o mare 
Curen ia pe care i-o Vå 

ind emoția P 


. 


spre ciudatul tablou cu roşu galben şi 
i se abate ei nou. Oare liniile întrerupte și curbele 
a i . 4 ? 4 

ÎI studiez şi e it decât par la prima vedere? Oare m 
Y a fie ceva mai Mu > mânteană» a alterilor? 


Li k, des- 
; observ arei şi pe aţa Elenei, însa 
SE c să obse hotărârea N i 
; amărăciune. Şi probabil regrete. 
copăr nu 


i 2 întreb. 
m de mine? 
$ veţi nevoie $ snvins. a ascuns 
a SN 3 şi-a dat seama că a fost învins; 
„NE Fi 
— Când Bet 


Inima pe Insula Roet, zice Nara. 


= Şi? 

Arie o privire, apoi Elena spune 
22 Nu putem s-0 găsim. 

Devine plictisitor. e j 

Atunci luați-vă Hoinari ai Ceţii mai ee Sai 
= inari ai Ceţii mai buni, zi ; 
i Hoinari ai Ceţii mai Duni, 

— Nu avem nevoie de PRR, 

Avem nevoie de un aripi-roşii. Nu € O chestiune de viclenie s 
v 

de putere, ci de sânge. get 

e Astea se revine la sânge; mai devreme sa 
târziu, nu-i aşa? 


Sorb din băutura verde; devine mai uşor de înghiţit. 


Uite, am încercat PE furiş, constrângeri, ameninţări, 
— Vite, 
: ieri e Nara. 
şantaj, şi n-am ajuns nicăieri, j SR kirita, 
Se pare că am pierdut toată istracția, 


ie să acceptăm, pur şi simplu, 
a că trebuie s 
— Ne-am dat seam 
că... ste. Pare că nu ştie cum să încheie fraza. 
Nara se opreşi“- 


E m-a E N 


Sa SE 
î it E E R 


fa: 


plat 
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Elena aşteaptă. 


— În concepția lui Bet-Nef, un aripi-raşii = 
ialii săi supuşi — este singura ființă care poate 
Cel puţin - îmi zâmbeşte puţin încurcată - P 


Acum această înghițitură zdrav 
avă : 
fără îndoială delicioasă. nă din! 


unul dintre K 
ajunge la Inim À 
otrivit legendei ; 
ichidul verde m, 


— Asta-s eu, murmur, O legendă nenorocită 
— Voiam să furăm orhideea incandescentă ca să ne ai 
jute să 


găsim un aripi-roşii, spune Nara. Ele 
? „» hiena er 
să existe unul tn cetate. 3 convintă Că trelli 


— Dar apol ai apărut tu, zice Elena. 


Acum amândouă se uită la mine neliniştite, de parcă toata 
ufucerea asta ar fi altceva decât nebunie curată. 


Nu ponte f adevărat, nu-i aşa? Toiagul de Onix nu poate fi 
atât de crud încât să incite o mână de preoți naivi până la fre- 
nezie, pentru a = pentru a arde oraşul Caldaras de viu? închid 
ochii, amintindu-mi expresia senină de pe faţa lui când unul 
dintre preoţii săi îmi spintecase urechea în două cu biciul. 
Dosul invăpălut al lui Mol. 


Arunc o privire la paharul gol din mâna mea şi oftez. 


— Ei bine, mai întâi de toate, o să am nevoie de încă un 
rând din asta. 


GA pipera, ac ăia Sr EPIN S 
SAME EA ERE PE da 


lo paisprezece 


dun ret Ri, nu-i asta O lovitură în pantaloni? 
u ' e, 
Dima parte a planului, evident, este să vizităm un magazin 


93) 
t 


in alcov, unde mă prefăceam că admir nişte împleti- 
iiy etalice decorative. O pereche de postulanţi în albastru 
i i (sii mulțimea din spatele nostru. În această după-amiază 
e dt distinsul bulevard Trandafir-dulce e înţesat gaino 
| ru i A strălungii lor, oameni şi păsări de povară deopotri 
pla ici şi strai ta e înce- 
lie impodobiti cu pene, panglici și straie. În RAER PA 
Satul Crepusculului, seara dinaintea Întunericului As nc, Po 
TEN celor spuse de Nara în timpul Crepusculului voi fi în 
F ga jai Inima lui Mol. Acum, nu trebuie decât să ajung 
S pe Insula Best i cu mine trecem prin ceața oraşului, care este 
Ca a Ein Cory S itor luminată de soare. Clădirile de aici sunt 
E ubțire şi stră gi resioneze; imitând strălucitoarele cupole ale 
să je ncepute să gabi abia vizibile peste apă, când capriciile ceţii 
E: i pă S rivalite temporară asupra Insulei Roet. 
ingăduie 


E g 


à 


s 
F : A 
3 
£ : e p KOTE ata isa sati E GSA ` 2 
g 5 e S 3 E 7 3, n lia dă y OAM ERA SECRE 
i = SA hal ta că fac Ape Tara ARE E teal ay A E a, ze 
$ 186 | AAN 
d Di Rue 


ARĂ 


Chiar dacă rezidenții Casei Subterane imi 
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eu pe-al lor ~ sunt totuşi aripi-rogii şi nu mă Ain secre a A “s, recunoscând totul în faţa lui Zahi? Oare m-ar Ñ prote- 

g: în public. Noi trei suntem îmbrăcati paie largul m E e mine şi pe familia mea, acea lat 

7 A es eatla i Sessa \i astfel încât să Ne ar 3 pepe’ citit destule romane de duzină ca să ştiu că o 
| îi i i pare să se bucure de pălări “Moni, data Am :ciodată cu prinţul. Ea obţine sabia, sau 
Ri eu am imprumutat O șapcă albă de la Na ia lui înalt,  uroşiinu rămâne nici 

săi trenciuri moderne, cămăși de sită Ta. Ne-am US toti 

i $ lustruite ca nestematele. 3 


za 
atei 


i gonul, vor pa unui magazin cu vitrine mari, curate. 
„il aie şopteşte ea fioros, aplecându-se spre ure- 
1 e Gos f , 

$ a mea, nu dezvâlui cine eşti. 


ghete cu tocuri ak 
e 
Nu pot să spun cà- 


. mi plac tocurile į tu 

PAE cu ușurință pe bulevardul iesea tea 
celor bogaţi li se potriveşte - în timp ce Ce ~ cartieru] 
de oameni şi strălun terpulm prin 


nevoie să-mi fie amintit. l 
g y piee ult adevăr poţi» imi zice Corvin cu blân- 
r gi. Îmi țin capul sus, grupuri i 
se să țin pasul cu ei. Mă întreb dacă au ei datin incer. ți vină mai uşor 
nobile cândva, într-o altă viaţă. Fir emană ia 


arte din familii 
Lui Corvin = îi arunc pe furişo privire când ne sis a e sti 
lăsăm un grup de doamne să iasă dintr-un paii Fi ae 
vânătăile îi dispar rapid, iar el arată surprinzător de bine, ca îi 
vreunui nobil, cu părul său blond în vânt şi nasturi de argint. 
Mă surprinde uitându-mă la el şi, pentru o clipă, ochii 
noştri se întâlnesc. Sistemul meu respirator aparent nu ştie 
ce să facă mai departe cu această informaţie, iar gâtlejul îmi 
zvâcneşte în tuse. Fir imi aruncă o privire nedumerită, iar eu 


în vitrina magazinului, la curcubeul de mărgele, 
şi pene ce împodobesc niște capete sculptate. 


DL MONTROSE HORRO, PĂLĂRIER l 
PALARI de calitate pe Gustul ales al DOAMNELOR şi 
cae DOMNILOR 

Teg d Pentru toate ocaziile 


„Firma, cu sculpturile ei bulboase şi vopseaua stridentă, este 


|! hid de pompoasă ca individul care ne întâmpină când intrăm 
A AAY. ; ARET ; i: Ă sit. 
inghit în sec şi îmi potrivesc pasul cu al lor, în timp ce ne croim "în magazinul aeris | pre tt 
drum pe lângă nişte cărucioare încărcate cu flori de mătase. f = Tinerii mei prieteni! Ce e P - i 
Îmi potolesc simţurile. Bineînţeles că e palpitant ca un tânăr $ s% ‘Proprietarul TRE ai A a ati cuie 
chipeş să se uite la tine. Pot să înțeleg de ce lui Jey îi place atât $  tată pârăind şi lanțul de aur 
de mult. Însă văzându-i pe Fir şi Corvin în hainele lor distinse 


„ Magazinul miroase a piele şi a 
| ostentativ e vesta de mătase. -< costat 
pene de AMN şi, vag a funingine. Corvin îşi scoate pălăria. 
aajt mi Se adresează: | 
ne Eo ue tânără domnişoară aţi adus cu voi! 
> =e "E şi mieroasă, în acelaşi timp. Monty Horro. 
Vocea îi e $ 
- încântat. 


mi-am adus aminte de altcineva - un adevărat aristocrat, care 


artă hai elegante şi comode cu egală ușurință. 
ia a seara aceea Pana și Găleata de Cårbuni a fost parcă ni” 
i 
altă cara, point că jeg at A plecate iti plea să î e 
inc a) Cei: Oare inerurile sa ahisi acum dac 3 
u i i 
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` 


E peee 


148 
An Ru, a 
Îmi în Mâna 
H O s4 
rail meu. Mui ales du facu, TA 
f 
mea SM domni mari, ce lso i, 
i Pentru Copil, Api te îndrea 4 ga 9 deter re ma a; 
ochiul luj Corvin, re pare ma Ies: Ni ca, 
Chi x 
S Chiar va trebui sa obia raba Ipila “trai a, 
i * Pentru că n.a ut paste 
Dati-mi Amoi re idee 3 bei pi 9% 
zice Fir, o introducere Care da Ai 
Spectacol, dar fârșeste Cam jal aa e ea pb 
— Li y a ~ 
gi n, Zice "pede Corvin. Prietena 
i uit la ej întrebi, iar el fidicá A a 
anty Horreo âruncă o Privire cepe 
Lin, „fata CU pár blema” Hmm, y. 
i ati s ád Că l-ai lasat pe ai 
Lin. Horo are 
dea ; q Piate - numele de Lin le au de neguu g 
ie cu părul blond, Culoarea spicelor de lin. Dar du 
vizs pictura lanurile de lin Miem 


nepetrivit, la urma urmelor. 
Atunci, acesta este... numele meu? 
Am un nume? 
Corvin se uită la mine nesigur și, cu toate că am un nod 
în gât, îi zambesc; Îmi place. El își întoarce capul, cu obrajii 
L 
Z Dec, sumei aici ea a traia Monty Horo ese 
un om care trece direct la subiect. E timpul să închid magazinul, 


- 1% 
picara, dacă vreţi să mă scuzati. Se repede la 


ia pana ruma mansa o a i 
N peor frumoas, ultima inaoritá Pemru un an Ae aait 
Das va trebui să ne descurcâm,, da? Venim cu miine 
f urmăm Într-o odaie din spate, care e ba fai de dennis 
pe cât e cea din faţă de ordemată, El tragt un cufăr de uts 
p caft co pălării bârbâteşti pe jumătate terminate ý se 0474, 
ficindo-ne semn să luâm loc pe scaunele pirame putreáe 
i destinate diverselor puncte de lucru din încăpere. Xe 
= noi, tar Monty Horro îmi aruncă un zâmbet, 
E tc ie duc la un bal în seara asta, domniyoará Lin? 
piect din filele unei poveşti. Eşti emisna? 
Nu știu despre ce vorbiti, zic eu. 


e tăcut, dar îi vád un muşchi zbătându-se pe falcă. 
Monty Horro se apleacă, vorbindu-mi cu o voce joasă, 
| o 
1 = Bine, domnişoară Lin, cát de muke pii? 
"Sant nedumerită. 
= Eo... š... | 
— Ştie esenţialui, intervine Fir Avem nevoie doar de orice 
Bouă informaţie pe care o ai în privința misiunii 
Înca e minne na Mol se sf pe undeva pe 
E A ; trebuie s-o găsim și s-o distrugem, i 
N ai hui Bret-Nef să trezească vulcanul şi 
ca adeptii bătuţi în cap a" 
să ne prăjească pe toți. Asta e, 
` 


ră 
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Atitudinea lui sugerează că ar trebui să ştiu exa 
c 


supune că o să fac. Însă eu am terminat-o cu deli t ce sẹ Pre 
ENAR i da i > 
Inima lui Mol? Îmi încrucişez braţele Pa 
. a 


atețea, 
e Inima lui Mol, cum se distruge sau cum nep T n-am un 
Monty Horro îşi mijeşte ochii. pei arată 
— Crede-mă, ai să ştii de îndată ce ai s | 


| protejată de ceva care i-a ucis pe toţi ceil 
5-0 găsească. Gila! 


O vezi, draga mea. p 


ți care au fost trim; 
Mă încord â + 
cordez, făcând eforturi să nu re 


vintele lui. Există ceva familiar în v 

tâlnit? Nu prea cred; n-am E dee, să 

respiraţia lui şuierătoare îmi at Le 
Fir îşi lasă capul pe spate. 


acţionez pe faţă la cù 
sa. Oare l-am mai i 
= mulți oameni. Totuşi 
za memoria, ý 


— Cusi ă 
u siguranță omul nostru de acolo a aflat ceva 
Faţa lui Horro se întunecă. 


— După păr -a impli 
RE ese, O ari ara e 
Îmi amintesc. Vocile pe care Sa A e Pa 
d : -am auzit din întâmplare 
când eram sub tufa de şapca-broaştei în grădina privată a E 
părătesei — una dintre ele era a lui Monty Horro. Simt fiori 
| pe şira spinării când mă uit la el, acest rotofei şi scund pălă- 


rier care are o părere — aproape comică - prea bună despre 
A sine. 


mer 


Îmi amintesc teama din vocea tinerei femei când el a 
amenințat-o. 


re 


— Cum rămâne cu Spinul Negru? întreabă Corvin. Şi el o 
să protejeze Inima. 


— O mai spun o dată, se răsteşte Horro. Nu există. Iar dacă 
există, e un om. Nimic mai mult. 

Corvin dă din cap, însă pare tulburat. Cine sau ce este Spi- 
nul Negru? Mă pregătesc să întreb, dar tonul lui Horro asupra 
: chestiunii era chiar final. 


avi Pe 
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e? Cineva ştie, spune Fir. Cineva de pe insula aia ştie unde 


inima. 
ase! ează» Cu frustrare. i r 
O Horro își îndreaptă atenţia spre mine. 
Monty ca asistentă a mea. Va trebui să porti 


ii cu mine, port 

= Duo să a bânuiesc. Nu prea elegant, ce-l drept. Mă mă- 

ce ai pe tin Ană-n picioare. Dar va trebui să scapi de eşarfa 

e A Gulerele se poartă descheiate pânâ la clavicula. 
a mea. e a 
wa micul tău gât senzual să se vadă 


i A trebui să rămână. 
; 4 anăla gât. Asta va 
_ Scuze, Zi ducând om a 


ancruntă. “i 
Ta a 3 putem să-i schimbăm culoarea? Negru te 
. Vaz a: 
ați ca un 3 : isterioasă. 
face Să arâţ o privire pe care aş vrea s-0 ia drept misterioas: 
Îi arunc 


2 Aş putea fi un asasin. 


p) chicoteşte şi mă bate peste nas cu un deget încărcat de 
tija eu la fel. Şi ghici care dintre noi n-ar fi bănuit? 
Pt sec, iar crestătura de pe gâtul meu îmi dă un spasm. 
"2 Lin nuare o țintă, zice Corvin. 
Inimă, nimic mai mult. 
Horro puineşte. 


Ea merge acolo pentru 


s=- Merge acolo pentru a-şi îndeplini misiunea, indiferent 
ce presupune asta. Se uită din nou la mine. Cred că cea mat 
bună şansă a ta, în acest moment, € să speri că fie 
tul, fie vreunul dintre fii lui are o slăbiciune 
“a ei pe Corvin şi vocea lui e tăioasă acum. N-o să-i 
-< Mă ă facă. 
A facă nimic din ceea ce nu Vrea s T 
Si tpe admirabilul Zahi Zan. Tonul lui Hor 
„ăia Zah 
PR ue cu afectare. Bineînţeles că vrea să facă. 
at şi zâm 


dega) 


Comandan- 


pentru brunete, 


ADI RULE 


i Îmi face şmecherește cu ochiul, ceea ce îmi răscoleşte stom 
— Parcă Zahi Zan studia la Templul lui Rasus, nu? i. CU, 
sper că faţa mea nu arată la fel de pierită cum mă Hehe Cu și 
— Vezi? agită Horro un deget la Corvin. E foarte i 
— Elo să fie la Crepuscul, zice Fir. Toţi nobilii Nformata 
Bineînţeles că o să fie şi el. vor fi acolo, 
— Planul n-o să meargă, z 
cul, dacă Zahi Zan va fi asi Ela ru ELA Gt 
Ceilalţi trei se întorc către mine şi simt poea ; 
sculptate presărate prin încăpere se uită ea l ă şi Capetele 
— Ce limba focului vrei să spui? întreabă iR 


Corvin pune o mână pe antebraţul meu. 


“pus. 


Horro. 


Fa adevăr poți. Spune cât de mult 
: p — Eu... uneori mai des > 3 
A prăfuiesc bujorii, când 
pi mină-de-odihnă. Tata e u i U e lu- 
J . nul dintre maeşt ici 
îi i Insula Roet. ştri grădinari de pe 


Horro mi-aruncă o privire fioroasă. 
— Tatăl tău e simpatizant al cauzei noastre? 
Mă blochez. Nu m-am gândit dacă tata ar fi de acord ca eu 
să ucid un zeu. O plantă, sigur nu. Dar un zeu? Nu ştiu. 
— E plecat, răspund eu. Se ocupă de mălura grâului, în est. 
Simt o eliberare de tensiune dinspre Corvin și Fir, 
— Atunci nu are importanţă, zice Horro. Acum, ce-i cu 
prostia aia că îl cunoşti pe fiul Împărătesei? O să te recunoască? 
Evit privirile celorlalţi. ti 
— Da. 
Horro se încruntă. 
— Eşti absolut...? r iE Biro) 
— Da. | 
— Nu contează, zice Fir, Identităţile voastre vor fi ascunse, 
la urma urmelor. 
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E rro se uită la ea, dar dă din cap. 
y p riscant, dar ai dreptate. Deşi ar fi fost mult mai sim- 
E necunoscută. Sau daţi-mi-o pe leneşa aia idi- 


buie să fie Lin, zice Corvin. Ea are pregătirea pentru 
Tre 


ză ridică din umeri. 
doar fac ce zice Nara- 


„a: lul. si A 

şi îi urmám ER “ar de prostesc, da? O så Ai E 
căm ceva extraordinar de P . i. 

kainet costumele. Se întoarce apot Se 


i oiiz -o doar să iau 
agut AD sa tine într-o clipă» draga mea; yT 
spre mine: duc cual? Şiaspus cumva „costume'? Măuitla Fir, 
SMW ATRE riviri că nu vreau, dar Fir mă ignoră. Monty 
ran pi ai une cala carte, ridicolă, şi ne despărţim. Eu 
roi nandu- pe tocurile înalte, iar Corvin mă ia de 
tii și må conduce încet afară din magazin. a 
inapoi pe strada aglomerată, îl aşteptăm pe Horro să SAR 
trăsură. Corvin se sprijină de poarta de fier care străjuieşte 


: ir râde. 


= Nu sunt deghizări adevărate, prinţesă. Sunt costumaţii 


i Fir rânjeşte afectat. 

m a Esteun bal mascat. eat 

 — Blestemată gaură de foc a lui Mol! d 

A Mă sprijin lângă Corvin, simțind metalul cald prin haine. 
isa ; — L-am auzit pe Monty spunând că o să-ţi aducă un 
ii Lady Petale Roz cea 


 Incântător deux-pitce; continuă Fir. 


ue 


ri doit cai ES x A A Name ai N Ay 
mat a 


25 dă ata ei ca 


LR i 


Sg ai peri 
aie 


Ap: Rue 


Neimbrăcată. Doar o perucă sofisticată, din câte am 
niște... frunze. 


— Măi să fie, zic eu, 
gâtul cuiva pentru asta? 
Fir pufneşte în râs. 

— Oricum, zice, sper că ai făcut 
— N-am făcut. 


calmă, ce simţ al umorului! 


baie de curând 


lungi cu înfăţişare arțăgoasă, î 
Satin la gât, își mişcă în loc pici 
O Tanira; Citisem despre ele, desigur. L 
pe stradă. Dar de ce asta mi se p T 
bilă? Fir se duce să-i vorbească vi 
Corvin pare îngrijorat. 


; i usem trecând 
area atât de mare şi de insta 
zitiului. f 


— Ține minte, Horro nu ştie despre tine. 
— Ce sunt, adică. 
— Cine ești, zice el. Nu ştie să te ferească de orhideea in- 


candescentă. Se uită în ochii mei, Ține-te departe de orhidee 
O să te dea de gol. | 


Mârâi, frustrată: 

— Nici măcar nu ştiu unde e! 

El se sprijină de poartă. 

— Iscoada noastră zice că e bine păzită şi că va fi scoasă 
afară numai când va fi dezvelită de către Împărăteasă. Doar 
ține-te departe. 

— O să încerc. 

— Adu-ţi aminte ce ţi-am spus mai devreme, murmură el. 
E alegerea ta să faci asta. 
Îmi încrucişez braţele. 


înțeleg Şi 


Ai tăiat 
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Halal alegere, nu? De vreme ce nu poate fi făcută decât 


ine. De o Lin. 
zice el încet, dar nu are mereu dreptate. 


z expresia lui încruntată. Desigur, 


Nu fi o misiune periculoasă, dar mai e ceva mocnind 
ta va 
aceaste | : ai 
înfăţişarea lui. -Nef? îl întreb. Adică, 


Tu crezi în cultul ăsta al lui Bet- SUA 
„i ta să facă ce zice Nara că vor sa acă? 


„VĂ dă din cap. 

= De bună seam 
Mulpumită ţie, acum ştim că 
orchestrate de însuşi Toiagu 
sripi-roşii în rândul preoților 
pu crezi că a fost imaginația ta 
viaţă în gang nu-i aşa? 

Nu. O văd pe Fir uitând 
cu umerii încordaţi. Întotdeaun 
pentru atunci. 

_ Corvin schiţează un zâmbet. 
= Mă simt mai stupid pentru povestea aia decât pentru 
orice altceva. Tu nu aveai nevoie mine ca să te apăr. Nici de 


mine, nici de altcineva. 
L a Asta nu-i adevărat, zic eu, încet. 
„— Numai că, începe el, simt că mai e ceva despre care Nara 


nu ne spune. 
Mă uit pătrunzător la el. s 
duc acolo să-mi risc viața? 


— Crezi că minte? Şi eu mă å i 
Nu. Nu, nu minte Numai că sunt atâtea lucruri pe care 
— Nu. Nu, ; 


Atâtea lucruri pe care nu le putem ști decât după ce 
e brațul. Decât după ce e termi- 


a că sunt. li iscodim de luni în şir. 
execuțiile care au avut loc au fost 
| de Onix. El a semănat frica de 
Templului. Mă studiază. Şi doar 
cea care aproape m-a lăsat fără 


u-se în partea cealaltă a străzii, 
a vigilentă. Şi... îmi pare rău 


nu le ştim. ri p 
treaba e terminată. Îmi ating 


nată de către O Lin. 


| 


AD: Rua 
Zâmbesc. 
EN Îşi mulțumesc Pentru 


nume, apropo. 
El se sprijină din nou de P 


gard, cu rivirea î 3 
— Nu-i nevoie să-] Păstrezi. É w Parte 
— E singurul Pe care-l am. 
— Ai grijă, imi Spune Corvin 
1 8 i ; i Zan 
Nicio grijă. îm; Vâr mâinile į buz aci Tedere 
curc cu Zahi Zan O i mă de 
Realitatea mă loveşte ăi j 
şi mă 
calda. Palatal e. TR vag Chiar şi în această aţă 
Şi... o inimă? dute 
Fir se apropie de noi. 
= Horro o să se fitoan i i 
ei Că imediat. Ma; bi 
sa nu stai în Stradă, dacă nu e nevoie. m: pici 
Deschide uşa trăsurii ŞI O scară de metal se d făşoară p A 
Jos. Mă uit în Cupeul întun - După o clipă, ea Întreabă. =, 
— e-i problema? N-ai mai mers niciodată ; 
dintr-astea? aeS 
— Nu prea. 
— Nu prea? 
— Nu 


Corvin pune o mână pe ușă. 

— Te simţi bine? 

Asta-i ridicol. Sunt bine. Sunt bine. 
— Eu, ää... cred că i 


— Înţeleg, zice el, intinzând o mână. Uite, încă nu pleacă ni- 
căieri. Vino şi stai înăuntru un minut. O să te obişnuieşti cu ea. 


: $ E ARGA AA Ep. 
eee aA Ea aE S : raze LE; 


A AAE 
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-g în pi i îmi le lui, iar e) 
ina în piept şi îmi împletesc degetele cu al A 
reg ip tao Însă, exact când pun vârful piciorului pe 
din p i tal, glasul lui Monty Horro latră-şuieră umplână 
ta Li 


grada. 


~ A A e 1 
z š ă! Rasus, o să întârziem! à 
p= Ura ne i o geantă de piele şi purtând un tă 
i Ajunge la paria decât cel de mai devenie: N-am i d 
wm chiar mai JIRUE - nu-mi pot imagina că vreun sapa i i 
cine s-a za literatură s-a afişat cu un asemenea 
un istorie sau 
ps foarte înalt. Apă 
i A x ă din tră 
auriu Şi în ea ui că faci? zice arătarea câtre SOTIN a 
D= Ce-ti inchip un taxi. Se întoarce spre Fir. Voi A 
Paa i afară. Ăsta nu e Sep 
pri și i. Să vă purtaţi ca nişte aristocrați, da? 
ti noi. 
veniţi după 


să atrageţi prea mult atenţia. Invitaţiile alea n-au fost ușor de 
| T mi vor ține, dacă sunt cercetate îndeaproape. 


“Fir se dă la o parte din calea lui Horro, iar Corvin deschide 


işa mică de pe cealaltă parte a trăsurii, sărind pe pavaj. Mai 
ușa 


înainte să-mi dau seama ce se întâmplă, Monty Horro m-a îm- 
li ins înăuntru, împreună cu geanta lui, s-a urcat pe bancheta 
E ia ta mea şi i-a spus vizitiului să-i dea drum uk Pornim ia A 
l  smucitură ă şi sunt lipită de speteaza banchetei. Până am iz > 
F j ât să mă uit pe fereastră, ne-am hurdu- 
: „Bee Fir n-au mai fost de văzut. 
A Iţ şi Corvin şi Fir n- a 
; În ieseam Închid ochii. Cum pot face oamenii asta 
Ka: 
în mod frecvent? 
i ~ pneg aer înspre mine. Trenciul lui de satin auriu 
; uat murdară a ferestrelor. 
a 5 Foarte bine. PER 
El bate darabana pe gen 
Dă-i drumul, atunci. 


Sp 
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Stomacul mi se strânge când cotim din nou d 


; i z u 
— E sigur să te schimbi de haine într-o o un Colț, 
Horro pufneşte. în mers? 


— Deschide sacul, tărtăcuţă. 
Îl deschid şi găsesc numai o mască roşie sclipit 
— Nu trebuie să câştigăm concurs Ci 


A ul de cost 7 
Avem nevoie doar să nu fii tu recunoscută “me, zice el. 
— Ah. Desigur. 
Îmi A OAE a 
4 pun masca pe faţă, strângând bine panglica | 
străduiesc să zâmbesc. à Spate, Mă 
— Cum arăt? 


pi At are care, zice el, exact ce vrem. Se apleacă spre 
4 e i : 5 
zice că tu piee Sag ia e” i dacă Nara 
pun deciziile la îndoială. Ea E tot zu Aa le 
distrugere, aşa că ai naibii grijă a ce He ne era 9 
i ră sau te spintec 
cu mâna mea. Acuma, ascultă, Toiagul de Onix o să treacă la 
acţiune când răsare steaua Bel. Ai timp numai până atunci ca 
să găseşti şi să distrugi Inima. Dacă dai greş — ei bine, m-aș bu- 
cura să nu-mi ardă casa din temelii. 

Să-ţi vezi casa arzând din temelii cu siguranță nu e deloc o 
bucurie, după cum ştiu bine. Dar să mori ars-sufocat de lavă e 
mai rău. Horro nici măcar nu menţionează de oamenii din acest 
oraş care n-o să fie în stare să fugă la timp, dacă va erupe Mol. 


Întorc capul. Nimic din toate astea nu mi se pare real. Sunt 


prinsă în mitologie. Dar probabil e singurul motiv pentru care 


exist. Aş fi imposibilă în lumea reală. 


__ Ca asistentă a mea, mă vei însoţi în salon, când vom 


ajunge. Horro îşi aranjează manşetele de dantelă. Eu o să vor- 
besc cu Maiestatea Sa Imperială şi pe tine o să te trimit de-acolo 


ă {~ è PAE E 
cu vreo treabă oarecare. Urmea7ž voteca strălungilor până ieşi 


` 


SEI E EEA A EEAS 


lng noi» 


. z -~ . — % G d 
ALE RARS FER ELETEN 


Misterul gemenelor 


p arta spre Bazinul Îngerului Lung. Sunny te va aştepta 
po m-a asigurat că a făcut progrese: Mijeşte papa Sa -+ 
acolo ună tot. Cineva de la palat ştie unde se află Inima. > 
pi ei murmură el, ar trebui să-l râpim pur şi simplu a ` 
fu sincer» al împărătesei şi să smulgem informaţia de la el. 
nulde a xzile cenușii ale oraşului Caldaras tremurând pe 
privesc Si Bi de cărămizi înceţoşate şi oameni tace 
75 Seul chipui ceva atât de cumplit şi de strălu- 
Si E ana aici. Nimic din toată povestea - 
pir, A W nei Mol = nu pare măcar posibil. Întune- 
l h gain pi S A depărtare, nu ore. însă acum, cu vor” 
| simtă i ME ioro încă şuierându-mi în urechi, pieptul îmi 
Lp cu o nouă hotărâre. 


chipuri 


imeni n-o să pună mâna pe Zahi Zan. 


ervitorii sunt costumaţi în salopete albe lucioase = i 
danu e nevoie de trenciuri aici, câtă veng T 3 a 
l]a distanţă. Poartă părul tuns scurt, piepen şi ăţos și E: 
Un bărbat întinde o mână îmbrăcată într-o m = 

eee j ty Horro la coborârea din tră- 
alba pentru a-l ajuta pe Monty e CCA 
4 gura care saltă şi se leagănă la fiecare mişcare a lui, = SAN 
scoate geanta de piele de sub banchetă. sd nu i a e 
mine, când mă dau jos, stângace dinjeuipen N As n a 
Că asesc în lumina slabă a soarelui, sunt i i 
„0 etimea şi culoarea Insulei Roet. Pajişti verzi, 
por ee = mai albastru decât are dreptul să fie ceva 
"e Rl SA riveliştii e ameţitoare. Sângele parcă se în- 
ial Extravagant E încă şi încă o dată, în timp ce privesc, rit- 
viorează pri pp àitul circulaţiei lui prin vene. Aceasta este 
mul său în! en nn dau eu seama. Doresc pasional locul 
dorința pasiona'& 


acesta. 


x 


r 
LEE 


Deşi Crepusculul nu e prevăzut să încea 
teva ore, nobilimea a ieșit afară să pri 
impânzite cu prietenii cu Zahi ulti 
deja mișunau de oaspe 
dintre ei ascunzându-se i 
scumpe sau etalându-şi A Taa împodobite 
toare. Mă uit în jos la blu 

— Adu-mi geanta. 


pă decât 


za mea de mătase... TBI, sc 


l O văd p] 7 
ui Horro e greoaie, dar e, 


pe uşa mare şi să mă izbutesc sa intru 


În pofida vechimii sale — 
la socoteală modernizările - 
sia de relicvă. Lungul! hol de 
teiază de viaţă. Ultima rază a soarelui pătrunde 
înăuntru prin geamul ferestrelor inalte ale holul 
îmbăind straturile largi de flori de piatră şi copăcei. În fântâna 
cea mare, apa fierbinte scoate neincetat aburi din mâinile în- 
tinse ale unei femei din spinarea a ceea ce este, cu siguranţă, 
strălungul cu înfăţişarea cea mai prietenoasă. Câţiva nuferi 
cărnoşi plutesc dedesubt şi mici peruşi temerari, pe care nu-i 
deranjează aburul, stau cocoțaţi fericiți pe denivelările şi mu- 
chiile fântânii, ciripind şi infoindu-şi penele. 

Dincolo de fântână, Monty Horro şi servitorii o iau la 
stânga, iar eu îi urmez într-o încăpere cu tavan înalt, cu mo- 
bilier aurit şi o pardoseală decorată extravagant cu picturi de 
animale, grădini şi stele. Pereţii sunt oglinzi înalte, alternând 


cel puţin două secole, 
» Palatul de Aramă nu- 
la intrare care mă înt 


dacă nu Pui 
ţi dă impre- 
âmpină scân- 
nestingherit 
ui de intrare, 


|? 


-eine EHR LH g 


fe 


restre înalte. Cu coada ochiului, nu pot spune exact dacă 
fe ia mea se află în această cameră sau în curcubeul de flori 
sui rămădesc afară, în asfinţitul soarelui. 
se ing ici! zice Horro nerăbdător, făcându-mi semn. 
Ace de piele între picioarele din faţă ale unui leu pic- 
pun e re el. Horro face semn celor doi servitori să 
odea, 


Wit. arată geanta. 
jece şi-i Shu lucrurile mele. Scoate-le din geantă. îm- 
j ney ; ; sca ei. 
p va veni în orice clipă pentru ma n 
Tae geanta şi scot o cutie învelită în m 5 
Desch! A ; 
o! , ; ; 
— Acolo, a o măsuță delicată, iar eu pA cutia şi 
ran ; ii- trebuie pen- 
pi tă i restul conţinutului genii cele i i ați 
e 3 
încep să SCO EE de clei, o pereche de foar Ma 
gu cusut U mai târziu, ni se alătură un grup P 
te 2 


BIER ită cu o 
si He pe o uşă migălos lucrată Și împodobită c 
ap 


i reotul-la-altar, 
i îmi aminteşte de floarea p 
ndă. Procesiunea imi eree 
ee un colţ absolut superb din dom. pp E eo 
i l femeie se ridi 
itor, î t cu polen, O i 
er strălucitor, încărca Ti 
En SE, tablou botanic, satinul de culoarea lavandini E pe 
3 e sale lucind în apusul reflectat de oglinzi. sati iza 
AAA imbrăcate în alb o înconjoară, corpurile lor aple 
a .. 
i şi ivorii ale florii. 
ipuind petalele mari şi ivori „a 
a A în satinul lavandă e înaltă, cu ir paie j : 
a A s x 
i un nas a cărui punte iese in afară în panca e sus ş i 
isa) ini e verticală. Păşeşte cu increderea de- 
boară într-o linie aproape ve se dă 
gajată a celor foarte puternici. Împără : ITNT 
Monty Horro se grăbeşte spre ea, flutur 
i Şi i -şi buzele. : 
Ansin paire domnule Horro, zice Împărăteasa. K a 
emr e , i 
Ah dai o mână de ajutor costumului meu pentru dese 
tumesc 
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Mă întorc spre ea, hipnotizată. Structura şi forma f 
lor acestei plante sunt într-un fel asemănătoare c Tune. 
sturz-albastru pe care o am acasă, numai că acea u orhidee 
şi mai lată. mai îndrăzneţ curbată şi încreţită. F sta e mai Mare 
și jani inează ceva mai intens când mă uit |. E se înalta 
Mi se încordează toți muşchii. Aceast a ele. 
descentă. Instinctiv, înşfac foarfecele şi i este orhideea incan 
: — Asa e orhideea mea? a țin lângă şold. A 
impasibilă. mpărăteasa, cu Voce 


N s 
u o cunosc îndeajuns de bine încât să 


acesta e periculos. ştiu dacă tonul 


— Da, Maiestatea V 
? tea Voastră, zi : 
i Zİ EEA 
nile. A fost un accident. ce Fibbori, frân 


— Văd asta. Ceaid 
e gând să faci în a 
IER ce ivi 
Îmi ţin răsuflarea. Planta ruptă O Na 
ins, 


n. 


gându-şi mâi- 


de la bază doar in câteva aşchii Nimeni nu ob Tv 
. se ă 


frunzele lumi 
minoase — i 
Sar Ceata aparent, chiar dacă legenda 
ı Orhideea incandescentă est i a 
E ON e prea vătămată ca să mai 
i prezenţa mea. Am scăpat, deocamdată, d 8 
re oar fi trădat. Este un noroc incredibil ri 
i, ; 
Şi, cu toate acestea, când frumoasele frunze înc âlpâi 
de parcă ar fi ştiut că i e da 
ela sunt pe moarte, inima mi se întristează 
a aranjează ghiveciul, scoțând o fâşie de pânză 
de sac şi vorbind în neştire: mă 
E dip pnie done să îndreptăm tulpina, Maiestatea Voastră 
s cât pe-aci să scape cârpa pe jos. Gura maestrului Fibbori 
aspreşte, dar Onna continuă să trăncănească, roşie la faţă 
— Trebuie să aplicăm o pânză bună pentru bandaj a 
o legăm şi... anii 
— Ca pe o roşie, zice Împărăteasa cu o dezaprobare subin- 
ţeleasă. 


OTACA 


' Misterul gemenelor 


încuviinţează dând din cap, iar pe obraz i 
O ajută pe Onna să înfăşoare pânza de sac 
şi se scutură. Împărăteasa priveşte 
arată încântător de scandalizat. 
e flacără ale acestei uluitoare | 
e. Sunetul jumătăţilor rupte ale 
aná când pânza de sac 
i. Poate că n-o 


ar cunosc or- 


| Maestrul Fibbori 


zbate un 
ce O 


a i S- 
orhideea asta şi i 
tot ce trebuie 


cum, k 
sin dit -- mine protesteaza. 


e ei trădăt 
gnile e! marem A uhul. Dar totul în m 
gârie pe sub piele; p1- 


fletului meu mă Z 
mva. Tata 


ţa dea interveni cu 
pilă, letală, unei orhidee 


t sta deoparte» fără 


părticică a su 
i degetele ard de dorin 
facă operaţia asta ori 


nu i-ar lăsa să 
nici eu nu pO 


atât de nobilă ca aceasta. ŞI 


să fac ceva- 


Strângând foarfecele în mână, mă strecor pe lângă toți 


ceilalți şi dau fuga la fântâna de la intrare. Le îinmoi ţinându-le 
o clipă în apa docotită şi lamele ies strălucitoare şi sterilizate. 


Nimeni nu-mi dă atenţie când mă întorc grăbită. Maestrul 


Fibbori şi Onna sunt prea ocupați să se lupte cu frica şi cu 
pânza de sac murdară, Monty Horro € prea ocupat să-i urmă- 
rească amuzat, iar Maiestatea Sa şi cârdul de slujnice sunt prea 
ocupate să-şi dea aere de judecători. | 
Mă apropii de ghiveci şi» cu O mişcare rapidă. întind foarfe- | 
cile şi tai planta de la bază. Cele două jumătăţi ale tulpinii negre 
şi bogăţia de frunze chircite» aproape negre» 


cad la podea, lå- 
când în urmă un mic ciot ieşit la 


suprafața pământului. 
a C 


Se lasă o tăcere mormântală. Horro 
rile căscate la mine. Fibbo 
ochii lui vioi. 
Împărăteasa se întoarce 
— Cine spuneai că eşti? 
Există ceva familiar î ivi 
specifică celor au fo 
Zahi Zan, 
Îmi las mâinile 
Coapsă. 
— Numele meu e Lin, Maiestatea Voastră. 
Cei din jurul meu abia mai îndrăznesc 
nefirească, aud cântecul slab al păsărilor 
spre fântâna din hol. 
Împărăteasa se uită la rămă 
— M-ar interesa să aud, 
tai, sub ochii mei, un exem 
cie botanică din Caldaras, 
mandantul şi cu mine, plăn 
serbării din seara asta, 


şi Onna Tămân cu 


ri nu spune nimic, dar mă fulge 


gu. 
Tă cu 


spre mine, încruntată, 


foarfecile lovindu-mg pe 


să respire. În liniştea 
şi apa Curgând din. 


şițele plantei de la 
domnişoară Lin, de ce ai ales să 
plar rar din cea mai valoroasă spe- 
mai ales ținând cont că noi, Co- 
uiserăm că va fi Piesa principală a 


unice într-o mie de ani. 
Spre cinstea lui, Monty Horro 


— Maiestatea Voastră, îmi as 
pentru asta. Lin este ucenica me 
asupra capului meu. 

Vocea lui picură ameninţări. 

Împărăteasa îi aruncă o scurtă privire, 
spre mine, dar nu mai zice nimic, 

Cineva dregându-și glasul neconvingător tulbură atmo- 
sfera şi cu toţii ne uităm la maestrul Fibbori, 
la mine. 


Picioarele mele, 


face un pas înainte. 
um întreaga responsabilitate 
a. Distrugerea orhideei cade 


apoi se întoarce în- 


care se încruntă 


De fapt, Maiestatea Voastră — se întoarce spre ea — or- 
gi- ge 


œN 
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Misterul gemenelo: 


u este distrusă. Împărăteasa ridică o sprânceană nea- 
cea ă gândesc mai bine, continuă Fibbori, cred că 
y re i: sei ar putea fi cea mai bună şansă de recupe- 
:orea e 
tăier 
antel. k di 
rare a pl ] lui se simte dezgustul, când mater EA 
arme i, orhideea incandescentă - toate orhidee 
y i ă rana este 
a pr infecţie când sunt deteriorate. Dacă e S 
e. s o amputare sterilă cât mai aproape de 
de severă, 
destul te cel mai înţelept lucru de făcut. pe ARD 
ch leg. Împărăteasa mă priveşte atent. În 
S a ară Lin. Mare păcat că nu vom avea o Orindeg 
E eta puscul, dar cel puţin nu am pierdut-o defini- 
zvelit la Cre > i a 
A p strånge buzele. Poate ai vrea să te gândești la o slujbă la 
“A i cu plante, în loc de pălării. 
noi, să lucrezi cu plante, ETI 
Desprinde un evantai de culoarea lavandei de Ă 
deschide şi spune: l 4 
— Acum, domnule Horro, vorbeşte-mi despre a 
i i-ai pomenit. 
nică de a împodobi cu mărgele despre care mi-ai ien 
— Desigur, Maiestatea Voastră, spune “Sa T A 
i i i dacă ter = 
respectuos capul. Domnişoară Lin, te Ape A 
: ite? Da 
aduci câteva flori proaspete de albăstrițe g 
una, vreau să spun. Du-te. i DA 
iază şi, în sfârşit, voi fi liberă să mă întâlnesc cu 
Mă expediază şi, în ; 
inul Îngerului Lung. ERA 
keo i o voce poruncitoare când ajung 
— Domnişoară Lin, spune 


la uşă. 
a x ălcâi. a . 
Mă TN pe-un z nuă Împărăteasa, dacă, în timp ce eşti 
— Mă întreb, con pe fiul meu, Zahi, că domnul Horro 


i a 
pe afară, l-ai putea anunț 


Ed pă ali ARI ROLIR NE ae A FIRE A E aaa 
e 


îngheață sânge 


Holul de 
tându-se Spre ceea c 
în capătul celăl; 
Vvernoasă, t 


Îmi ridic bărbia. 

— N-o să mă certaţi pentru c-am salvat planta, nu-i așa? 

El mă priveşte atent câteva clipe. 

— Nu, zice. Dar trebuie săi 
ai fost că faci ceea ce trebuia? 

Ridic din umeri. 


ţi pun o întrebare. Cât de sigură 


tru ea. 
El dă din cap. 


— Logic. Spune-mi, ce ştii despre orhideea incandescentă? 
Face semn spre tulpina retezată și frunzele ofilite care zac 


pe pamântul ghiveciului ca nişte păsări moarte. 
— Drept să spun, nu prea multe. 


— Am acasă o orhidee sturz-albastru. Asta aş fi făcut pen- 
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= Ei bine, zice el, Specimenul pe care l-ai 


rul care a fost găsit vreodată. £ mai va 
de Aramă. Mai valoros decât toate cos 
iept. 
ag aer în piep | 
N S, asta e de înţeles, bănuiesc. 
A Di zice Fibbori. Şi dacă ai fi îndrăznit s-o strici în 
o Maiestăţii Sale Imperiale, pedeapsa ta ar fi fost moartea 
faţa 
ERRO întreb, plină de speranță. 
a ž eel. 
ânzurătoarea, spun Al, AF 
= ie putrezi ai lui Rasus! exclam eu, înainte să-mi iau 
> 1 b r 
eama. Păi, atunci e un lucru bun că n-am omorât-o. 
a. , Ş i a 
i Dinţii putrezi ai lui Rasus, într-adevăr. 
Vocea maestrului Fibbori este aspră, dar simt și un zâmbet 
e A ... . 
Las mirosurile de aramă, apă şi flori îngrijite din holul de 
la intrare pentru miresmele de afară, de iarbă şi de flori de 
noapte. Soarele a apus rapid, deşi Crepusculul nu va începe, 
oficial, decât la răsăritul lui Bel. Cel mai strălucitor astru de pe 
cerul nopţii, Bel este cunoscută şi ca Regina Stelelor, fiindcă va 
domni tot anul care vine. de 
ăi ă , văd că au 
În timp ce mă îndepărtez de Palatul de oi si sii 
mai rămas câțiva oameni pe pajiște. Luna a răsărit deja şi, ad 
iri iu într-un co. 
mina ei, văd un fermecător labirint de gard = într-un 
ă i o. 
parcului. Împărăteasa a spus că Zahi va fi aco + Dead 
Niciodată n-am mai văzut cu adevărat lumin 


; ii pe care Mol 
A ge Bu e fin printre norii p A 
ogor vem m această lumină a lunii 


salvat astāzi este 
loros decâttotp 


ala 
Morile lui Rasus. 


cip R orasul e de 
t p A sik ce merg printre flori, văd cum îmi 


idurilor palatului, şi a petalelor. O 
i brazdele de flori, înfiorându-le 


e pură, puternică. În tim 
schimbă culoarea pielii, şi j - 
adiere de vânt mângâte 1a 


| 
| 


4 í jucâuşe. Mi : 
cindu-mi n a în 
Sieds Şuvitele, gådilándu-mi p; Pi ridicându mi = 
ce Molat-a ăsat inp Pielea Capului, F ria 
coar imii. U aici; deja 
tunecate, albástei a a pei Spre labiri imi ag, 
inchis, noaptea, d gardului viu sunt d i Frunz Mtp 
dintr-o Poveste de g rile unui tainic tăr Ss u ee 
biri mam Magic, ; m 
ir:ntului, cu terenul nis; ik y. nd i agic, lesit p. ae 
moale ca puful, nisipos de ub tru pe ule, Parc 
m a “a 
așteptând aici. ii Oarecuų 3 St ele ka : 
- a E 
Zâmbesc. Poate că mă i Prinţ ahe, 
Pare rapid, totuşi. sale i 


, nsform in A 
nat-o cu Mine. pa terminat- a em 


sii] 


Îmi ţin respiraţia şi 
aproape, până ce aj 
deschis — mijlocul | 

În fata mea, mi 
bazin inconjurat 


abirintului. 


moment ca să arunce o floare — o delicată arginţică-perlă, mi 
se pare - în bazinul din spatele ei. Zâmbetul ei este fermecâtor 
trasăturile chipului, perfecte. | 


€ 
aost? 
Misterul memener mmt Ég 
Este aceeași fată care purta roch kalbe pee 
am văzut-o cu Zahi Zan pe paji” iz 
gi este el, din nou, lângă ea. Îl recunosc chiar 


Zits te 
m Ts 


ga Părul îi este ciufulit. Stă lásat pe spate, Uiârit pe p 
| calm al proprietarului, şi spune ceva ce nu wa 


Y Gtia Cinara 


Pa desak 
sia jben-Unt râde din nou și își așază capul pe umărul jui 
Mă aplec peste gardul viu. 

— Z Í Zan! 


á fețe se întorc spre mine. Zahi mijeste ochii prin 


? 

= stai dumneavoastrâ vá așteaptă in salon! V-a sosit 
masca. a a 

În timp ce mă întorc, o aud pe Fata Galben-Unt întrebând: 

— Cine a fost, o servitoare? 

Cu o bruscă durere în stomac, îmi gâsesc drumul prin labi- 
rintul de gard viu. Strâbat pajiștea în fugă, trec pe lângă niște co- 
fbe ale servitorilor care arată ca o uriașă omidă adormită, și pe 
lingă domul de sticlă al grădinii Împârătesei. O speranță cum 
n-am ştiut câ aveam se revarsă intr-un torent năvalnic. M-am 
mințit pe mine însămi, nu-i așa? În pofida cultului lui Bet-Nef 
și a Hoinarilor Ceţii şi ştiind că eu trebuie så distrug Inima lui 
Mol ca să salvez orașul Caldaras, când am traversat Podul de 
Jad, în seara asta, în trăsura aceea oribilă, exista o parte din 
mine care nu voia decât sâ-l mai vadå o dată pe Zahi Zan. 

Cu corpul încordat, ajung ia zidul curb ce strâjuiește împre- 
jurimile Palatului de Aramă. Trâsurile sosesc una după alta pe 
drumul de gresie, aristocrați în costume înzorzonate coboară, 
râd şi se grăbesc înăuntru. Mā uit peste pajiști, unde lumina de 
la palat nu poate ajunge, iar amintirea odinioarâ minunată a 

feței lui Zahi atât de aproape de a mea, a braţelor sale în jurul 
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meu, e doar o altă umbră în 
i acest isaj 
Aa inchid ochii, mă invadează o AREE Acun, 
clipocind şi a unei lespezi mari de piatră, a ae ve, a une; 
3 ouă 


aproape unul de altul. L-am văzut acu 
5 i ; m, nu? 
Ce mi-am imaginat că o să se intâm 


Capete a 
de când l-am văzut prima oară 


ple? Ar fi treb 


; : uit că 
i Cos ` i 
nie, un prinţ deghizat în ţăran. La fi e iarba în vesta a 
- a i k i 
o orhidee incandescentă pelin si de preti Eia 
A lOs Ca 


Am fost biciuită, fiartă împuşcată 
a, > ā 
Dar abia acum, cånd imi lipesc faţa d 


» izolată şi amenir 
chează capătul parcului, fruntea mi se 


Mati 
e arcul de jad care n 
colturile gurii 
obraji intr-o ridi 


aa por increteste 
e incordează, iar lacrimile mi se scur ei 
g pe 


colă dovadă de autocompâtimire 
Ce dispreţ obişnuiam să arât pentru Jey 


ia ic, i când v 
cu inima frântă după inimă frântă enea acasă 


i şi uită-te la mi 

Tr j ; Bt 
ebuie să salvez oraşul de distrugere prin foc, iar e T 
pentru Zahi Zan. plite 


Buliverne, îmi spun, cu cea mai bună imitație a vocii Elenei 


Aerul este umed şi dens în jungla din afara zidurilor pa- 
latului. Aici, totul este în aceeaşi măsură dezordonat şi nein- 
grijit, pe cât sunt ordonate şi îngrijite grădinile Împărătesei. 
În pofida voinţei mele, sunt fermecată de exuberanţa acestui 
loc sălbatic, căscând gura la toate formele de viaţă nemaivâ- 
zute — plante căţărătoare, flori albastre şi verzi, insolente, ne- 
cizelate, şi insecte ca giuvaierurile, imbuibate cu nectar. În 
vreme ce domul şi Palatul de Aramă se laudă cu specii din 
intreg, Caldarasul, jungla Insulei Roet e locuită în întregime 
de specimene autohtone - plante şi animale care sunt de aici. 


Este ciudat, dar o parte din mine simte că şi eu aparţin tot 


acestui loc. 


o 


. A 
Miaterul germnenelor 
3 


uiesc printre copaci încovoiaţi şi frunze late, lucioase, 
nd poteca despre care Horro mi-a spus că avea să fie 
f. ge sfârşeşte într-o vale întunecoasă de piatra neagră care 
de în ea o apă stătătoare destul de rece pentru a bea. 
bazin se află o statuie răsturnată, înghițită de vegeta- 
yng? | Lung, un picior cu gheare ițindu-se de sub o robă 
e = IDE” ea aşez pe coapsa lui acoperită de muşchi şi astept. 
asă. 


O Z i A se va întâlni cu 
ap ştiu despre .ovarâșa mea intrus este <A 
Tot 


ine aici. Panda Niciun animal sălbatic n-ar A atât de 

ai întâi p a pa d de-a lungul potecii, apitând tufele 
3 ridic ştergându-mi wanspiraţia de pe faţă. Un 
„Mă ridic, ce cutremură i omul meu de 


emenesc- aie 
er, trebuie să fii Lin, zice Fata Galben-Unt. Eu sunt Sunny: 


ă ca O 
Bineînţeles că eşti. De aproape este la fel de frumoasa x z 
; . ~“ < . i à 
sea căzătoare; cu piele fară cusur şi par strălucitor. Ea se u 


ne, evaluându-mă, iar eu bâlbâi un salut neinteligibil. 
me Unde te-a găsit Monty? întreabă ea, mijind ochii. Te-am 
mai văzut? A 
— Probabil, răspund, adunându-mă. Și 


Monty. | 
à i ne. 
Îşi arcuieşte sprâncenele dramatic la mi 


îmi á â onspira- 
— Eşti din gaşcă, atunci. Îmi aruncă un zâmbet consp 


m-a găsit Nara, nu 


tiv. Bravo ție. 


Dau din cap: PE 
Doar un alt Hoinar al Cej, bânuiesc. en APE 
j 2 Sunny îşi lasă capul într-o parte, surp f i 
Po A mi aduc aminte să fi vâzult vreo ată 
„aici 
deam că eşti ag 


à y n legătură 
-nar al Cet în afară de Fir, care m-a pus în leg 
un Hoina 


AD! Rue 


Su, Foc din nobilime, care m-a prezentat 

mi-a i i ă Sai i 

a. ost intrarea pe insulă. Cei mai mulţi di she lui. 

nobili sau pe-aproape. VI dintre noi su 
N-o s å i jai 

E pune cu mândrie. Mândria generaţii] 
e adânc înrădăcinată în oasele ei i i 

să i se strecoare şi în voce idilă: 


Îmi schimb abordarea. 


or : 
de aristoç rați 


n R 
u mai e Nevoie 


— Oh, nu sunt 
> em i EN 
dumerită. Dar, d oficial Hoinari ai Ceţii? C P 
. Dar, da, trec ca asistenta lui M “ Cred că sunt ne 
5 ; 


Sun s nt 
ny se aşază pe statuia răsturnată a r Horro. 


alături. gerului Lung sie 
u, 


— Ştiu unde este Inima, îmi spune. Vorb 
de parcă ne-ar putea tră olita e 
putea trăda copacii îmbrăcaţi î a 
bine ascunsă — şi păzită. e 
— Îmi imaginam, spun eu. 
Oare o să î ă mă 
4 ă fiu în stare să mă apăr? Nara aşa crede; ea şti 
Dia = > le ce 
î M preolor în gang. Dar nu ştie că am fost complet 
i p ingioasă în Templu, unde duşmanii mei au fost într-ade- 
văr pregătiţi să mă înfrunte. 


Sunny se dă puţin mai aproape de mine. 


— Am vorbit cu Zahi - Zahi Zan, ştii, al doilea fiu al 


Împărătesei... 
Oh, ştiu. 


—... şi mi-a luat ceva timp, dar în cele din urmă am scos 
informaţia de la el. El e, ãă, e mai puţin precaut când e... 


somnoros. 
Trebuie să-l fi drogat. O să aleg să cred că l-a drogat. 


— În orice caz, continuă Sunny, l-am făcut să vorbească 
despre secretele insulei şi a lăsat să-i scape că există un pasaj 


subteran în grădina privată aĵ 
cobor niciodată acolo. Evident, nu? Ascunzătoarea perfectă! 


Apg 


„a timp CE mă studiază. 


incerce să ob 


mpărătesel. Şi mi-a spus să nu 
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= Ce revelaţie, zic eu, sec. Eşti sigură că n-ai citit vreun 
an de senzaţie? 
sunny își încrucişează braţele. Incredibila lumină a lunii de 


insula Roet se cerne printre frunzele verzi şi aurii pe fata eì, 


A Uite, e cel mai bun fir pe care-l avem. Agenţii Narei au 
Ne-am infiltrat aici de luni bune şi 


picat toată insula asta. 
á asculte vechile legende, så 


„mic. Uneori cred că ar trebui $ 
țină ajutorul uneia dintre acele... creaturi. Scoate 


un hohot de râs amar. E O nebunie, nu-i aşa? 


Eu... Una dintre care creaturi? Vrei să spuiun aripi-roşii? 
să râd, dar perişorii zburliţi de pe braţele mele sem- 


Mă silesc N j 
prinsă că oamenii chiar cred că 


nalează primejdie. încă sunt sur 
există vreuna. Vreau să spun, nu ştiu tu, dar eu n-am văzut ni- 
dun alter umblând pe străzile oraşului Caldaras. 

Sunny incuviinţează din cap şi umerii i se relaxează. Dă un 
bobârnac la o insectă verde de pe antebraţul ei. 

__ Dar dacă nu găsim Inima... Alterii chiar există, ştii. 


Bineînţeles că ştii. Ce tot îndrug? De aceea eşti aici. Doar că 
eu... E foarte important s-o găsim. 

Nu ştiu ce să fac cu tăcerea pe care O învăluie în jurul cu- 
vintelor care ar trebui să urmeze. Privirea ei este distantă. Jey 
ar încuraja-o Şi s-ar împrieteni cu €a. Dar eu nu sunt Jey, aşa 
că doar aştept. 


După câteva momente de tăcere: Sunny Zice: Afe 
a de asta; € gheboşat ca o pipă şi rău 

at doi ca el. Dar vreau să ştii - sunt cu totul devotată cauzei. 
oi ă , dezamâgesc P€ nimeni cum fac alţii. 

3. Nu o geamână umană fără 


Vezi tu, eu sunt- 
Sunt una dint 


semn pe frunte. 
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SF Misterul gomenelor 
Atenție. Îmi controlez Necare nery al feței Ti; 
ca 


surprinsă ar trebui. Să nu par foa 
Tte do 
asta, chiar dacă o înţe Tnică de 


să arăt cât 
pătură de ac arz; f 
tipă după răspunsuri. PENDANG 


a vorbi q ~ 


arte lui Mol, soră, zice ea. Găseşte-i Inima şi atriveste-o 

MO 
din creieruj Ei 
e 


te. 
n se Toa -i i moşi? Doar 
tă Salvează Oraşul? Sau Opreşte-t pe Cei Fru st a 
lui Mol? Mă uit lung la ea, habar n-am cu ce expresie. 
parte a e un vulcan, dar nu există 
4 e un zeu sau poate câ € 
ogee în Caldaras pe care m-aş simţi uşurată 
ini rzătoare i ; E 
do inimă a P doar de dragul casei mele şi a celor care 
„o sting: ame imp ce mà ult in ochii nemiloşi ai ici Sua, 
j ici. În ar pi in cele mai in- 
TN a îşi găseşte Nara „agenții. Ei sunt “A ir d 
fa i e 
naa luri ale societății - NU din ganguri ecua „cb 
i co şului Caldaras, ci din turnurile sale aurite, 
iea e ora e: 4 
Ci ura este cultivată și apreciată. 
un 


?ri slp a 3 è t’: 
Primele cuvinte care-mi ies din gură sunt cej 
— Unde e sora ta? sste NCPotriyit 
=N e, 
Ea înlemneşte. 
— Vrei să spui, besti; i 
aa A à spui, bestia. A fost nimicită, bineînţeles | 
pa ce s-a născut, De creatura alter care a sed a 2 
— Tatăl tău, onp 


Limp 
Sunny se uită l 


mama, 
i a mine cu asprime. 
— In sens strict, e $ à 
Ai trict, el a fost tatăl meu, la fel cum 
acela a fost, în sens strict, fratele meu pa 
Alt aripi-roşii. Un băiat care ar fi fost de vârsta mea 
care n-a tost adus clandestin în oraş i 
Li 


într-un COŞ de ă 
ak i ; pasăre da 
pradă. Unul care şi-a petrecut cea mai mare parte a scu tei 

Tte 


me vieți sub apă, murind, în loc de într-o colivie de sticlă. Îmi 
intorc privirea spre cer, fixând-o pe coroanele sclipitoare ale 
copacilor, impunându-mi ca umezeala din ochi să dispară îna- 
inte ca Sunny s-o observe. 

— Asta i-a frânt inima mamei mele, spune ea. Crezuse à 
era pregătită. Dar nenorocita de creatură semăna atât de mult 
cu un copil. 

Mă ridic în picioare, sucindu-mi 


braţele în faţa mea, în 
spate, din nou în faţă. 


— Deci care e următoarea noastră mişcare? 
Sunny se ridică, la rândul ei, scuturându-și ara de 

coajă de copac şi frunzele de pe pantalonii galbeni = ne AP 
— Am o întâlnire romantică la Crepuscul. O să v 


p 


S 


o 
Cincisprezece 


Un coşmar v 
parte când ies 
de Aramă. 


erde sclipitor şi 
pe arcul de jad şi 


lare 


f 
a 
$ 


m 


ia Ţi-ai ales costumul ă 
ascuțită? 


voluminos, zice ea, studi- 
indu-mi masca. Sau scånteietor. Ce-a zis Sunny? 
— Sunny e un pic infricoşâtoa 


cat al unei sculpturi geometrice î 
asta care se ţine după noi, 


re. Îi urmez în colțul întune- 
n gardul viu. Cum e şi chestia 


Fir întinde mâna şi trage faţa coşmarului verde, scoțându-l 
la iveală pe Corvin, un pic asudat, 


— Eu se presupune să fiu Ver, zice el. 

Îl examinez. 

— Poate după o noapte grea în pădure. 

— Sau ca o salată, zice Fir şi eu pufnesc în râs. 


zi: 3 , 
— Da, bine! Corvin îşi aruncă masca pe pajiște. Aşada 
> . 
; ; ; 
care e urmatoarea mişcare: 
Îmi cobor vocea. 


> 


Comandantului. Aşa că va trebui så.. 


= „Şarpe” am zis, nu „ape”! croncâneşte o Voce prin 
tii Şşşşsşarpe! Ştii, cel mai bun prieten al TOS 
BOPI: 


aerul 
et tale 
ice! 
E tice. AA | 
aia dulce Ver, mormăie Corvin şi eu îi urmăresc direcția 
— > 
ivirii. , PRE | 
pivir tata palatului, printre trâsurile elegante, o persoană 
În faţ tând o haină oribilă şi o pungă de hârtie pe cap, 
dă, pur ia 
sea 2 Ja unul dintre servitorii palatului. tii. 
dupa ama focului te-ai putea costuma ca „ape < 
— Cum m : z” 
i tu pe fundul unor ape într-un minut, am 
jungi z 
i igă Corvin. 
— Hei! strigă Co a 
Punga se întoarce spre noi la auzul vocii lui 
sah bd < 
Oh, iată-i. O seară bună, soldat. ÎN smn d 
J ; A . 
Vine târşăindu-şi picioarele, în timp ce noi încer 
ine j 
m mai adânc în umbra sculpturii de gard viu. ; 
ice Fir, dă-ți j aia 
i tru numele a tot ce arde, zice Fir, dă-ți jos punga 
— Pen 
idicolă de pe cap. ee siets 
= < lge punga de hârtie scoțând la iveală părul alb $ 
mu 
i ai lui ătania. 
ochii lăptoşi ai lui Teppa Orătan 
in oftează. ~ me: 
E rezut că Nara o să te strecoare înăuntru c 
— Amc 
reasă. 
Teppa ridică din umeri. 
— N-au vrut să mă creadă, 
. x zul a A , i 
p amie nen i Sunt curată, prietene! Mi-am im 
i us: » 
cam obraznic, dar i-am sp 


bui i : 
i TOLOS ? Şi serios, mi-am 
brăcat Cui i şi caută-mă!” Şi vorbeam 
> mă până la 
bracă-mâ P 


$ ie, şi bănuiesc că 
anā la jumătate şi tot ce trebuie, şi băn 
r i: ios pa 
dat chiloţii ) £ 


Miis 


u ştiu de ce. Dar am găsit punga 
Aa de gardian de la poartă a fost 


e! N-am nicio armä! Nimic! Dez- 


Teppa rezolv 


ale mMpărâtesei, 
cunde 


ă repede uşile 
Corvin, Fi 


— Sunt sigură 


la liber, îi Spune 


rită în urma mea, i 
, a, lar Te ; MR 
Corvin råde. perdja a dispărut 


— Ne-am închipuit că S-ar putea să fi 


1 
ulu 


— lar acum, că 
de grijă, nu? zic eu. 

Ridică din umeri; 

— Asta-i Teppa. 

Păşesc pe poteca de pietre de aramă 
cadă la pământ. Chiar şi 
Părătesei îţi taie 


» lăsându-mi masca să 
pe întuneric și în tăcere, grădina Îm- 


răsuflarea. Culorile sunt altfel. Tot mai pare un 


de piuvaiere 
o mie de piese subtil 
bastră superbă. Îmi 
pe trunchiurile copacilor 


caleidoscop, 


însă în locul unui belşug de cioburi 
in toate culorile, acum este un decor dintr- 


diferite dintr-o singură piatră prețioasă a] 
las ochii să colinde pe potecă, sus, 
înalţi şi în jur, la tufele verzi. 
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— Deci unde să căutăm? întreabă Fir, 
Deducţia nu e punctul ei forte, cel puţin dacă nu e vorba de 
ezolva misterul locului în care să împungă vârful ascuţit al 
a! 
iei sale. ; L. 
i vin face câţiva paşi şi atinge cu degetele vârful săgeţii 
or 
; e piatră. ERA 
„nui e AN pe care Comandantul vrea să-l țină secret 
— Dacă pa: : ă fie în nici in- 
z grădinari şi de vizitatori, n-o să e unui 
i B invită etare 
“i ile care necesită îngrijire sau care invită la cerc 
uri 
tre loc 


atentă. ` 
hid ochii. Re 
w. să fie într-un loc care nu se schimbă. 
a Hai să ne despărțim, zice Corvin. 
ir şi ine încuviinţăm. 
ir şi cu mine în me 
3 Ta poteca de pietre de aramă la dreapta, pe lângă o 
a . . . . a v A 
fă de cuscută ale cărei flori se ridică până sus în aer. După 
= titură, o bancă de piatră în forma unei pene uriașe stă 
SY i . . . .. . 
mijlocul unui dezmăţ de flori de fumul-dimineții. Apoi 
“n . . ` a . . 
iau printr-un mic pâlc de copaci veşnic verzi miniaturali, 
i . . 
nu mai înalți decât capul meu, fiecare tuns cu o simetrie 
erfectă. l 
k Grădina, deşi magnifică, nu e enormă şi pot iși iesi 
ii lui i îi dă oco 
şi scrâşnetul pietrelor sub pașii lui Corvin, care i Ne 
partea cealaltă, și paşii lui Fir, care o ge ii j ară 
iroi într-un 
j da ce şiroieşte pe dom 
resc când ajung la casca i ! ay 
A lată de apă curgând pe sticlă formea 
"iai te lumină şi întuneric, care mă 
peisaj, în veşnică schimbare, de lu 


A Nae a vrăjită. i 
iai ia e ai i: aramă, unde apa curge continuu, dar 
Mă uit în 


se niciodată, dispărând printr-un grilaj IIS 
meu iai simole, fără sculpturi complicate sau 
În pofida în 


E] 
z 
| 
i 
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materiai prețioase, aceasta este probabil cea mai ; 
sai tântână din oraşul Caldaras. Afară pe o ss , 
stă, i i 
j uminată de lună, in spatele domului WER p engri. 
ii, vàd un n. 
m 
ng de copac bătrân 
tru aceastà Viziune i 
è 


ari A 

p pu care şerpuieşte inapoi într-un crà 
Atatea pregitin, atât de mult efort 
trumuseţe. ii 


— Încântăâtor, spune o voce în dre 


Fe; t | 
Mă intorc brusc. Ptul umărului meu. 
— Nara? 


Ea stă cu o mânăi 
miaa in şold, uitându-se la căderea d 
— Un pasaj nu atât de secret este? “i 
— Eu... inc ar imi | 
» incep, dar imi dau seama că are dreptat 
© £; 


Grilaju i 
rilajul de pe fundul bazinului de aramă e destul d 
pentru a permite trecerta unei persoane i 
— Nara! 


Corvin se grăbeşte de-a lungul potecii. Fir apare o clipă mai 
târziu. j 


— Deci, cum închidem apa ca să putem cobori? întreabă 
Nara. 


Expresia lui Fir e greu de citit, dar pare un pic mai rezervată 
decât de obicei. 


— Tu ce cauţi aici? 
Nara o priveşte pe sub genele sale perfect arcuite. 
— Nu ţi-ai închipuit că aş vrea să fiu de faţă când aripi-roșii 
ne salvează pe tot 


i? Studiază din nou câderea de apă. Deci, 
unde e robinetul? 


Îmi ridic privirea, cercetând 


ţeavă simplă e fixată invizibil la imbinarea dintre marile pano- 


partea de sus a cascadei. O 


uri de sticlă ale domului şi o urmăresc din ochi până dispare 


in spatele vegetației. 


MPresig. 


„7 Oua o a 


_ Există o cameră de întreținere 4 


eu. 


__ Nu din câte ştiu eu, 
pară cu grădina 


Nu, zice Fir. Am cutreierat toată insula. După ponturi 
= Nu, . 


PP 
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asta. 


false de la agenţii Narei. 


— Anci cred... 


valvă in zid. 


ea ce câutam. 
_ Cred că asta e CE A te ede 
Valva protestează puțin, dar O intorc până când şiroaie 
a 


se opresc 


Nara dă din cap- 


— Bravo! 


Stå la marginea bazinului de aramă, uitându-se cum se 


scurge apa- 


„oana aici si să facă de 
— Unul dintre poi ar trebui sa rămână aici ŞI să facă d 
schimbând o pr 


Fir, rămâi tu. Nara flutură o mână. Corvin, ajută-mă 


strajă, zice Fir, 


ridic grilajul ăsta. 


Intrâm în bazinul gol şi alunecos. Barele grilajului sunt 
încă fierbinţi când Co 


înjurând. 


— Lasă-mă pe mine, ; d 
ca oamenii, dar apa opărită nu ™ EEE „fait ne, 
Apuc bine de barele încins€ şi ridic gr 
pu 


groapă intunecată- 


_ Fu intru 


rila) îi à- la loc. 
— Pun iy Sak deasupra gropii- Pot să-l fixez ia 
îmi legân PIC 


prima. A 
L iul la loc în 


A... . 


zice Nara. Deşi nu sunt foarte fami- 


rvin pune mâna pe ele şi sare înapoi, 


ic eu. Poate că sângerez la fel de uşor 
zi 


Ve dusi 
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edesubtul acesteia? in- 


ivire cu Corvin. 


urma voastră, zice Fir, când eu 


An R miai 
UI-e iaa oa, 


— Numai să 
eg nu dai d 
înot nici în apă rece. rumu! la apă, zice Corvi 
Mă las să in. N 
ă cobor în : U Ştiu «+ 
alunecoşi. Mai ridic o d pen atingând cu pi i 
— Ai grijă, Fir. D ată privirea spre fr Picioarele ba 
: s . Dacă vin Toi um Tet;: 
pace. Nu-i înfrunta di vin Toiagul de amar rădina 
Ea îşi s una sin şi ai luj : 
ŞI SC 3 gură. Ui, lasa : 
= a, utură umerii, gata de luptă lasă-i în 
sta ce vrea să însem pla. 
Oftez. semne? 


Si = 
> u 
n l 
un 


ş 
1 


zeci de me 
fost trei- 


tri, du 5 
i pa cum mi Y $ 
in stomac, am aterizat d 1 s-a parut mie. Totuşi, după 
trund până aici, il ur, dar nevătămată A a un gol 
, iluminând . Razele lunii p3 

e E slab nii pă- 
Mn 7 unt ; pa 
clinaţi lucesc acoperiţi de alge unel larg, ai cărui pereți 


— Cât dej 
jos este? întreabă 
deasupra. ă conturul capului lui Corvin de 


— Cam vreo trei metri? 
Fl aterizează cu un: 
— Au! 
— Sau poate cinci? zic după aceea 
Nara în tă ângă | 
cade în tăcere lângă noi şi se rostogoleşt i se ri 
dică, ştergându-şi mâ =. Mitea 
ie A -şi mâzga de pe costumul ei bine croit. Aud rå- 
câitul unui chibrit şi un felinar pâlpâie la viaţă 
— Bun, zice ea, hai să vedem unde duce ăsta. Mergem? 
Tunelul continuă o bucată, coborând mereu. Încep să sus- 
pectez că o să ne ducă pe malul lacului Valul de Azur, fiind doar 


un alt canal de scurgere. După vreo câteva minute de mers 
kd 


~h 


dul începe să se îngusteze şi Pe 3 
tem siliți să ne e dă eb SA Sg încă vreo sută de meiri, 
n pe burtă prin màl, unul după alul. 


jau felinarul și air prima, ieşind în partea cealaltă intr-o 
câtură largă Și plată — trebuie să fie un bazin, imi dau 
când apa curge. Ridic felinarul deasupra capului, dar 
clipă şi mă uit atent în spatiul larg de 
i de lună, de sus. Nu suntem atât de 


u-mă din nou. 


Corvin à ieșit şi el din tunel şi face un ocol pe la marginea 


Nara se ridică peste marginea bazinului. 


`. mei se obişnuiesc cât stau la marginea bazinului, al 
zrui zid îmi ajunge până la piept. Guri rotunde şi negre de 
4 laturile bazinului, așteptând să ducă apa mai 

chii, examinând formele şi 


departe, unde este nevoie. Ridic o 


umbrele întunericului. 

— Apă şi lumină, spun eu. 

Mă cațăr afară din bazinul gol şi t 
rului. Corvin vine lângă mine. 

E. Fo grădină, zice el, cu uimire. 
Este o grădină. plimb felinarul r 


plantele ciudate şi pornesc printre ele. 
e ceva familiar 


idic din nou flacăra felina- 


oată, fascinată de toate 
Înalte şi scunde, mlă- 
la unele dintre ele, dar 


dioase şi butucânoase» 
peşte în această ciudată peşteră deschisă am şi €U în 
i -mi sunt complet necunoscute. 1 
rilor neobişnuite. 


Cât pe-aci să scap felinarul din 


ele pufoase ale unei mici tufe. 


e m 


Amza 
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— Nara, nul 


Ea-și trage mâna fna 


poi şi se ridică în ici Ea 
mirată la mine. Picioare, uitândy 


“S 
— Nu atinge nimic! spun eu. Nu atinge nic; i 
plantele astea! ATRN dintre 
Corvin încremeneşte. 
— Ce vrei să spui? 
Mă mișc printre Plante, 
— Asta e o grădină otră 
| Nara şi Crovin se dau inapoi Până ] arpi 
lui. Îmi revin în mi wo 
plante pe care le-an 
Venă-de-gheaţă 
ternică a pra i 


ținând felinarul sus. 
vită, 


labirint de Mărăcini, 
să ucidă. 
— Păi, e periculos Şi să respirăm? întreabă N 
dătoare. Sau ar trebui doar 
pentru salată din acest loc? 
Cercete 


ara, gesticu.- 
să nu culegem legumele 


z hăţişul plantelor dinaintea noastră. 

— E greu de spus. Le arăt: Ăsta tepos de colo, de pildă, este 
un puf-paf. Ghimpii lui sunt mortali otrăvitori. Chiar şi o zgâ- 
rietură o să-ţi inchege sângele în câteva minute, 

— Bine de ştiut, zice Corvin. 

Mă uit în jur. 

— Dar aceea, care este cunoscută ca pasăre-strangulare - 
sau pasăre-strangulator. Nu-mi amintesc. Arată la fel de fioros 
ca puf-paful, însă ghimpii lui sunt inofensivi, în afară de faptul 

că înţeapă. Însă te ucide cu sporii. Aceştia plutesc în jurul lui ca 
un nor şi, dacă îi respiri, oasele ţi se lichefiază. 

Nara dă din cap. 
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_ O metodă deşteaptă de a proteja orice s-ar afla în capă- 
jălalt al acestei încăperi, nu crezi? Bânuiesc că n-o putem 
ce Fir să-și croiască drum cu sabia până acolo, nu? 
une pe FI lăsând felinarul jos. Unele dintre aceste 
ic eu, r a 
— Nu, Z á eliberând otrava în aer, dacă sunt tăiate. 
jante se apăr ice Corvin, să filtreze aerul otrăvit, 
_ Bandane; ZIC eu. Ai putea purta un costum de 
rge» 
— N-ar me 


j i mai fină 
ă-n pici să-ţi acoperi gura cu cea 
i ână-n 
n cap P 
fier di 


a 

şătură, dar dacă cel p 
te eunul din spori pătru pa 
vr Corvin clatină din cap- E T 


ucigăt Îi: i 
i lante sunt cigătoare dacă 
— Deci uo aa le respiri, iar altele sunt ucig 

igătoare da 
sunt ucig 


le rupi. d le pe buze. i 
îşi egetele p nt ucigă- 
Nara îşi pune i: zice ea, încet, că unele nu su 8 
_ Ceea ce ins , 


iraţi ere. 
toare la atingere; respiraţie sau rup 
ăi, da, zic eu. 

E si p putea exista o parasi ; 
s-o găsim. Nara se apropie din m 
vite. Se întoarce spre mine, ocara : 

Corvin vine lângă mine şi pune 
meu, ceea ce sunt foarte sigură câ N 
i ric. 
Re „„ Cercetez iarăşi din oeni ea 
nu cunosc toate plantele astea. Ştiu vre 


g p A ; 


ădi ăvită, cum 
Siena ăbate grădina otrav 
: nix 
Nara, Toiagul de 


oate stră „cu 
3 metodă e de a distruge grădina 
noi. Singur Sia 
reşti apa şi s-0 laşi să se u 


îi explic 
oare, 
i mic vapor îţi atinge pielea, sau dacă 
i 


de printr-o imbinare a armurii... 


rintre ele, dacă am pores 
e marginea grădinii otrā- 
Ne poți conduce? 

o mână caldă pe spatele 
ara nu poate vedea, prin 


grădina. Problema este că 
dar într-o grå- 


m nici i lua 
u i e — iar asta ar 
nu putem nici suc 


ă 0 
complet - să OP 


"ADi Ru 


mai mult timp decât au. În numai câteva ore Crepuscul 
va termina Aş zice să adunăm toți Hoinarii Ceţii în ul se 
mitem pe Fir după ei — şi să stăm de pază pipe ik 
— Nu! se răsteşte Nara. ; 
Vine cu paşi apăsaţi la noi şi sea 
— Ai pune în joc ora 
şul Caldaras pe abili 
i AA ilitat 
la distanţă o armată de membri ai cultului? Hoi i 
iscusiţi, dar am fi copleşiţi numeric piis 
— O avem pe Lin, zice Corvin. 
= Aripi-roşii nu-i de ajuns. Trebuie să 
Expresia ei e ne 


propie de faţa lui Corvin 
ta de a tine 
1i Ceţii sunt 


p fim siguri 
îndurătoare. Dar când imi į i 

A A ERT CME À imi inchipui ur; 
val de lavă, de nestăvilit, înghițind Insula Roet ki» uriașul 


Trandafirul-dulce, ba chiar și bulevarduj 
» ba chiar şi casa noastră 
E S S irifileg. ră de pe strada Drobul 


— Staţi de 2 

O să Su ale i SIA pee d e marginea grădinii, 
; e sigură. Vă spun eu când să må 

urmaţi. 

Cu inima bubuindu-mi, pășesc pe lângă primul şir de plante, 
încercând să-i găsesc un nume fiecăreia, trecând pe lângă ea. 

După vreo câţiva pași, observ o lumină portocalie ciudată. 
Slabă, dar distinctă. Sting felinarul. 

— Am încredere că ştii ce faci, zice Nara cu răceală. 

Lumina oranj vine de la marginea grădinii, la numai câțiva 
paşi distanţă. Mă îndrept spre ea. Şi, pe măsură ce mă apropii, 
lumina devine mai puternică. Când în sfârşit ajung, lumina e 
atât de strălucitoare, încât ajunge până la tavan. 

— Pe coada lui Ver, murmură Corvin. 

Mă uit la sursa de lumină - o tufă cu frunze mari, Mică şi 
cenuşie. Dacă n-ar fi fost lumina, aş fi zis că e o frunză-lun- 
tre, o tufă comună în regiunile cu păduri, ale cărei rădăcini 
face dinţii oricui le mestecă să cadă. Mă aplec - sigur asta € 0 


Ps) 


i frunză-luntre? Ţinându-mi răsuflarea, apuc una dintre frun- 


a du 


Nu e pusă într-un g 
jate, pe care dan 
zele şi tulpinile 
o parte creanga 


e mai mari ca să mă uit la ea mai îndeaproape. 
Şi dedesubt, ascunsă de frunzele tufei, vâd adevărata sursă 
datei lumini oranj. 

ceastă orhidee incandescentă nu e ruptă sau pipernicită. 
A hiveci. E infloritoare, frunzele sale invâpâ- 
strălucesc puternic printre frun- 


şează flăcările, 
jur. Dar dacă n-aş fi dat la 


celorlalte plante din a 
de frunză-luntre, n-aş fi vazut-o niciodată. 
de spate şi văd o altă lumină oranj, la câţiva pași 


mea. 


Mă îndrept 
distanţă, în stânga l 
__ Ce se întâmplă? zice 


Mă întorc cu faţa la ei. | | 
Este o orhidee incandescentă. Lumineaza pentru că eu 


Nara. Ce e lumina aia? 


sunt o... | | l | 
— O Lin, zice Corvin şi nu-mi pot reţine un zâmbet care 


mă gâdilă până în vârful picioarelor. 
— Oaripi-roşii, zice Nara fără emo 
Trag aer adânc în piept. 
— Cred că trebuie să fi 


ascunse în grădină. lar scopul lor este sā za 
arate mie - calea prin grădină. Asta ar explica e aia Ta F 
aripi-roşii poate găsi Inima. Îmi muşc buzele. Bineînţeles, 


mă înşel, putem muri cu toții. 
Nara clatină din cap- 
— Nu cred că te îinşeli. 
— Eu mă bag, dacă şi tu 0 

ine. Veniţi în s 


tie. Deci asta ce înseamnă? 


e mai multe orhidee incandescente 
ne arate — să-mi 


Şi e singura noastră şansă, oricum. 


faci, zice Corvin. | 
patele meu. Mişcaţi-vă numai 
— Foarte b 
când mă mişc €U. 
i ivirea 
Îmi fixez pri”! 
eca dreaptă tn, cele d 
op 


ătoarea lumină oranj slabă. Există 


pe urm 
ouă orhidee incandescente, dar e 


4 


mărimile, | 

Ngem şi o să irâm aeru , Mig, 

jurul lor. Nu putem evita asta. i A l dimpr 
Fac un pas. Un pâlc de iarbă-ci 


— Grozav, murmură el. 
Curând, aj 
d, ajungem la a doua orhidee, care strâluceşt 
€ Puter. 
toarea orhi io 


vreo zece paşi in fa 
uri 


şi de mirosurile 
ard piepturile, ajungem la 


şa ea fâră incidente. 
Ne ia probabil o orâ sá st 
Unele orhidee sunt atât de 


nic. De data asta, Nar 
pâlpâire fiind la numai a slaba e 
de vreo câteva înţepât a d Sia 


Pişcâtoare care ne 


râbatem intreaga grădină Otrâvită, 
departe, că abia le Zârim, la ince- 
put, in vreme ce altele sunt la mai Puțin de zece pași. Plantele 
mortale ne înconjoară, mân 


gâindu-ne cu frunzele pâroase, in- 
tinzând spre noi ţepi ascuţiţi sau sufocându-ne cu polen. Însă 
nu murim. Nu ne pierdem cunoștința. Ajungem în Capătul 
ceiâlalt. 


Îi dau fehnarul lui Corvin, care aprinde un chibrit. 


— Bravo, zice Nara, netezindu-şi sacoul şi uitându-se cu un 


ochi critic la zidurile câptuşite cu râdăcini. Nu putem fi prea 
departe de inimă. 


Singura cale de a inainta este un pasaj jos, murdar, pe o 
latură a acestei incâperi lungi. Corvin porneşte primul, de 
data asta, cu bratele înainte, zvârcolindu-se printre rădâcini in 
urma felinarului ca o râmâ. Nara îl urmează, iar eu mă strecor 
cu greu în urma ei, bâjbâind prin bezna. 


Misterul! gemene) 


| Pasajul nu e lung, un pic mai lung decât corpul meu. Se 
arşeşte într-o mare cameră de pământ, în mijlocul câreia se 
grămadă de liane negre, luminate în roşu strâlucitor. Ele 
„pa 0 acite şi împletite, întinse pe jos, îngrâmâdite în mij- 
p a : in nişte panglici aruncate. Eu må uit, fascinată. 
încâper i 
şcă rte cu ele. 
scă, dar e ceva apa l ; : l 
e ia cul lor, stă cocoţat un obiect în formă de ou, lu 
În mijlo Nu mai mare decât pumnul meu, e sepia 
. ân 7 ; à i ni 
a 78 se uită ţintă la el, lumina sa clară refiectan 
Nara şi CO 
în ochii lor. 
re el. waa 
kue ur Ştiu deja răspunsul. Acest lucru mic şi lu 
sti e imă. Mă ui sara. Mmm... nu 
min fară îndoială o inimă. Mă uit la N 
„pă 
ştiu dacă ar trebui să-i facem vreun rau. 
Ochii ei fulgeră. 4. A a Mt 
Adună-ţi minţile, aripi-roşii Ştii ce este 
a intă. Fă trebuie. 
icol reprezintă. Fă ceea ce e , A 
ir. aie de aceeaşi pârere cu Lin, zice Corvin. Ceva in toa 
povestea asta pare greşit. Uite, doar stå acolo. E vie. 
Nara ne apucă pe fiecare de un umar. TA E 
— Ascultaţi ce spuneți. Aceasta este Inima iui y ăi a 
vrea să facă Toiagul de Onix cu ea - ce poate face: în ip a 
i irosit luni în şir ca să gasi - 
dacă nu-l oprim. Am irosi 5 Mr agale 
as arii Ceţii şi agenţii şi-au pierdut vieţile aaa o. Şi 
H : å moaså! 
sunteți gata să uitaţi totul pentru cå € fru 
Îmi plec privirea. 
— e na Nara. Ai dreptate- 
in incuviinteazā : 
u pierdut capul, TE p 2 B 
i: -o din cui - ` 
__ Acum, smulge-0 
truge viata din ea. 


VOasă, care Pulseaz 
mică precum sâltâreţii- ferbinți, 
= Moarte lui Mol, 
Înlemnese cu m 

Moirte 
Nara se strâmbă intr-un zâmbeţ acru, 
= Ce crede 


| al că O så se intâmple când le 
cunsele Târ 


muri Arzâtoare 


vom distri 
3 g Jug - 
7 E: H i BY as 
tele ÎN “Or să Piară ca o Molima ce 
sc Va curăța lumea de ci, Mt 
Nu recunosc Vocea care Mi jese 
pravă 


rca orașului, 


— Aşa va fi, 
Nu va mai trebu 
Niciodată. 


zice Nara, Astfe 
i Să treacă prin 


Există o privire în ochii ei, 


Scânteietoare şi îndepărtată, care 
mă calcă pe nervi, 


— Corvin? întreb eu, 


— Nue vorba despre răzbunare, 
Rasus, n-a mai rămas nimen 
s-au dus. 


Nara, zice el, liniştit. Dulce 


i pentru răzbunare. S-au dus. Toţi 


Misterst We maenaeiaz 


ropria piele a contat mai mult. Asa câ. intr-o siana 
“A sopron o foarfecâ de tuns copaci șa ues 
jua 
somn, 
— Destul, Nara. | sein 
Faţa lui Corvin proiecte de lacrimi. 
á apucă stráns de braţ. | să 
Een decapitat pe Ana yi pe Birdy in paturile 
— Apoi ia deca 


4 


pe t "A 


A . e ip iet Tau Ca 
A ceva? Pu vilele ci sunt dilatate. O foarfecă c j “u i 
pac e ; ; i : yi e ate a te 
e w å t taiy impresionant. Îi taie y pe alteri i 
a « | A PCIe 
al pri ameni Zambeste. Aceca a fost prima n 
aşi pro ; 
de uşor c w | > | 
guide f 2 - Fi . i nug 
— ua aa destul! Corvin o impinge la o parte de langa 
S S . d 
mine Na gi -ste-te la Elena! 
e lara, ândeşte te i - l e 
E l ; tie că este necesar, îi aruncă Nara cu dispret Oh, 
Elena ş i | 
Rasus, distrupe-o odată şi pata! 


întinde o mână, dând să apuce inima ce pulsează. 
ntin , 
ia i in brațul ei. 
lei în jos. Sanpele ţâșneşte ca un gheizer din b da 
| j are roşie căzută. 
Mana ei rânită zace în ţărana de jos, ca o floare roşi 
O voce vorbeşte din umbră: | E 
— Mai atinge o dată Inima şi o să fie capu i d 
Nara se lasă în genunchi. Eu şi Corvin ne inoar au p r 
ină imbrăcat in neg, 
când o siluetă păşeşte în lumină. E mascat, ir a n 
din cap până-n picioare, în afara unei lame lung 
i i atârnă la şold. 
în mâna sa şi a alteia, care-i atârnă 5 $ POIENI 
i teşte Corvin. me cay d 
— Spinul Negru, şop Hoinari at Ceti, dar 
d He Tronului de Sare, că a ucis mulți Hoi 
reap x 
i 2 3da. MeRa 
n-a existat niciodată vreo E E menu E ET 
ă Spi Negru există, 
— Dacă Spinul 
i Cine eşti? 
eu cuvintele. : 
Silueta se apropie. 


Pi i sei 
e Flea mi se înfioară î 
? 
uit cu ochii încețoşați 
— Vocea ta.. 


— Şi eu ş 3 
am crezut că te cunosc Saisprezece 


Spune Zahi. 


Ziduri murdare, lumină slabă de lumânări, copleşitorul 
miros de mucegai şi seu - mă trezesc într-un mediu familiar 
de dezgustător. 

Nu pot să spun că mi-a lipsit temnița din Templul lui Rasus. 
încă buimacă, îmi dau picioarele jos de pe banca de metal despre 
care cineva s-a gândit câ ar putea trece drept pat şi mă duc până la 
peretele de gratii din fața mea. pietrişul scrâşneşte sub tălpile mele 
goale. Mi-au luat toate hainele, mai puţin maioul şi pantalonii in- 
comozi de tweed din Casa Subterană găsită- şi-pierdută. Pantaloni 

pe care, bănuiesc, n-au putut să-i descojească de pe mine. 

N-am idee câte ore au trecut sau ce se petrece în lumea de 
Poate că oraşul Caldaras n-a fost un bastion de confort 
dar este casa mea. Şi dacă mai există 


afară. 
şi siguranţă pentru mine, ca 
2 săi z, o să încerc. 
Vreo şansă sa î] salvez» . i 
1 S hizând ochii» iNYoC puterea de sub mine. Mă găseşte chiar 
i nc y ecurându-s€ prin tălpile mele, umplându-mi venele. 
TR: ca pi i 
paie a mai uternică bilă de foc de până acum. pietrele 
e pra .. .. . 
La depărtat luminează roşii. Dar gratiile celulei mele 
zidului in 
solide: 


rămân 
Fir-ar- 


a 


n 23 i. ADI Kuca 
— Hell strig în spaţiul Intuneca 
Neval Am informaţii 
ZRARAI gratiile. 
Continui så strig vreo câte 
dårå verticală de luminá În bezna de 
mea, Se măteşte, o ușă Ac deschide yi tre 
N avem timp de Pierdut, zie eu. 
Împărăteasa și Comandantul, 
N o så faci aya ceva. 
Una dintre silne 
gratii; doi paznici cu Blugi pe cap {l 
= Zahi, spun cu, ascultă m 
bine-mersi în Templul acest 
Şuu ce intenționează Cei Frumoşi să fac 
crezi căii supravepheam din propriul lor Ter 
Mol e prețioasă yi puternică. Mulţi ar tolosi-e 
ile scopuri. De asta, după Războiul Pa 
de Sare a creat primul Spin Negru din 
lu păzesc Inima cum 


t de dincolo de 


ra 
pentru Împărăteasa! Heit i a 


va minute, 


În cele 
apare 


din ut 


dincolo de 
i siluete ji TIR 


mă, o 
Cusca 


4 pr ipa 
$ 3 “pul, 
Trebuie Så vorbes 

€ 


te se desprinde din BUP si se 
an hează uşa, 
à. Cultul lui Be 


a. Ei intenţionează « 


spropie de 


t Nef eyy yi 
à trezească 

d, zice el. De te 
nplu? Inima lui 
) pentru Propri. 
mântului Topit, Tronul 
al doilea copil al regelui, 
au făcut-o ṣi predecesorii mci, timp de 
o mie de ani. O păzesc de cultul Bet Nef. Şi de cre 


aturi ca tine, 
— Nu înţelegi, spun cu, 


Cine e Jey Fairweather? Vocea îi este gâtuită. Măcar 
existá? 


lmi ard obrajii. e 

— E sora mea, şoptesc. Există. E la fel de neal ca suny, 

— Sunny! exclamă el. A trebuit să-i dau cu e ad Ni, 
mapa despre locul unde se afla tunelul, numai ca såa i 


` « i S rm la. 
Se m Li Li fe allia 
SEON, Zabi, ascultă... 


i i a zic amărăciune. 
asc « tu: tul MINCU € 


ca mult. MA agát de gratii. 
ER ce mi-ai fi făcut? Nu vezi? Până Mi tu m 4 incu- 
— 
într-o e uşă ii dansează pe faţă, în ump ce se uita la 
Lumina . . . 2 . 
ine, cercetător. credem că vom şti să identificâm râul cană 
_ Întotdeauna linistit. Şi rareori izbutim. 
m întâlni, zice el, € $ e 
gyo „a/ă, îl implor. : 4 numai o clipă. 
F” ue á o dar o lasá jos AT 
dică o mån ipi de foc. 
El ip nu invinge intotdeauna cu arip 
Ráu ae 
— A | E = 
å lase aici. Ş cu voce joasă, în 
p a A salvat pe alteri, nu-i așa? WE fac, Nu? 
5 e O întreagă societate. Aşa era r 
Fi A na. 
Bimi simt obrajii arzând. PEE a E. 
AnA 4 et str » > $ 
SENIA ANU nani i câşti ntru că, în po 
Age li câştigat, oricum. Aţi R pr DEA, 
A ror lucrurilor, a secretului Mne ra ută privirea de 
a ceastă... Vocea i se frânge şi îşi m i E 
. „a ... 3 acut v $ 
in clipa E: e cel mai greu lucru pe care l-am făc 
mine. Asta gi i 
5 — Am crezut că ţii la i tură ochii, adunându-mi la- 
imi u ? Š 
ierbințeala de pe faţă im ? lui, de hotă- 
perg ri. Caut o urmă de inţelegere pe da 
imi COLUL. seal at impie . 
Di = a Dar nu găsesc nimic, decât ] e ES 
pi: Sa + zice el, dar asta nu înseamn 
E Am Ņinu , 7 


manul táu. fruntea de gratiile murdare. 
si ru 
Îmi lipesc 
Temp m fasea 
T ani pare råu, aripi-roṣii. — istețe, şi îi pri- 
= S cu umerii povârniţi 1 e săi scă- 
să ce E] A 
Îmi pă pe uşă, umbra pe care tarii p că. Paznicii îl 
c silueta : i mare, pe m 
vesc silu in cein ce mai - a cus atele. 
a e în lumina torțelor, iar eu mă întorc cu sp 
3, fantom 


Se gangul - faţa lui Corvin îr ; 
Şi recunosc ace iată 
as pe Zahi Zan să n 
să fac mai departe 
xiste 

getele peste supral 
unghiile 
de 


ûânie, 
ascadă 
ar. Afară, 
mniţa asta, Îmi tre 
n spatele meu, Råc 
| getelor pe piatră. Arunc fi 

i, dar nu găsesc nicio Speranță Sieja 
duzină cu aripi-roşii îmi râd În nas dia 
ăciunii, mea se uită la 
n aripi-roşii ade. 


Trebuie să e 


amintire: ochi ca t 
mine şi îi vede. 
vărat închis într 

Un ade 


muşchi ca piatra. J 

Totuşi, nu-mi pot imagina u 

-un ţarc ca un pui de strălung. 

vărat aripi-roşii, Ce înseamnă asta, la urma urme- 

lor? Mă aşez pe banca de metal, lăsându-mi capul în mâini. 
— Gata, destul, Avem treabă, 


O voce răsună lovindu-se de 


zidurile jilave. Ridic capul, 
speriată. Unul dintre gardienii lui Zahi a rămas în urmă şi se 


desprinde acum dintr-un colţ întunecat al încăperii. 
Oftez. 


— Uite, nu mai am niciun secret, aşa că, înainte să mă tor- 
turezi, de ce nu încerci să mă întrebi, pur şi simplu, ce vrei 
să ştii? 

Gardianul îşi dă gluga jos. ` 

— Prea bine. Intenţionezi să porți pantalonii ăştia vechi şi 
incomozi până se zdrențuiesc complet şi cad de pe tine? 

— Corvin! alerg la gratii. Cum...? 

eaa nula A Siuk 
se ie ie A fi doborât de somn-oricând, ui 
Ai idee cât de mult praf din ăla am inhalat la viața mea? A fos 
doar o chestiune de a găsi prilejul potrivit pentru a o şterge. 


sa. 


Pi 


— Unde e Nara? 


Ha Spre cinstea lui, tânărul! t4u cavaler a pus nâ fie bandájatá 
— 


| i ivi e et. Sub pasá strictă, 
x talul privat de pe Insula Rocet 
imisă la spi 
gtr 
j elcs. EA | 
n de cheie şi mecanismul ruginit clâmpâneşte. 
-i 
les din cușcă. 
Nu e tânărul meu cavaler. 
J ; i incredere în el. 
— Ti-am spus sâ nu al el. DO 
z in scoate o pereche de pantofi din buzunar. Ver A 
s i . a i k 
E a găsit; sunt ceva mai mult decât nişte curele de piele 
d ; i A . . 
A sunt bucuroasă să am ceva în picioare. a 
i Nu e nedemn de încredere, zic eu. Este un om ; 
x Î iu cu ade- 
5 ine e în măsură să spună că greşeşte? Eu încă nu u h 
E: ce ar fi trebuit så facem cu Inima, când am avu A 
tii? l 
"Y Nu, dar nu la asta mă refeream, zice Corvin cu o expre 
— Nu, 7 
si pe care n-o pot descifra. Ştiu doar câ o să-ţi frângă inim 
e 
întorc capul. Tn 
— Inima mea nu te priveşte. | 
Sfârşesc legatul şireturilor pantofilor de piele. 
; ii . . 
a ER ec a mergem. Procesiunea Tronului de = 
i i mai ie s- ir, 
K a spre Insula Roet şi mai trebuie s-o luăm pe 
tocmai a pP s 


Scot un geamåt: 
_ Chiar trebuie? 


că Fir nu are aceeaşi rezistenţă puternică la 

i i - man 

recum Corvin. E ghemuită intr-un mor 

N rdari pe fundul unei bărci mici, pe care am 
u 

e să traversăm lacul Valul de Azur. Lacul nu 


rechiziio 


Pt 


eee i a 


Rică 200 PARE mii e pia i one bi aci oi si 
„240 Ar 


deși Templul äs 
Stai din aceste ambarcațiuni inutile pentru A pi teg 
u siguranță, posibila dispariție a oraşului ia entà 
de urgență Constitui 7 
` a Caz 
4 Corvin vâslește repede, încercând să ajungem] 
oet înainte ca barca să se infierbânte prea ră a malul Insuj 
in ea âi 1 Ca să maj 
d Deja mâinile lui inmănuşate alunecă E al Poti Sta 
in când în când, Fir îşi înalță capul PE Vâslele q 
loc, ca să n- ă o i 


nsulă, sar din 
> apa fierbinte aiun- 


Puterea. 
— Au! Scânceşte ea. 
— Trezeşte-te, îi spun. Am 
de Onix probabi] este deja aici. 


Ea mijeşte ochii în sus, la mine. 
— Hmm? 


ajuns pe Insula Roet şi Toiagul 


Corvin pune o mână pe fruntea ei. 
— Bine. Las-o. Se apleacă 


şi-i vorbeşte la ureche: Nu pleca 
de aici! Şi nu intra în lac! 


Ea scuipă - sau probabil îi curg balele involuntar - 


ȘI în- 
cearcă, buimacă, să-i dea un pumn, 


de care el se fereşte. 


aN 


Ruke ™ AT - ie 


— Nu-mi zbune tu ce 7 fac, căpăţână seacă de... Nu ejti tu... 
Şi cade lată pe spate, cu ochii închişi. 
Corvin se uită la ea. 
eo â ă la el 
Pou o ei e zice el. Hai să mergem. Stai, o să-i iau sabia. 
Hos multă negociere chinuitoare cu un copac, eu şi ap 
e ari im pe zidul care înconjoară Palatul de Aramă. De 
eti “ii bună asupra paâjiştii, unde toţi oaspeţii Îm- 
ai a adunaţi ca să privească răsăritul lui Bel, Regina 
ára 
ae UVU: Inconfundabilul sunet clar şi Sea E 
olimu-cornului tulbură aerul nopții. Întorc capul spre ga e 
unde se aude nota prelungă. La marginea pajiştii, se a í m 
mic cort împodobit cu flamuri viu colori: După o clipă, iz 
bucnesc urale, când o femeie face cu mâna de sub el = 
Împărăteasa, înaltă şi uşor de remarcat chiar şi de la distanța 
asta. Comandantul, cu pieptul plin de medalii, stă de o parte a 
ei, iar Zahi Zan stă de cealaltă, alături de un tânăr draguț, des- 
pre care presupun că e fratele lui mai mare. p 
Nu mai apără Inima acum, nu-i așa? gândesc eu, cu DA: 
ciune. Mă uit la uşile dinspre domul grădinii private a Împără- 
i e niciun semn de activitate. 
S ura se adresează mulțimii. Este un P 
model, vorbeşte calm - dar cu un ton poruncitor - despre a 
i rtant este să fim uniți ca societate pentru a prosperă în 
y p ] Adânc. Este o cuvântare elocventă şi încrezătoare, 
N iri ea za monstruosul munte adormit, care parcă 
p a spatele ceții negre care mărgineşte peisajul. 
d pe P în loc, bătând darabana pe suprafața ne- 
pe. i Dar când Tronul de Sare se ridică să vorbească, 
di a ug ir şi încordat. 
rămâne nemiş 


CA á = RI om aaa 
AD RULE» 


palmele deschise. 


— În cer, soarele no 
Regine Bel pentru un t 


stru poate că-i ce 
imp, î 
pe care a făcut-o posibilă 


nelalocul lui. 


Până când labirintul de gard viu explodează. 
Se aud ţipete din grupul aristoc 


să se îndepărteze, bulucindu-se 
scăpa de dărâmături. Corvin a săr 
serv cât mai multe — 


raţilor; oamenii încearcă 
unii peste alţii, pentru a 


it în picioare. Încerc să ob- 
Comandantul și Împărăteasa cu braţele 
ridicate protector în jurul Tronului de Sare, Zahi Zan cu să- 
biile scoase din teacă, alergând spre locul exploziei, Toiagul 
de Onix... unde? 


Îl caut rapid cu privirea. Şi Corvin se uită după el. Şi îl găsim 
în acelaşi moment. Senin, îmbrăcat în alb, stă în picioare lângă 
gaura căscată în locul labirintului de gard viu dinainte, cu toia- 
gul său de onix ridicat mult deasupra capului. Iar din groapă, o 
stea se ridică. Dar nu e Regina Bel, care răsare. 

— Inima, şoptesc eu. 


— N-a trebuit s-o găsească, murmură Corvin, a chemat-o 
— Ei bine, va trebui să înceteze s-o mai cheme. 
Sar de pe zid, cu sângele clocotind. 


cp r 


E R S Š 3 
pa i 


Bu 
Toi şi gardieni 


Misterul gemenelor 


şi Corvin alergâăm la Toiagul de Onix, doborând in vena 

ai Templului care s-au desprins din mu qme 
-| protejeze. Cu sabia lui Fir, Corvin deschide 
a, croind şi amenințând 
“a s-o folosească - ŞI eu 
C 


pebunită ca să 


- sunt surprinsă că el chiar ştie 
biciuiesc cu foc, fará să am nevoie 
i Mă a pajiştii şi ne re- 
i din partea ceala mii și 3 
i avansează tul A 
T jega e Toiagului de Onix aproape în aceeasi p -a 
geava roape Toiagul de Onix loveşte şi ne aruncå p 
; map ; 
d ajunge 
toţi cât colo» PE e 
iar a lovit els OOA S uia 
SI Anii să mă ridic în picioare şi văd a n 
i r 
) aie incă o dată asupra lui. Nu sunt prea i za 
PP i este o stranie dualitate în Toiagul de pie sp 
ce vă și mi-l amintesc stă calm, cu toiagul ridica cuie 
; i amâ n 
pe jui Mol din cuibul ei de sub pământ. Dar câ E 
w Zahi, Corvin, gărzile palatului - © piei A 
"ee i când loi 
A a citoare, a lui însuşi loveşte cu putere, ca Şi 
k; cuie ar fi două fiinţe în acelaşi timp. Tan 
| Le Tar a doua începe să crească. Cu cât mal i ze în a 
i feroce se apără, un bărbat transparent, sc pito ; sila 
îs bie care la fiecare fulgerare lasă o dâră de scân 
id a ag i . . . :? 
S Ce talpa iadului cauţi aici? E ee ci 
7 4 înşfacă de umăr. Eu mă smucesc, 
zimi i chiar între noi. 
a fan un gardian al palatului chi 
viole 
_ Ce e asta? 


ix. L-am mai 
e uriașul care-l apără pe Toiagul de On 
Arăt sp! 


ix? 
ia iarbă. Zahi mă 
— Ce face jaa A paşi, dar alunec pe iarbă. Z 
À o1 . . 

Mă dau pri spatele unei brazde de flori. 
p Y d ae a, 

ai spune el, cu răsuflarea tăiată. 

Á TA, 

ed! 


Mietarui gemaenalor aa. 


Şi o ia din loc, dispărând în talmeş-balmeşul de corpuri lu 
minate de lună. m: mA 
MA uit la războinicul imens, apoi la Corvin. | 
— Dar de ce? De ce ar invoca 'Toiagul de Onix - sau ar me- 
dita sau ce-o fi făcând el - de ce l-ar invoca pe Dal Roet? 
Corvin şterge sabia lui Fir de iarbâ. 
— Nu ştiu. Toiagul de Onix nu prea e cunoscut pentru de- y 
cizii logice. ` 
in din cap. 
cnis el A logice. Şi nu l-ar invoca pe Dal Roet, con- A 
tinui eu, ci l-ar chema pe Bet-Nef. : i 7 
Totul capătă înţeles în clipa aceea. Dar să fie oare ASA pase a z ş 
Oare războinicul uimitor, a cărui față de marmură Balveste; 
impasibilă, la cel mai puternic templu din Caldaras, să fie nu 
Dal Roet, ci monstrul Bet-Nef? 
Deodată, războinicul își intoarce capul masiv spre mine, cu 
o privire arzătoare. Adrenalina care-mi inundă brusc corpul, 
pentru o clipă, îmi şterge din minte orice altceva, dupa care 
incep să simt din nou. Nu doar scânteile aprinzându-mi rărun- 
chii, ci o arsură teribilă prin cicatricele de pe spate. E tot ce pot 
face ca să nu mă ghemuiesc la pământ. 


Corvin se apleacă spre mine. | 
Nimeni nu poate lupta cu arâtarea asta. Ar trebui să-i 


ajutâm pe oameni să se retragă la loc sigur şi să ne gândim ce 

facem mai departe. Sá începem så evar yam orașul. A 
_ Du-te, spun eu, lungindu-mi gâtul ca să cercetez uriașul 

nină acum totul în jur. Eu trebuie să vorbesc cu el 


fântâna din Piaţa 
— Ala e Da] Roet, zic eu. De ce? 


E Meditaţia avansată poate Produce viziuni din trecut 
după cum știi, spune Zahi. 


— Toiagul de Onix este un preot puternic, 
Zahi riscă o privire peste florile din bra 
capul jos, când o bucată de metal îi t 


zdă, dar lasă imediat 
rece vâjâind pe la urechi. 
— Viziunea lui este... ei bine, e reală, Oarecum, Cred că 
acest Dal Roet luptă Războiul Pământului Topit chiar aici, E 
uriaș, cred, din cauză că e atât de legendar, Sau cam așa ceva, 
Se ridică în picioare. Uite, aripi-roșii, eu trebuie să opresc ches- 
tia asta, într-un fel sau altul. 


care doi A 
Corvin face ochii cât cepele. 


'yrebuie să vorbeşti cu el? 
= e! îi poruncesc şi o iau la fugă. 


— put 


Lă 


Ma 


ze E a za i 


Mi se taie răsuflarea, 
Pentru el, aşadar continui să alerg 


z pie strig la războinicul i 
Ciagul d i î 

acd gul de Onix se intoarce Spre mine din ; q 
uminoase a lui Bet-Nef. Ține în mâj gpl 


— Nu chiar, 
Acum expresia i s 
ce o durere Pârjoli 
in genunchi, 


durerea a dispărut. Toia l î 
a . d 
pas inapoi, iar Bet-Nef în sfârş 8ul de Onix face un 


i it se uită la mine. 
— Predă-te, Da] Roet! 


Glasul lui tună peste insulă, 
trele şi îndoind tulpinile florilor. 
Mă uit în sus. 
— Ce? Eu? 
— Predă-te, Dal Roet. N-am să arăt milă. 
— Dă-te la o parte, 


făcând să zăngănească feres- 


i răcneşte Toiagul de Onix. O să-ţi dau o 
singură şansă, purice greu de strivit. Șterge-o înainte să-i pun 
inima asta lui Bet-Nef şi atunci poate că o să mai ai parte de o 
a treia viaţă. 


M. 


TASR ià saod AeH p Í 


oO 


> Misterul E 


— Îi dai lui Inima lui Mol? strig eu. Dar é e numai o 
amintire! 
Toiagul de Onix zâmbeşte. 
__ Deocamdată. Dar când o să-i dau inima vie a unui zeu, 
o să revină la viaţă. f | 
Şi îşi aruncă mâinile în aer, lansând Inima, care începe să 
Jutească în sus. | 

Rămân cu gura căscată la el. Nara s-a înșelat, Cei Prumoși 
nu voiau doar să reînvie idealurile lui Bet-Nef, ci pot să-l re- 
învie pe Bet-Nef însuşi. Şi tocmai asta se întâmplă. 

Uriaşul războinic încă îţi ţine privirile aţintite asupra mee 
şi, pentru o clipă, tot ce pot face este să mă uit. Fe masora J 
Jnima lui Mol se înalță în văzduh, devine tot mai învăpăiată, 
cu fiecare secundă. 

— Lin! 

O mână mi se așază pe umăr. Mă întorc. Corvin a supra- 
vieţuit, până la urmă, iar acum mă priveşte cu ochi mari, 
scânteietori. 

— Uită-te la tine. 

Mă holbez la el, neințelegând. Cămașa atârnă de corpul 
meu în câteva fire şi dintr-odată imi pierd echilibrul. Comin 
mă sprijină cu o mână. Îmi întorc capul şi isp se ne 
În spatele meu pot zări o buclă sclipitoare, o panza de păianjen 
care luminează în roșu fața lui Corvin şi totul în jurul meu, tre- 

murând în adierea vântului. 
— Lin, spune Corvin. Sunt nişte... a. y 
Dar eu știu ce sunt. Patru la număr, exact E lui aripi-roşii 
. biata Marelui Ra. Ştiu modelul acestor pânze de păianjen 
du Aa ă în roșu; le-am ştiut toată viaţa mea. Nu sunt ci- 
ip ai E Au dormitat. Au aşteptat doar să se desprindă 
catrice, de fapt: AU 


de pe spateie me- 


ai 


mentele! 


Sunt liberă. 
— Arpi-roșii! 
spre mine. Uitaţi 


Pâză ia cef din eaae 
Ge Arama sputeie 


intr-un ra 


meu supui | 


biniu intens. 


pipe aia, 
Asadar, anp-roșa an 


$ i Cred 
uminează parcuj Palau. E 


translucidă râvâş 
cu fiecare secundă. 


249 
doua. Phnesc la limita razei lui de acțiune. E] işi duce mult in 
gpate enorma sabie, lucirea ei arpintie făcână zidurile Palatului 
de Aramă să lumineze în noapte. 

Iş repede bratul inainte şi eu țâşnesc cu toată viteza spre 

ul lui. Sabia străveche mă ratează la milimetru. pâr- 
tindu-mi manşeta pantalonului, iar el o trage inapoi pentru 
incă o lovitură. Dar eu pârrund prin el, cu braţele intinse. Pà- 
und prin armura luminoasă, prin carnea iu translucidà. 
Amintirea rece a sângelui sâu mă înconjoară, sułocantā, şi imi 
croiesc drum mai adânc, până simt căldura Inimii lui Mol sub 
degete. O inşfac şi o strâng la piept, în timp ce corpul meu con- 
tinuă să înainteze, străpungând prin masiva, sclipitoarea șiră a 
spinării şi dincolo de ea, în aerul înmiresmat. 

Războinicul scapă sabia din mânâă, apăsându-şi mâinile pe 
piept. Cu o forţă care face Insula Roet să se cutremure, cade. 
Toiagul de Onix cade odată cu el. 

Bet-Nef îmi urmărește zborul cu ochi mari, luminoși, până 
când eu mă aprind. Mă uit la mâinile mele, acum goale. Unde 
e Inima? Am scăpat-o? Am distrus-o? 

Şi apoi îmi dau seama. O simt. Un puls slab în pieptul meu, 
o nouă lumină a pielii mele. 

Inima lui Mol e a mea. 
— O să vorbesc cu tine, aud ecoul vocii lui Bet-Nef ajun- 
gând la mine peste iarbă. 
— Şi eu o să vorbesc cu tine, am răspuns. Oraşul ăsta este 
sub protecţia mea. 
— Lupţi bine, Dal Roet. 
Vocea lui Bet-Nef devine mai slabă. 
__ De ce mă numeşti așa? îl întreb. 
Dincolo de zidurile palatului, vârful înalt al lui Mol lumi- 


nează vag în întuneric. 


| sta Ama Ruua 
Bet-Nef se uită la mine, 


Fă Nu mă cunoşti, frate? 

l rate. Rămân nemişcată, r i i 
rie peste Pajiştea largă. Simt ni pan “i 
tinându-şi răsuflarea. edi. a Privind 
— Eu te cunosc nu | 
Năluca lui Bet-Ne 
— Oame 


mai ca monstru, spun. 
B f clipeşte încet. 

za Nil sunt în multe feluri 
geri. Priveşte în jur, Nu-mi dau sea 


Zâmbeşte. 

— Spune! îl îndemn. 

Inima lui Mol 
fiori prin vene. 


Bet-Nef respiră adânc. 


— Şi, cu toate acestea, eu o să te înving pe tine. Numele 
meu poate că va fi urât de acum încolo, iar al tău va fi slăvit, 
Dar chiar în momentul acesta, adepţii mei se ascund în vizuini 
prin oraş. N-or să iasă la luptă cu sabia, ci cu cuvântul. Poveşti. 
Legende. Îşi închide ochii strălucitori. Peste un secol, nimeni 
nu-şi va mai aminti ce ai fost tu, frate. Am semănat seminţele 
istoriei, iar recolta nu va aduce decât nenorocire pentru nea- 
mul tău. Râde. Bucură-te de victoria ta, aripi-roşii. 


Şi apoi dispare, lumina memoriei stingându-se încă o dată 
în siajul cenușiu al timpului. 


Palpită uşor în pieptul meu, trimiţându-mi 


i 


Șaptesprezece 


Noaptea, oraşul Caldaras întotdeauna a avut o combinatie 
unică de sumbru şi amenințător. Dar acum, că Întunericul 
Adânc s-a pogorât asupra noastră, cetăţenii au adoptat aa 
neagră şi zgomotele stranii. Provocăm noaptea cu i ra 
strălucitoare şi haine în culuri deschise. Colindăm străzile la 
i ră. 
e când orătăniile trăiesc afară în ceea ce va fi, probabil j 
mai derutant an din viețile lor, ne trezim în hecate is sui 5 
clopotelor, în loc de cântecul cocoşilor. Obiecte Ei r pi - A 
ornamentate, clopotele prăfuite cântă peste oraş din 2 E, 
tate de lume şi din clopotniţe cu cel mai d tal PE 
venind din cel mai înalt dom al Templu a ai ae 
S-a nimerit ca, în momentul în care zi a i a cel 
tură a eroilor noştri din era i es ret A 
lee Ci e a AA deopotrivă monstru şi fiinţă 
s 


repu : i rul nostru, 
AN i Dal Roet, fratele lui geamăn şi salvato 
omenească. 


mină un seniment de dreptate 
o aripi-roṣii. 


care nu există înai 
care 


Totuşi acum predo 
nte. Cel puţin, pentru minc. 
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oficiale. Când Împărăteas 


căzut în genunchi 
de Aramă. | 


ar când Tronul de s 
tre 


recut şi din viitor, a Plâns trei o al atipi m 
frică şi vinovăţie 
ciodată cât purta tata în inima lui 
— E al naibii de 
vântul nopţii. N-ai pu 


itea să dai fi 
i o 
degete-scântei? 


— Aş putea topi balustrada, 
arde şi faţa. 


— Drăguţ, zice ea, tremurând atât de tare în bătai 
slab, încât e aproape teatral. 

— Ce mai Hoinar a] Ceţii eşti, Fir, 
Corvin, din partea cealaltă a mea. Zece g 
gele tău se preface în apă cu gheaţă. 


a vântului 


comentează piţigăiat 
rade diferenţă, şi sân- 


— Mai probabil douăzeci, bombăne Fir, frecându-şi pal- 
mele una de alta. Chiar treizeci. 


— E vorba numai de un an, spun eu. Apoi o să ne putem 
fierbe în aburi ca legumele, cât vrem. 

Preoţii încep să se risipească, dar noi trei rămânem. E stare 
de bine sau pur și simplu inerție? Sau altceva? 

— Cum s-a obişnuit grădina ta cu intunericul? mă întreabă 
Corvin. 


— Mai bine decât m-am aşteptat. Urmăresc cum câteva vi- 
trine de magazine şi birouri se aprind la viaţă, pe străzile de 


A 


j> 
d 


Misterul gemenelor 


dedesubt. Tata a construit un spectaculos şi nemaivâzut sistem 
de o glinzi şi lămpi, care par să aibă efect. E bazat pe un model 


e Insula Roet. ua 
de de zâmbeşte pe întuneric. Apoi întreabă calm: 


2 
Nicio veste de la sora ta? 


PPE ie, observă Fir. 

— Câtă diplomaţie, aie NR àt şi - 
d, cu toată durerea din inimă, şi atât durerea, cât şi bucu 

Râd, 


ia sunt autentice. 
— E în regulă. ia aie 
ingheritoare prietenilor tăi, atunci guit pi 
În in îşi plimbă privirea peste licăririle pieţei. 
__ Ar fi trebuit să vină la ceremonia ta. 
_ O să vină în cele din urmă, spun èn Pea 
Balustrada zăngăneşte când Fir se ridică în Pe ~ 
— Nu pot pierde toată ziua aici, P Se Ta a a 
lustradă, cu părul fluturând în vântul ci i a 
prindă prânzul până coborâm. Acum se uită la mine. 
dintre noi care nu pot zbura. 
Mă las pe spate, sprijinindu-mă eae 
__ N-am să zbor acum peste tot, să ştii. E 
— Nici măcar pentru propria plăcere? Îmi pe A 
vin necuviincios. Apoi P îi ai i Gai u os 
i s- sprins aripile alea i 
e a Fri fost si tot timpul şi nimeni n-a ştiut. e 
ii ea un pas apăsat spre mica fereastră prin care am 1€$ 


i Dacă nu le poţi pune o întrebare personală 


pe acoperiş. 
š : că e 
— Haideţi să merg K 
Hai, Lin, o să întârziem la Împărăteasă. 
A neşă în picioare. k . rte. Fac 
Mă ridic le vA O pot simți în mine, bate mai depa 
ima € Dine. 


; Valul 
— in hează de dincolo de lacul 
lcanul care ne veghe 
semn Spre Yu 


ia 
m! Pe coada verde a lui Ver, Corvi 


| 
i 
i 
3 


să Au inu 


de Azur; încă lumindnd mocnit de dinăuntru. Mol nu pare să 
se plângă, în orice caz, si 
— Ya vrea garantii, zice Fir, Nu poți să î porti pică pe 
tia asta, 
— Dacă trebuie, 


ches- 


latinul o mână şi-l ridic pe Corvin. 

Eir deschide fereastra care scârţâie din balamale. 

— O să fi bine. El n-o să fie acolo. Se zice că a plecat înainte 
de a se fi terminat curăţatul distrugerilor, Nu l-a ajutat nici pe 
fratele lui să-i prindă pe Cei Frumoşi. 

Ce-i drept, încă nu ştiu care dintre noi l-a trădat pe celălalt. 
Zahi a plecat, dar n-am de ce să-l învinuiesc. Însă tot ce-i spun 
lui Fir e: 

— Nu ştiu despre cine vorbeşti. 

Fir râde, dar Corvin e tăcut. Intrăm pe fereastră, unul după 
altul, şi coborâm în umbrele liniştite ale vechiului aviariu. 
Într-un fel, am făcut drumul ăsta de multe ori, când veneam 
cu sora mea să privim împreună meditaţiile de dimineaţă, sau 
separat, mai târziu, ea cu viaţa ei, eu cu a mea. Însă astăzi, în 
noua întunecime, nu mai sunt Jey cu ochii necorespunzători şi 


cu sângele necorespunzător. Eu sunt eu. O aripi-roşii. Cu toate 
cele care se cuvin să fie. Eu sunt Lin. 


